
Naročnina Ljudskega tedni-
ka se plačuje:
za STO in Italijo pri uprav;
v Trstu ul. S. Frančiška 21)
za cono B pri Centru tiska

;v Kopru.
za Jugoslavijo pri ADIT-u v
Ljubljani, Tyrševa 34 ali na
čekovni račun pri Komunalni
banki, N. 6 - 1 90603 - 7
Cena listu: lir 20. — din 15.
— v Jugoslaviji
coni B.

n din 8 v

n
CENA 20 lir.
Poštnina nlačana v gotovini.

'B’ntST 35. avgiiala 11>50

Uredništvo Ljudskega ted­
nika: ;

Trst, ul. Montecchi 6-II. Ro­
kopise pošiljati na naslov u- 
redništva. Po uporabi se ro­
kopisi, razen na izrecno željo, 
ne vračajo. Vse ostale dopise 
administrativnega značaja je 
treba pošiljati na Upravo li­
stov Založništva tržaškega ti­
ska v Trstu, ul. S. Frančiška 20.
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Ameriški senat je dal Truma­

nu pooblastila, da lahko v vsa­
kem ilasu izda odredbe o omeji­
tvi mezd, racioniranju in pre­
prečevanju inflacije,

V Atenah je vojaško sodišče 
obsodilo na smrt 11 grških ko­
munistov, češ da so izvajali sa­
botažo. Med obsojenci eo tudi 
3 ženske.

V Vzhodni Nemčiji bodo izde­
lovali letala Upa «N-Junker». 
Zaenkrat pravijo, da namerava­
jo izdelovati samo civilna leta­
la, čeprav prepoveduje potsdam­
ski dogovor tudi izdelavo civil­
nih letal. Iz Berlina tudi poro­
čajo, da je v prvih 15. dneh av­
gusta zbežalo iz Vzhodne Nem­
čije 52 funkcionarjev vzhodno­
nemške krščansko demokratske 
zveze in 108 funkcionarjev libe­
ralno demokratske stranke.

V Beogradu se je mudil Er­
nest Davies, pomočnik angleške­
ga zunanjega ministra.

Grazianija so pomilostili in iz­
pustili na svobodo.

Trije uradniki polijskega po­
slaništva v VVashingtonu so pro­
sili ameriško vlado za pravico 
azila.

Ameriški obrambni minister 
Johnson je poslal pismo predsed­
niku vojaške komisije predstav­
niškega doma, v katerem e zahte­
val takojšnjo uvedbo splošne vo­
jaške obveznosti v ZDA.

Predsednik indonezijske repu­
blike Soekarno je v nekem go­
voru grajal, počasno likvidira­
nje nizozemskih in domačih čet 
v Indoneziji, zahteval je vrni­
tev Zapadne Gvineje Indoneziji. 
Dejal je tudi. da bl nastale resne 
posledice, če bi Nizozemci za­
vrnili to njegovo zahtevo.

Voditelj francoske socialistične 
stranke Guy Mollet je podal o- 
stavko na položaj obveščevalca 
komisije za splošne zadeve pri 
Evropt-kem svetu, in sicer iz pro­
testa zaradi stališča angleških 
laburističnih predstavnikov.

Pravijo, da 9 angleških pred­
stavnikov ni prišlo poslušat po­
ročila komisije za splošne zade­
ve, nakar je dal Mollet ostavko.

V Belgiji sta dva neznanca 
umorila predsednika belgijske 
Komunistične stranke Julijena 
Lahauta. Pripeljala sta se na 
njegovo stanovanje z avtom, eden 
je pozvonil in ko mu je Lahaut 
odprl, je izstrelil vanj 3 strele 
iz samokresa. Zaradi tega umo­
ra je belgijsko delavstvo v mno­
gih krajih stavkalo. Politbiro 
belgijske KP je sprejel resolu­
cijo, v kateri pravi, da so po­
budniki tega atentata v vrstah 
krščansko-socialne stranke. V 
torek 22. t. m. je bil pogreb Ju­
lijena Lahauta, katerega se je 
udeležilo več stotisoč ljudi.

Iz Belgije poročajo o novem 
atentatu. V torek opolnoči je ne­
ki neznanec sprožil iz samokresa 
dva strela na predsednika KP 
Belgije za sekcijo Congres. Na­
padalec pa k sreči ni zadel.

V Kanadi se je v torek začela 
splošna stavka kanadskih želez­
ničarjev. Stavka 130.000 usluž­
bencev železnic. Železničarji 
zahtevajo 40. urni delovni teden 
z isto mezdo kakor za 48 urni 
delovni teden.

Politični odbor Arabske lige 
je sprejel resolucijo, v kateri 
izjavlja, da bodo države, članice 
Arabske lige, ostale nevtralne v 
korejskem sporu.

V ZDA so v nekaterih krajih 
železničarji začeli stavkati. Stav­
kajo tudi na dveh važnih pro­
gah v Chicagu in Pittsburgu. 
Ker je ta proga važna za pre­
važanje železne rude, ne dela 
30.000 delavcev v jeklarnah v 
Chicagu.

Avstralski zunanji minister 
Spender je predlagal na tiskov­
ni konferenci, da bi bilo treba 
ustvariti tihomorski pakt podo­
ben atlantskemu paktu.

Iz Biltena ministrstva za delo 
v ZDA je razvidno, da se je vi­
šina življenjskih stroškov v 30 
dneh pred 15. julijem zvišala za 
1,5 odst.

«United Press» javlja, da bo 
Brazilija postavila pri jesenskih 
volitvah v Varnostni svet svojo 
kandidaturo.

Sekretar KP1 Togliatti je bil 
laže ranjen pri avtomobilski ne­
sreči v Piemontu. Ker je šofer 
naglo zavrl, se je avto prevrnil.

Politični obzornik
PRI REŠEVANJU KOREJSKE KRIZE 
ŠE VEDNO SAMO ČAKANJE IN OBTOŽBE

Samo ena seja 
Varnostnega sveta

V Varnostnem svetu ni ničesar 
bistveno novega. Edina novost, ki 
jo opazi javnost je ta, da se pred­
stavniki držav v Varnostnem svetu 
manjkrat sestanejo. Ali so prišli do 
te novosti zaradi dolgočasja ria do­
sedanjih sejah, ali pa so jih gnali 
kakšni posebni nameni, tega pa ne 
moremo povedati.

Prva javna seja je bila v torek, 
prihodnja pa bo danes. Glede do­
sedanjega stereotipnega načina po­
teka sej, je opaziti v torek le malo 
korektur. Za spremembo bomo na­
šim čitateljem postregli z malo dalj­
šo kroniko te seje, da si bodo pri 
tem lahko ustvarili tudi svoj vtis.

Sejo je otvoril sovjetski delegat 
Malik, ki je najprej povedal, da_ jo 
otvarja kot predsednik in je sporo­
čil, da je Varnostni svet prejel v 
ponedeljek sporočilo zunanjega mi­
nistra LR Kitajske, ki zahteva, da 
se posluša njegovo mnenje med raz­
pravljanjem o korejskem vpraša­
nju, obtožuje ZDA napada na Ko­
reji in v kitajskih vodah ter po­
udarja, da ne bo mogoče doseči 
ureditve spora brez prenehanja vo­
jaških operacij in umika vseh tu­
jih čet s Koreje.

Malik je nato povzel besedo kot 
sovjetski delegat in je dejal, da 
vztrajanje angloameriškega bloka, 
naj bi povabili predstavnika Južne 
Koreje, ima izključno namen pre­
prečiti, da bi se razpravljalo o so­
vjetskem predlogu za mirno uredi­
tev korejskega vprašan ia. Dejal je 
dalje, da predstavniki ZDA in Ve­
like Britanije niso nikoli govorili 
med debato o mirni ureditvi vpra­
šanja.

Nato je Malik napadel Trumano­
vo doktrino, ki hoče zatreti osvo­
bodilna gibanja. ZDA — je nadalje­
val Malik — so prisilile dve tretji­
ni kolonialnih držav, da pošljejo 
vojake na Korejo pod pretvezo kri­
žarske vojne proti Severni Koreji, 
medtem ko gre samo za kolosalno 
mednarodno sleparijo, ki so jo or­
ganizirali ameriški vodilni krogi. 
Gre v bistvu za pravo kolonialno 
vojno proti azijskim narodom,- 

Sovjetski delegat je za tem pri­
merjal položaj na Južni Koreji z 
agrarnimi reformami na Severni 
Koreji ter z razvojem kulture ter 
sodelovanja ljudstva y vladnih or­
ganih. Dejal je, da živijo Južnoko- 
rejci danes v slabšem položaju, ka­
kor so živeli za časa Japoncev, in 
pripomnil, da so Korejci dokazali, 
da so zmožni ne samo ustanoviti si 
svojo lastno vlado brez podpore a- 
meriških gauleiterjev, pač pa tudi 
ustvariti vojsko, ki se zna boriti za 
neodvisnost dežele.

Kor.čno je Malik pripomnil, da 
azijski narodi in narodi drugih kon­
tinentov obsojajo ameriški napad in 
da vsak dan na tisoče ljudi piše 
Varnostnemu svetu im protestira 
proti temu napadu. Zaključil je s 
poudarkom, da mora Varnostni svet 
takoj začeti razpravljanje o sovjet- 

• skem predlogu za mirno rešitev ko­
rejskega vprašanja ter odrediti pre­
nehanje vojaških operacij in umik 
vseh tujih čet s Koreje.

Govoril je nato angleški delegat, 
ki jo dejal, da uporablja Sovjetska 
zveza propagando o miru, zato da 
prikrije svoje prave namene in da 
je ta propaganda sestavni del pri­
prav za napad.

V zvezi s položajem na Koreji 
je nato britanski delegat dejal, da 
bo morala mirna rešitev spora do­
kazati, da «napad r.e nosi dobička 
in da se komunistične vlade ne mo­
rejo več prepustiti te vrste nasil­
nim akcijam, ker drugače ne bo šlo 
za rešitev, ki lahko prinese mir na 
naš razburkani svet».

Sledil je govor ameriškega dele­
gata Austina, ki je pobijal sovjet­
ske ^trditve, da severnokorejska 
vojska uporablja orožje, ki mu ga 
je prodala Sovjetska zveza pred 
umikom svojih čet z onega ozemlja. 

Nato je v odgovor sovjetskemu 
elegatu^ izjavil, da so Američani v 

resnici izvršili investicije na Ko­
reji, ter dejal, da so te investicije 
«cerkve, šole, bolnišnice, klinike 
itd.». Nato je Austin primerjal so­

vjetske voditelje s Hitlerjem in de­
jal, da so tako eni kakor prejšnji 
vedno uporabljali «tehniko velike 
laži». Dodal je, da uporablja danes 
sovjetski delegat isto tehniko, «ko 
zakriva svojo krivdo s tem, da ob­
tožuje druge zločina, ki ga vrši So­
vjetska zveza».

«Ce bi sovjetska vlada želela pre­
nehanje sovražnosti na Koreji — je 
nadaljeval Austin — bi te lahko 
prenehale tudi danes. Zato želimo, 
da bi sovjetski delegat razumel na­
še zgražanje nad tolikimi lažmi in 
nad očitno težnjo imeti mir kot na­
vaden predmet razgovora».

Za Austinom je zopet govoril Ma­
lik, ki je izjavil, da bo na kratko 
odgovoril na opazke prejšnjih dveh 
govornikov. Tedaj ga je prekinil 
francoski delegat Chauvel, ki je 
zahteval, naj se seja odloži, ker je 
treba še prej prevesti na franco­
ščino dosedanje govore. Zato so se­
jo odložili na petek.

Glede indijskega 
predloga vlade 
še vedno premišljujejo

jasno poudaril jugoslovanski pred­
stavnik v Varnostnem svetu dr. 
Aleš Bebler na zadnji seji Varnost­
nega sveta, ki je kakor znano izja­
vil, da čeprav Jugoslavija ni sodelo­
vala pri dosedanji diskusiji, kar je 
v skladu s splošnim stališčem Ju­
goslavije, se strinja z željo vseh 
onih, ki širom sveta želijo rešitve 
korejskega vprašanja. Dodal je, da 
neudejstvovanje Jugoslavije v di­
skusiji ne pomeni, da Jugoslavija 
ne deli globoke zaskrbljenosti, iti

Indijski delegat Benegai Rau se 
je ves ta teden trudil, da bi prodrl 
s svojim predlogom glede mirne 
rešitve korejskega vprašanja. Pre­
pis resolucije je izročil tudi šestim 
nestalnim članom Varnostnega sve­
ta. Delegati držav nestalnih članic 
Varnostnega sveta so osebno odo­
brili načelo, na katerem temelji ta 
osnutek. Poslali so ga svojim vla­
dam v odobritev.

Indijski delegat je tudi izjavil, 
da ne verjame, da bi Sovjetska zve­
za zaprla vrata njegovemu predlo­
gu. Vendar pa je videti, da Malik 
še ni dobil tozadevnih navodil iz 
Moskve. Na drugi strani pa je Ma­
lik izjavil, da ima indijski predlog 
namen odvrniti javnost od sedanjih 
vprašanj. Nekateri tolmačijo te be-j 
sede kot znak, da je ZSSR proti te­
mu predlogu. I

Jugoslovansko stališče pa je I

Sovjetski delegat v OZN Malik.

jo je povzročil spospad na Koreji.
To še manj pomeni — je nadalje­

val Bebler — da nismo bili prepri­
čani o nujni potrebi, da se najde 
izhod iz tega. Zato menim, da se 
izhod lahko najde samo po novih 
poteh, po poteh, ki bi predstavljale 
prekinitev sedanjega kroga, v ka­
terem smo se, kakor se vidi do se­
daj sukali.

Priporočilo indijskega delegata je 
po mnenju Jugoslavije tak izhod.
Mislim, da je dovolj razlogov, da se
lahko pričakuje, da bi napori ne­
stalnih članov Varnostnega sveta, 
ki nimajo svojih neposrednih inte­
resov o vsem vprašanju, lahko do­

vedli do konstruktivnega razprav: 
ljenja o vprašanju Koreje, kakor tq 
odločno zahtevata resnost trenutka 
in važnost problema. Zato Jugosla­
vija toplo pozdravlja pobudo indij: 
ske delegacije.

Zoget en govor 
Trggve Liea

Tudi la teden je imel Trygve Li# 
govor po radiu. Dejal je med dni:
gim:

«Enkrat za vselej je treba dali 
zgled, da napadi in kršitve nimajo 
uspeha. Napadalci morajo biti pri: 
siljeni, da prenehajo sovražnosti iri 
se umaknejo onstran 38. vzporedni: 
ka. To pomeni nove žrtve toda te 
žrtve je treba prenesti, če hočemri 
živeti v varnosti».

Utrditev «nacionalne obrambe)} 
v raznih državah je po mnenji} 
Trygve Liea upravičen korak za 
svetovno varnost.

«Sile OZN bodo na Koreji zrnat 
gale, toda ta zmaga bo zahtevala 
žrtve in predvsem neuklonljivo sij 
lo». Dejal ie, da je mnenj", da bodo 
sile OZN «uspele ustaviti napadal: 
ce» in da bo ta rezultat «odločilen 
za bodoči razvoj mednarodnih vpra-j 
sanj». «Vojaški zmagi bodo sledila 
resna politična vprašanja: toda
važno je, da se vojna ne bo mogla 
več smatrati kot op: avičljivo sred: 
stvo za dosego političnih namenov»,'

En ieden horhna Koreji
Zatišje v Varnostnem svetu vsej 

kakor ne moti divjanja korejske 
vojne. Vendar pa je opaziti ta te­
den le ritalo sprememb na fronti,' 
Ce primerjamo napredovanje Sej 
vera v prvih tednih, tedaj bi lahko, 
rekli, da vse kaže. da so Severno-, 
korejci zamudili pravi trenutek, kej 
niso svojega oapteoovanja V prvih' 
tednih še bolj pospešili. Na vsak 
način bo korejsko zadevo ta neiz-. 
rabljeni čas v prvi fazi borb sedaj 
dosti podaljšal.

Borbe za Taegu trajajo že en tE: 
den. Zdi se, da so vse sile SeverpC 
Koreje naperjene proti temu 
stu. Borba divja v glavnem cOetog
20 km od Taeguja. Zlasti uspešno
je severnokorejsko topništvo. Na 
vzhodnem odseku napredujejo juž- 
nokorejske čete počasi severno od 
Pohanga. Na južnem odseku pa divj 
jajo že nekaj dni glavne borbe za: 
padno od mesta Masan.

OB KBIZI BRSKE VLAHE
Grški ministrski predsednik Pla­

niraš je povedal, da ne more več 
voditi poslov z vlado, iz katere je 
izstopilo osem ministrov, dva pa sta 
na obisku v Ameriki, Njegovo koa­
licijsko vlado je reakcija že dolgo 
časa izpodkopavala. Ze davno se 
je že vedelo, da bo moral Plastiras 
v trenutku, ko bo pričel parlament 
z delom, računati tudi na razmerje 
sil v njem in pomisliti, kdo ga bo 
ìXKlprl in kdo glasoval proti.

Mandat je dobil kot prvi Veni- 
zelos. Kot je znano, je bil Venize- 
los prvi grški ministrski predsed­
nik po zadnjih volitvah. V parla­
mentu ima 63 liberalcev, kar je ab­
solutno premalo, da bi se dalj časa 
mogel držati na vladi. Ko je sesta­
vil svojo zadnjo vlado, se kar ni 
mogel odločiti, kdaj bi vlado pred­
stavil parlamentu. Ko končno po 
manevrih s populisti (Caldaris) ni 
mogel najti podpore drugih strank, 
je podal ostavko. C e pomislimo na 
grške razmere, tedaj lahko rečemo, 
da je Plastiras še dolgo časa vodil 
državne posle.

Takoj ko je prevzel mandat, je 
Venizelos izjavil, da bo sestavu vla­
do nacionalne enotnosti. P0 nasve­
tu Američanov je pričel iskati raz­
ne ljudi, ki imajo ugled in so spo­
sobni, da bj jih nastavil y vladi. 
Iskal je predvsem ljudi, ki niso 
preveč vezani na razne politične 
struje.

Manevriral je na vseh koncih in 
krajih. Zlasti pri populistih. Ven­
dar se teh Venizelos boji zaradi na­
slednjih dejstev: 1. pjih diskrediti- 
ranesti pri ljudstvu, ki jih je na 
zadnjih volitvah odklonilo, in 2. če 
bi jih vzel v vlado, bi hoteli po­
pulisti tudi prevzeli vodstvo v svo­
je roke.

Venizelos se boji novih volitev. 
Boji se, da bi upravljal vlado zo­
pet Plastiras v času do volitev. Zato 
je zaenkrat sestarii vlado iz sa­
mih liberalcev. Listnice je razdelil

takole: Sophokles l enizelos pred­
sednik. zunanji, notranfi in obramb­
ni minister. Nikolas Ba>kopulis mi­
nister PTT, vzgoja in prevoz; Pho- 
kion Zaimis minister za preskrbo, 
zdravstvo, za gospodarsko koordina­
cijo in obnovo. Evangelos Averov 
minister Za gospodarstvo, prehrano, 
kmetijstvo. Gregoire Cassmatig mi­
nister za delo in javni red. Stravos 
Coslopulis državni podtajnik pri 
ministrskem svetu, tisku in infor­
macijah ter Jasson Sassonides gu­
verner za Severno Grčijo.

Ta Venizelosova vlada je sestav­
ljena iz samih liberalcev. Venize­
los ima na razpolago še nekaj mi­
nistrskih listnic, ki jih upa razde­
liti z uspehom. Kralj Pavel je po­
vedal Venizelosu, da bo v primeru, 
da ne uspe pri sestavi ila.de, raz­
pustil parlament in dal generalu 
Pia sdir asu nalogo, da izisede nove 
volitve.

Venizelos hoče torej še enkrat 
prevarati Plastirasa, prav tako, kot 
ga je prevaral, ko je počasi zapo­
vedoval svojim predstavnikom, li­
beralcem, lei so sodelovali p Pla- 
stirasovi vladi, naj zapustijo mi­
nistrske stolčke. V glavnem je pri 
tem gledal na svoje osebne interese 
in prestiž ter vedno znova prihajal 
v nasprotstva s Plastirasom. Ni gle­
dal na nacionalne interese, temveč 
je bil še vedno mnenja, da je da­
našnji Grčiji «potrebna» liberalna 
vlada. Izrabil je na primer govor 
generala Plastirasa o ukrepih, po 
katerih bo Grčija zopet prišla do 
miru in mu enostavno odrekel so­
delovanje svojih ljudi v vladi.

Ko hoče priti na vsak način na 
oblast se zdi, da v glavnem raču­
na na stranke Papandreusa, Tsou- 
derosa. Kunelcpulosa in drugih. C e 
bi dosegel z njimi koalicijo, bi ver­
jetno uspel dobiti tudi zaupnico v 
parlamentu.

Vendar pa je jasno, da bi bila taka

Venizelosova vlada zelo šibka. Do­
bila bi sicer zaupnico v parlamen- 
tu, vendar ne bi imela preveč doh 
aega življenja. Zopet bi bil Veni- 
zelos prisiljen- iakati kompromisov 
in dajati koncesije v glavnem Cal- 
darisu.

Tuji opazovalci prihajajo danes 
do prepričanja, da baza ustvarjena 
z zadnjimi volitvami in na kateri 
sloni danes parlament, ne more da­
ti Grčiji stalne in tnočne vlade. Vo­
ditelji so primorani iskali vedno 
novih zvez. Pramjo, da že samo ta­
ko stanje kliče po novih volitvah. 
Te nove volitve naj bi bile po ve­
činskem sistemu, ki bi enostavno 
izključile vse osebne težnje vodi­
teljev malih strank, ki jih v Grčiji 
kar mrgoli.

Reprezentativna vlada na široki 
bazi, ki bi mogla imeti gotovo sta­
bilnost — izjavljajo v Angliji in 
Ameriki — je potrebna zaradi 
končne ureditve položaja v deželi. 
(Ce pravijo tako, potem bo to naj­
brž v Grčiji tudi obveljala). Gledd 
na to piše londonski «Times», da 
je škoda, ker je prav sedaj priSlo 
do razpada koalicije in pravi dalje, 
da «mora takrat dobiti grška vlada 
trdno in politično zmerno koalici­
jo, ki bi lahko nadaljevala začeto 
obnovo.» «Daily Telegraph» pa pi' 
še, da mora Grčija, če se hoče iz' 
ogniti daljši politični kriz:, »prejeti 
eno naslednjih rešitev:, neve volit­
ve, začasno vlado ali pa novo koa­
licijsko vlado. «Toda — .piše h3* ’
ni preteklo niti šest mesecev, od­
kar so bile v Grčiji volitve, in za­
hodna sile, kakor smo zvedeli, ne 
bi želele na oblasti začasne vlade- 
Ce naj se tore) nova vlada sestal 
na osnovi politične situacije 
nošnje m parlamentu, moramo n(>at‘’ 
da bodo grški politiki pozabili * 
svoje drobne zgodbice in da se ^ ' 
do spomnili, da je v tem lrcnU"\_, 
maslo zanje prav toliko važno, 
kor so bili nekoč važni topovi-*
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Ameriška poiilika 'je dobila to 
spomlad precejšen pretres zaradi 
«forrnrjtke krize». Skupina republi­
kanskih senatorjev je zahtevata ta­
kojšnjo pomoč Čangkajšku, ki je 
Ušel na ta otok. Zahtevali so revi­
zijo Marshallove politike do Ki­
tajske, ki se, kot znano, ni hotela 
preveč jasno zavzemati Za Cang- 
kajška in si je do kitajske držav­
ljanske vojne nadela krinko, tako 
imenovanega «nevmešavanja». Za- 
radi velikega krilca je bil spomla­
di sam Acheson v nevarnosti.

Truman je napravil s pomočjo 
Achesona in Jessupa, ki se je ti­
ste dni mudil v Tokiu, konec pre­
rekanju in napadom na sebe in 
Svojega tajnika za zunanje zadeve. 
5. januarja je izjavil, da ne bo po­
slal čet na Formozo in da se nc bo 
vmešaval v kitajske stvari.

Po tej razjasnitvi v Washinptonu 
je London talco j priznal Maocetun- 
govo vlado v zaščito svojih inte­
resov na Kitajskem. Vendar im je 
bila že takrat vidna razlika med 
angieško in ameriško politiko do 
Kitajske, v glavnem pri vprašanju 
prednosti in tempa. Poznejši ne­
sporazumi v Varnostnem svetu so 
pokazali, da je šlo Američanom in 
njihovemu bloku v glavnem za to, 
da niso hoteli predstavnikov LR 
Kitajske V Varnostnem svetu, do­
kler svojih omajanih položajev na 
Daljnem vzhodu ne utrde. Vendar 
Po je sam razvoj ameriške politi­
ke kazal, da ni bil več daleč čas, 
ko bj se poti Londona in Washing- 
tona združili in bi prišel zastop­
nik Pekinga na stol v Varnostni 
svet. Prav tako bi se Maocetung 
lisldrai tudi na Formom brez poseb- 
nih pretresljajev.

Ta razvoj pa je popolnoma pre­
kinila korejska zadevščina. 27. ju­
lija je Truman povedal, da bo po­
slal vojake na Korejo in V zvezi s 
tem dal tudi nove smernice ameri­
ški politiki do Formoze. Poslal je 
7- floto v i'ormoški preliv, To pri­
liko je tudi izrabil, da je obljubil 
pomoč Francozom v Indokini in An- 
gležem na Malaji,

P.očasl se je pričela razvijati no- 
Va «formoška kriza», katere sredi­
šče pa ni bil več Washington, tem­
več London, Angleži 50 previdno 
izjavili, da so se angažirali v ko­
rejski vojni samo simbolično pod 
Sostavo OZN. Povedali pa so jasno, 
da jih ameriška politika na Formo­
si zelo skrbi.

Ta razlika v mišljenju se je po­
javila v tisku, prišlo je celo do te­
tta, da je neki poslanec laburistov 
predlagal resolucijo, ki je zahte- 
MH od vlade, naj ta zahteva od 
ZDA, da spremene svojo politiko do 
Formoze.

Foróaoza je bogata in strategično važna. Svoj interes za 
Formozo je Amerika pokazala še pred drugo svetovno vojno. Po 
vojni pa je ameriški kapital naglo prodrl na Formozo in .tajn uživa 
danes monopolne prednosti. Okrog 389 naivečjih podjetij na Formozi 
je danes y ameriških rokah. Formozo so Japonci stvarno izgubili s 
porazom v drugi svetovni vojni. Po kapitulaciji so prišle ,na otok 
Cangkajškove čete. Stvarna suvereniteta Kitajske nad tem otokom Pa 
bo vzpostavljena žele ob sklenitvi mirovne pcgodlbe z Japonsko. For­
malnopravno je Formoza še vedno del kitajskega cesarstva. V Kairu 
so leta 1943 sklenili Roosevelt, Churchill in Cangkajšek, da bo For- 
moza pripadala PQ vojni Kitajski. Isto je bilo ponovljeno v Potsdamu. 
Po zmagah Maocetunga služi Formoza Cangkajšku za skrivališče in 
poslednjo postojanko. Otok ima -za bazo, s katere bi prodrl na celino.

Celo stvar je še poslabšal Mac 
Arthurjev obisk na Formozi. Kot 
je kazalo, bi Američani dovolili 
Cangkajšku, da mimo njihove blo­
kade kitajske obale ob Formozi 
(ustvarjene po Trumanovem govo­
ru 5. julija, da bi se niti ena niti 
druga kitajska stranka ne zapletla 
v borbe) napade kitajsko celino.

Iz tega lahko sklepamo, da so bili 
v Washingtonu zelo zaskrbljeni. Po 
eni strani bi hoteli zavarovati Cang- 
kdjška, da sc še bolj utrdi, na dru­
gi strani pa so celo hoteli «prehi­
teti» Maocetunga.

V Angliji danes izjavljajo, da bi 
bilo nevarno v času težke krize 
imeti v Londonu in Washingtonu 
dve različni stališči. «Daily Tele- 
graph» in «Economist» zahtevata, 
naj se ti dve mnenji združita. Prvi 
korak naj bi bil V tem primeru 
sprememba ameriške politike do Ki­

tajske. Drugi, težji korale, naj bi pa 
bilo skupno stališče obeh držav do 
obeh vojskujočih se strank.

Danes, ko je šel že mimo začetni 
razvoj, je najzanimiveje pri celi 
stvari, kljub hudim besedam in jav­
ni prenapetosti, posameznih diplo­
matov na govorniških odrih, da vse 
kaže že precej časa, da se menda 
Truman in Maocetung pogovarjata 
po indijskih predstavnikih. To sta 
pač običajni dve povsem nasprotni 
si smeri diplomatske akcije, zna­
čilni v diplomatski zgodovini veli­
kih držav zlasti v trenutkih, ko te 
pridejo v zagato in iščejo po obeh, 
sicer nasprotnih si linijah, boljšega 
izhoda. Menda je ameriški poslanik 
v Novem Delhiju izjavil, da ZDA 
ne mislijo vedno varovati Cang- 
kajška na Formozi in da si je niti 
ne mislijo pridržati zase. 2e takrat, 
ko so Američani izjavili, da odbi­

jajo Nehrujevo ponudbo za posre­
dovanje v korejskem sporu, so ob­
enem sugerirali tudi javno inter­
vencijo Nehruja v Pekingu. O sa­
mih rezultatih, ki Pa morajo biti 
zelo zanimivi, ne vemo veliko. Dej­
stvo pa je, da se pri ameriški za­
kulisni politiki kaže počasi pomir­
janje (razen pri Mac Arthurju, ki 
za razlilco kaže velik pogum).

Kakor je bil položaj okrog For­
moze v zadnjem času precej fluk- 
tuanten in sam ta problem krije v 
sebi .veliko neznank, vendar nam 
naše mnenje o zakulisnih pripra­
vah po pogajanjih kaže tudi zadnja 
vest, po kateri naj bi Nehruja po­
vabili v. Peking. Res je sicer, da 
ga Maocetung sam ni povabil, tem­
več naj bi piišlo to povabilo od 
vdove Sunyatsena, ustanovitelja ki­
tajske republike. Toda to same 
stvari ne spremeni, prav tako kol 
je ne spremene prva zanikanja in­
dijskih uradnih krogov, češ da 
Nehru «nima časa».

Ko gledamo na zemljevid, zasle­
dujemo začetek konca na Koreji, 
primerjamo izjave odgovornih lju­
di, tedaj prihajamo do prepričanja, 
da bi bilo danes Američanom zelo 
neprijetno, če bi se kaj pričelo na 
Formoli. Zato istočasno z odloč­
nostjo na Koreji, vidimo, kljub zu­
nanjemu hrupu, ves čas glede For­
moze bojazen in taktiziranje. V zve-

V New Yorku grade veličastno stav­
bo bodočega tajništva OZN.

zi s Formozo bi se morali nujno raz­
viti tudi javni odnosi z DR Kitajsko. 
Vendar pa ima nova Kitajska tudi 
v tej stvari veliko besedo.

Upajmo, da bo na /ormoško za­
devo posijalo več luči p kratkem, 
ko bo Nehrujevo vlogo, podprto se­
daj od Angležev, videti morda bolj 
jasno.

Prav v prva leta po vojni spada čas, 
ko so se štirje veliki držali svojih 
sklepov v Potsdamu. Ni trajalo dolgo, 
ko so pričeli prav na Nemčiji preiz- 
kuSevati svoja nasprotstva.

Poglejmo samo za eno leto nazaj,. rej 2e do danes niso imeli volitev tri­
ko se je razbijanje in zasužnjevanje ti v ljudsko skupščino niti v občinske 
Nemčije pričelo razvijati z obeh stra- in okrožne odbore, 
ni s pospešeno naglico. Sovjeti so do- v borbi za Nemčijo je šla Sovjetska 
živeli s svojo blokado Berlina blama- zveza še en korak naprej. Stalin je

Kaj se dogaja v Nemčiji
žo. 5. maja je bila razglašena zmaga 
angloameriške tehnike nad sovjetski­
mi računi, ki so predvidevali, da bo 
v Berlinu zmagal general Mraz. Za­
padnjak! so šli malo naprej. Razpisa­
ne so bile volitve v njihovih conah. 
Zmagali so liberalci In social-demo- 
krati. Sovjeti so jim odgovorili s tem, 
da so sklicali v Berlin ljudski svet, 
ki je «sprejel» manifest nemškemu na­
rodu o ustanovitvi Nacionalne fronte 
celotne Nemčije. Osnovani sta bili 
Vzhodno nemška in Zahodno nemška 
republika.

Obe republiki sta bili takoj ob roj­
stvu postavljeni pod kuratelo. Vse šti­
ri sile so ju porabile za svoje poli­
tične kombinacije. Zapadno Nemčijo 
je dobila pod svojo kontrolo v glav­
nem Amerika. Obe nemški vladi se 
razlikujeta v toliko, da je bila zapad­
na izvoljena, dočim je bila vzhodna 
postavljena. V Vzhodni Nemčiji nam-

«dovolil» Ulbrichtu, da doseže pobo­
ja v Vzhodni Nemčiji visoko število 
200.000 mož. Kakšno je to število da­
nes, ko smo že imeli priliko slišati o 
sijajnih paradah te «policije», o tan­
kih In težkem orožju, prav nič ne 
vemo.

V odgovor na to sovjetsko potezo 
so se lotili zapadnjak! samo obnavlja­
nja težke in vojne industrije. Zaradi 
javnega mnenja si še niso upali po­
staviti podobne «policije».

Pravi trenutek so dobili zato v ča­
su, ko se je «nedolžna» vojna v Nem­
čiji spremenila v daljnji Koreji v to­
plo vojno. Kot je znano je danes obo­
roževalna tekma na Zahodu zavzela 
že velikansko razmerje. Vse članice 
atlantskega pakta so dobile svoje na­
loge, Pri tem so ; e pa Američani «ne­
nadoma» spomnili na sorodnika, njih 
upravnika v Nemčiji, Mac Cloja — na 
kanclerja Adenauerja. Iz podjetja za

dobavljanje vedno novih koncesij vla-;| 60.000 mož. Sedaj se je izvedelo, da je
di v Bonnu, so «za spremembo» odpre- 
mili nalog, prav tak, kot ga je lu­
brichi prinesel pred letom dni iz 
Moskve.

Vse drugo, kar je sledilo potem in 
bo še sledilo pa je samo stvar boljše 
ali slabše režije.

Prva javna namigovanja, ali boljše 
zahteve po ponovni oborožitvi Nem­
čije so bila izrečena preko ameriških 
lutk v Evropskem svetu. Padli so prvi 
nemški protipredlogi. Vse skupaj pa 
je bila samo priprava javnega mne­
nja. Evropski svet je preokoren in 
niti poklican ni zato, da bi razprav­
ljal o tem vprašanju. To je stvar ge­
neralov in atlantskega pakta. Niti en 
dober teden ni minul od prve sonda- 
cije terena, pa je že Dean Acheson 
izjavil, da je poizkus «vključitve Za­
hodne Nemčije in Japonske v zahodni 
svet izredne važnosti».

Iz Bonna pa so v istem trenutku ja­
vili, da so predstavniki treh koalicij­
skih strank odobrili Adenauerjevo 
zahtevo po zopetni oborožitvi Nem­
čije. Adenauer je zahteval vojsko

V dvanajstem mesecu moha­
medanskega koledarja legendar­
no mesto Mekka nenadoma za­
živi. Mekka ima v drugih mese­
cih samo okrog 10.000 prebival­
cev

V spremstvu profitarskih tr­
govcev (kar je v zvezi s tam­
kajšnjimi navadami neobhodno 
potrebno), prihajajo belo oble­
čeni romarji z vseh strani sveta.

Potem čakajo v Mekki prav, 
do viška ceremonij, ko gredo 
monotono pojoč sedemkrat mi­
mo svetega črnega kamna, ki po­
čiva pod Kaabo. Z njimi gre ve­
liki muftì in posvetni vladar te 
dežele, njegovo šerifovsko veli­
čanstvo Abdul-Aziz Ibn Abdul- 
Rahman Al Falsai Al Saud, ali 
kakor mu na kratko pravimo 
Ibn Saud.

Ta stari vladar hodi z romarji 
okrog Kaabe podprt od svojih 
strežnikov, ali pa se vozi na 
svojem zelenem vozičku in se 
skoraj prav nič ne razlikuje od 
drugih romarjev, ki So prišli iz _ 
Egipta, Sirije, Turčije, Pakista­
na, Jave ali Maroka. Tako jč 
on, kot veliki mufti odložil vsa 
znamenja svoje oblasti in je pri­
šel pred obličje Alaha kot nava-; 
den romar. Enkrat na leto se je 
torej postavil Ibn Saud na isto 
stopnjo, kot vsi hadžiji, ki so se 
odzvali klicu korana.

Ti romarji puste v teh dneh 
vso posvetno navlako. Niti v ka-

Alah je velik, Mohamed j e njegov 
prerok, “Standard Oil“ je važna 

- Ibn Saud pa je zvest služabnik vseh treh
varne ne morejo, ki jih drugače 
tako mami jo s svojim oriental­
skim šumenjem in direndajem. 
Te dni so zaprte. Potrebno jed 
so si morali prinesti seboj in v 
teh dneh se ne smejo niti briti 
niti rezati nohtov ali čistili zob.

Poglavar nad tem svetim me­
stom je danes 70-letni, zagonetni 
in malo poznani Ibn Saud. Pra­
vijo, da ima 8 žena in 17 sinov, 
od katerih je princ Faisal Ibn 
Saud podkralj Hedžasa. Njegovi 
ostali sinovi pa stanujejo v 
Mekki.

Z orientalsko prebrisanostjo 
je Ibn Saud svojo deželo vedno 
znova povečaval ini si s tem ko­
pičil bogastvo. V prvi svetovni 
yojni je bil nevtralen vendar pa 
se je po premetenem pretehta- 
nju položaja nagnil k Antanti.- 
Leta 1929 je osvojil Hadžas, v, 
katerem se nahaja tudi sveto 
mesto Mekka.

Na sestanku z Rooseveltom 
tik pred koncem vojne je v Kal-; 
ru prodal svojo: deželo ZDA kot

pravo petrolejsko kolonijo. Tudi 
to pot, ko se je ločil od Angle­
žev in zagodel na ameriške stru­
ne, je pokazal, da zna biti hla­
den računar.

Ibn Saud je podelil družbi 
«Standard Oil» koncesije za iz­
koriščanje vseh arabskih vrel­
cev nafte. Zanj se je ta posel 
izplačal. To vidimo po njegovem 
načinu življenja, ki se na svo­
jem bujnem razkošju zelo razli­
kuje od življenja njegovih po­
danikov7.

Vsak izmed njegovih 17 sinov 
ima svojo palačo s služinčadjo 
in ameriškim avtomobilom. Sam 
stari Ibn Saud ima na letališču 
y Mekki tri letala, s katerimi 
potuje v svojo drugo rezidenco 
Riyadli ali kadar hoče obiskali 
grad Dharan ob Perzijskem 
morju. Vedno, kadar potuje/ga 
spremlja najmanj 20 ljudi, med 
njimi najboljši svetovalci. Da so 
tl res dobri, najbolje vidimo, ka­
ko se je Ibn Saud izmazal iz ži­
dovske zadeve, ki je prinesla 
njegovemu sosedu Faruku, ki je

sledil angleškemu zgledu, toliko 
neprilik. Kljub njegovemu pro- 
tižidovskemu naziranju, se je 
udeležil svete vojne Islama «Ji- 
had» leta 1948 proti Izraelu sa­
mo delno. Dobro je namreč ve­
del, da bi maščevanje z ognjem 
in mečem za večjo slavo prero­
ka ne ugajalo njegovim ameri­
škim zaščitnikom ter kupcem 
nafte.

Ko gledamo na kričeče social­
ne razlike v tej deželi, na lakoto 
in siromaštvo ter na drugi stra­
ni na še vedno visok verski fa­
natizem, tedaj bi lahko takole 
zaključili:

Kot vlada Islam nad dušami 
Saudove Arabije, tako vlada 
nad njihovimi telesi ameriška 
Standard Oil. Ta jim daje za nji­
hovo delo nizko plačo. Plača pa 
ne pride takoj v roke delavca, 
temveč pluje še nekaj časa skozi 
kanale visokih davčnih predpi­
sov. Največ zasluži od dela teh 
revnih Arabcev družba Standard 
Oil, potem Ibn- Saud, najmanj 
pa ostane tistemu, ki dela:

Adenauer ta načrt «predložil» trem 
visokim komisarjem že 17. avgusta.

Pa poglejmo, kakšni nagibi naj bi 
vodili Adem.jtcjii v zvezi z njeg vo 
zahtevo. V r.eotljo je dal izjavu do­
pisniku lista «New York Times,> in 
med drugim je d»ili dobesedno:

«Močne nemške obrambne sile so 
potrebne. Te sile morajo biti dovolj 
močne, da obranijo vsak možen napad 
«Volkspolizei» po korejskem vz.vcu» 
Nemško sodelovanje pri zahodnoevrop­
ski vojski je odvisno od odločitve zu­
nanjih ministrov, ki se bodo sestali v 
New Yorku. Med tem časom pa mo- 
injo biti zahodnonemške policijske si­
le okrepljene in bolje izvežbane.

Se bolj zanimive pa so besede. 
«ZDA morajo poslati v naslednjih 
treh mesecih še dve ali tri dodatne 
divizije, s katerimi bodo ustvarile 
varnostno zaveso za priprave Nemčije 
in drugih zahodnih držav». Kancler 
je nadalje h.javil. da !ma na razpola­
go informacije, po kale.-,h Rusi pri­
pravljajo sile Vzhodne Nemčije v na­
padalne svrhe. Adenauer j; še pripo­
ročil ZDA, naj povečajo svoj vpliv na 
evitpske politiko. Zaključil je z izja­
vo, da morajo nemške sile izvežbati 
sami Američani. «Hitra postavitev 
nemških sil je odvisna od potrebnili 
dobav1 orožja», je zaključil kancler 
Adenauer.

Odmev te izjave je bil precejšen. V 
ruski «Taegliche Rundschau» se je 
sedaj bavil nek «zasluženi znanstve­
nik in član akademije znanosti ZSSR» . 
z definicijo «napad» in «napadalec» v 
glavnem v zvezi z vojno na Koreji.
V smislu propagande za «mir» ,oa je 
spregovoril dosti bolj jasno Otto Gro- 
tewohl, ki je dejal v nekem svojem 
govoru tik ob zahodno nemški meji: 
«Prišel bo dan, kp bodo nemški ljudje 
in posebno nemška mladina odstranili 
te meje z enim samim gibom rck<».

V Zahodni Nemčiji so pa komenti­
rali v glavnem tako, kot je zapisal 
list «Tagesspiegel», ki je dal svojemu 
članku značilen naslov: «Samo hudič 
je nevtralen».

Po vseh teh dejstvih moremo ugo­
toviti, da so zapadnjak! končali s po­
litiko počasnega pripravljanja Za­
hodne Nemčije. Danes ne potrebujejo 
samo nemške industrije za svoje cilje, 
temveč tudi nemške ljudi. To so po­
vedal! javno Sele sedaj za razliko od • 
Plitev, ki so to povedali preko ust 
Olbrichta že pred enim letom.

Spoznanje, obeh blokov, da so brez 
Nemčije, oborožene do zob, težke ali 
celo brez smisla njih kombinacije v 
Evropi, pa izvira že od. dobe takoj po 
Potsdamu. To zlahka ugotovimo iz ce­
lotne politične prakse vseh štirih za­
sedbenih sil v Nemčiji v zadnjih Ste­
rili letih.



4 LiUD-iKi TEDNIK S Tržaškega
Kronika
Večja skupina slovenskih novi­

narjev iz Jugoslavije je bila tri 
dni v Trstu. Ogledali so si mesto 
in okolico in se poklonili spomi­
nu žrtev na openskem strelišču.

Pri belem dnevu so v središču 
Trsta okradli spretni lopovi zla­
tarno na trgu Barriera Vecchia. 
Z nasprotne strani ulic eso zlezli 
v kanal, se po njem priplazili v 
trgovino in pobrali vso zlatnino 
v vrednosti 2 milijonov lir, med­
tem ko se je bil lastnik zlatarne 
na obedu. Policija še ni izsledila 
tatov.

V ladjedelnici «Felszegv» so 
dokončali motorno ladjo «Irma».
Slovesnost je bila na pomolu pri 
ribarnici. Prisostvovali so ored- 
stavniki civilnih in vojaških ob­
lasti. V soboto bo odpotovala 
ladja v Egipet.

Požar je nastal na tovornem 
vlaku pri Sesljanu. Zgorel je «ve- 
seliščni vlak, ki je bil natovor­
jen na vagonih, tako da ima 
lastnik okrog 2 milijona škode. 
Promet je bil ustavljen skoro 
za dve uri.

Partizanski tabor je bil v 
Branici. Udeležilo se ga Je mno­
go bivših partizanov in aktivi­
stov iz Trsta. Ob navzočnos-ti ve­
like množice so odkrili spomin­
sko ploščo padlim borcem.

Cigarete marsikomu diše, po­
sebno če ima z njimi profit. V 
zvezi s tihotapsko afero, ki so 
jo odkrili že julija, bodo pokli­
cali prde sodišče tudi glavnega 
nadzornika finančne straže Bar­
baro Josipa, ki je seveda za­
časno odstravljen.

Veliko zabval mater prejema 
odbor za počitniške kolonije v 
Sloveniji. V svojih pismih izra- 
rajo zahvalo ljudski oblasti FLRJ 
ter vsemu jugoslovanskemu ljud­
stvu, ki je tako nesebično skr­
belo za tržaške otroke. Dalje se 
zahvaljujejo odboro za kolonije, 
glavnemu odboru ASIZZ, zdrav­
nikom in vsem, ki so kakorkoli 
prispevali, da so kolonije tako 
krasno uspele in da so se otro- 
veselt.

Električni lok je ubil delavca
Vincenca Patere pri podjetju 
Gaslini. Delal je na strehi, spo­
drsnilo mu je in da bi se obdr­
žal, je nesrečnež prijel za elek­
trično žico. tok pa ga le na me­
stu ubil. V znak žalosti, so de­
lavci pri podjetju popoldne za­
pustili delo.

Kmalu bi prišlo do velike na- 
sreče na glavnem kolodvoru. 
Beneški vlak se ni ustavil, tem­
več sunil v odbijač na koncu ti­
ra. Od 300 potnikov jih je bilo 
ranjenih 11.

Sc vedno orožje po naših 
krajih. Te dni so. našli pri Mi­
ljah kar 11 granat.

Tržačani se spet vrtijo okoli 
raznih «miss in z napetostjo ča­
kajo, da bo te dni morda zopet 
poslana na nadaljnje tekmova­
nje v Italijo prav Tržačanka. 
Pri teh volitvah igrajo seveda 
važno vlogo črni lasje, črne oči, 
da bodo »V črno lepotico lahko 
dokazali, da živi v Trstu pristna 
italijanska rasa. Seveda bi ime­
la potem Tržačanka precej iz- 
gledov na zmago v tekmah za 
najlepšo Italijanko.

V Trstu so preimenovali nekaj 
ulic, tudi v predmestjih, kjer 
prebivajo večinoma Slovenci. 
Toda med novimi imeni zaman 
iščemo imena slovenskega za­
služnega moža. Slovence je pač 
treba izbrisati iz zgodovine 
Trsta.

Priprave za tržaški velesejem
gredo h koncu. Prihodnji teden 
bo slovesna otvoritev. Kakor 
vemo, bo Jugoslavija dobro za­
stopana s svojimi proizvodi.

Kino «Nazionale» bo zopet vr­
njen občinstvu. Odpuščeni usluž­
benci kinodvoran bodo baje zo­
pet dobili zaposlitev.

Seno Je zgorelo kmetu Pobegi 
Antonu nad Milijami. Ko so pri­
šli gasilci, niso imeli več kaj 
opraviti. Uničenih je 6 kvlnta- 
lov sena.

Brez čivljev je hudo> posebno 
če se bliža jesen. Denarja ni, 
zaslužka tudi ne, zato si jih je 
hotela Marta Soccoluso «izposo­
diti». Seveda ji revi ni uspelo 
in tako bo morala v zimo brez 
čevljev, če se časi do tedaj v 
Trstu ne izpremene...

Iz mnogih okoliških vasi prihaja­
jo stalne pritožbe zaradi znatne 
škode, ki jo povzročajo angloame- 
riške vojaške edinice pri svojih va­
jah. Se bolj pa so kmetovalci ne­
zadovoljni zaradi težkoč, ki jih mo­
rajo premostili pri postopku za iz­
plačevanje zadevne odškodnine. — 
Odškodnino plačujejo iz posebnih 
fondov, ki jih imajo vojaške sile na 
razpolago v lirah od italijanske vla­
de, ki prejema na ta račun proti­
vrednost v dolarjih, odnosno funtih 
šterlingih.

Lani so n. pr. angloameriške čele 
potrosile na področju okrog 6 mi­
lijard lir za razne nabave, usluge 
in dajatve, med katere spada tudi 
odškodnina za rekvizicije, za na. 
jemnine ter za škodo, ki jo povzro­
ča vojaštvo zasebni imovini. Ne ve. 
mo, kakšen del te vsote je bil po­
rabljen za povračilo škode, ki je 
bila povzročena krajevnemu kme­
tijstvu, toda sodeč po posameznih 
primerih lahko trdimo, da so bili 
interesi naših kmetov tudi v tem j 
pogledu zapostavljeni.

Za oceno škode je vojaška oblast

Zahteve naših kmetov 
pri povračilu škode

ohranila stari italijanski uradniški 
aparat, ki ga je italijanska vlada za 
Časa fašizma nastavila v bivši Julij­
ski krajini poleg vojaške organiza­
cije, ko je na našem ozemlju pri­
pravljala strateške naprave za po­
hode na Balkan. Ta aparat, ki je po 
vojni zbral svoje vrste v Trstu iz 
vse Primorske, je skrajno nenaklo­
njen delovnemu ljudstvu, še manj 
pa slovenskim kmetom. Po običajih, 
ki smo jih morda še v poslabšanr 
obliki podedovali od italijanskega 
sistema, ni dano danes preprostemu 
človeku urediti najmanjšo zadevo 
brez pomoči «strokovnjakov», ki se 
mu vsiljujejo z vseh strani in ki 
hvalijo svoje zveze z vplivnimi 
uradniki in osebnostmi. Vse to sta­
ne seveda denarja. Zal je birokra­
cija utegnila v zadnjih časih še utr­

diti svoje položaje v tukajšnjem 
socialnem in gospodarskem sistemu.

Pogovor nas je nanesel daleč, 
vendar je bil potreben za boljše ra­
zumevanje tega, kar bomo v na­
slednjem ugotovili. — Ko je kmet, 
ki mu je vojaštvo povzročilo škodo, 
vložil najkasneje 2 meseca po pri­
zadeti škodi zadevno prošnjo z vse­
mi potrebnimi listinami, mora po­
trpežljivo čakati na prihod komisi­
je, ki naj bi škodo ocenila. Največ­
krat se dogodi, da se uradništvo 
zgane in pride na mesto šele čez 
mnogo časa, ko je škodo sploh ne­
mogoče ugotoviti. Cenitve izvršuje­
jo po svoji uvidevnosti sami urad-! 
niki, medtem ko nimajo prizadeti 
pri tem nobene besede. Cez nekaj 
časa, a večkrat tudi čez leta,, pekli- 
čejo krnela na urad in mu predlo-

SOLA INA PROSTEM
naj bi bila tudi za slovenske otroke
V letošnjih vročih mesecih so sla­

botnejši otroci italijanske narodno­
sti hodili V Zgornji Kolonji v šolo 
na prostem. Po zdravniškem pre­
gledu so iz vseh italijanskih mest­
nih šol izbrali tiste otroke, ki bi 
v vročih mesecih zaradi slabe kon­
stitucije ne mogli slediti pouku in 
jih poslali šolo na prostem.

Pouk v tej šoli se je pričel 15. 
maja in je bil v petih oddelkih. 
Obiskovalo jo je 120 otrok, ki in- 
klinirajo na tuberkulozo in ki bi 
zaradi bolehnosti normalne šole 
Večinoma ne končali uspešno. V 
šoli na prostem so jih učitelji učili 
tako, da se otroci niso utrujali, po­
leg tega pa so dobivali dodatno 
hrano, vitamine in zdravila za 
okrepitev, tako da so tam uživali 
poleg šole tudi telesno nego pod 
zdravniškim nadzorstvom.

Otroci obiskujejo šolo na pro­
stem približno tri mesece, septem­
bra pa opravijo izpit pred poseb­
no komisijo.

V načrtu imajo, da bodo šolo na

I prostem povečali, da bi lahko spre­
jela 200 otrok. Poleg tega je v na­
črtu tudi zgraditev otroškega vrtca 
Za pi-cdšolske otroke. Potrebne vso­
te ima v proiačunu ZVV.

Pred zaključkom šole je obiskal 
prostore v Zgornji Kolonji pred­
sednik cone prof. Palu.an. Dolgo 
se je zadržal tam in se zanimal za 
vse. Prav je, da se predsednik co­
ne zanima za svoje občane, prav 
bi pa bilo. da b; se zanimal za vse, 
ki žive na našem ozemlju. Skrb, ki 
jo posvečajo italijanskim otrokom 
bi morali prav tako posvečati tudi 
slovenskim. Teh je dosti v con\ A 
in to prof. Palutan prav dobro ve. 
Prav gotovo tudi ve, da so tudi 
med slovenskimi otroki taki, ki so 
slabotnega zdravja in bi bili tudi 
oni potrebni, da bi v poletnih me­
secih uživali ugodnosti, ki jih nu­
di šola na prostem.

V zimskih mesecih je v prostorih 
šole na prostem normalna šola za 
otroke Zgcrrnje Kolonje. Sola je pa

italijanska, čeprav živi v tistem šol­
skem okolišu precejšnje število 
otrok slovenske narodnosti. Otroci 
iz Kolonje morajo obiskovati šolo 
na Opčinah, z Zgornje Kolonje in 
Skorklje pa morajo hodili v odda­
ljeni Bojan. Letos bi bilo za osnov­
no šolo v Zgornji Kolonji okrog 60 
otrok. Prav bi bilo, da bi Vojaška 
uprava ter predsedstvo mestne ob­
čine na to misiili in ugodili upra­
vičeni zahtevi staršev, da odpro v 
Zgornji Kolonji tudi šolo za slo­
venske otroke.

Prav tako bi bilo nujno, da od­
pro tam tudi slovenski otroški vr­
tec. Vsakdo ve, da je večina slo­
venskih mater delavk in da jim 
otroški vrtec odvzame veliko skrb 
in breme, ker so v njem otroci pod 
nadzorstvom ves dan. Število 29 
slovenskih otrok, ki bi vrtec obi­
skovali, je zadostno za to ustanovo 
in zato starši upravičeno zahteva­
jo, da dobe tudi v tem šolskem 
okolišu slovenski otroški vrtec.

žijo cenitev. Cenitve so pretiran^ 
nizke. Ker pa je možnost uspeha 
morebitnega priziva največkrat mai 
lenkostna, mora prizadeti sprejeti 
to, kar so mu od zgoraj določili. 
Sama izguba na času je večkrat 
večja od odškodnine. Za manjše 
škode, ki pa se lahko večkrat por 
navijajo, se celo ne izplača vlagati 
prošnje. Ko so vse te formalnosti 
izvršene, mo. a oškodovanec potr: 
pežljivo čakati na izplačilo odškod^ 
nine. V tej fazi nastopijo še enkrat 
posredovalci, ki obljubljajo takojš­
nje izplačilo dolgovane vsote, se-, 
veda proti nag ;.di za posredovanje.

Pri vsem postopku vlada v ura-: 
dih nered. Za vložene prošnje ne 
dobijo prizadeti nobenega potrdila, 
kakor je za podobne primere obi­
čajno. Cq se prošnja izgubi — več? 
krat so se ze izgubile — nima kmet 
nobenega, uradnega dokaza o pra­
vočasni vložitvi prošnje. Sami ura-, 
di nimajo nobene evidence posa- 
meznih zadev, kar onemogoča vsa? 
ko morebitno kontrolo in nudi 
uradništvu lahko priložnost za sa? 
mrv'.ljno prsiopanje.

Menimo, da bi i - z malo dobre 
volje odgovorne oblasti zadovoljile 
naše kmetovalce in odstranile raz­
ne nepravilnosti z naslednjimi pre­
prostimi ukrepi:

L Vsaka vioga bi morala dobiti 
zaporedno številko; vlagateljem bi 
morali izdati potrdilo o prejemu in 
pravilnosti prošnje in zadevnih li­
stin. Vse zadeve bi morali časovno 
reševati po vrstnem redu predlo­
žitve, ker bi se samo na ta način 
odtsrar.ila vsaka modnost , favorizi­
ranja.

2. Pri fimerfškem rd>nr®én'nhgleš- 
kem uradu,, ki se bavi z izplačeva­
njem slió(fei,ì bi: mor-aii ustanoviti 
komisijo,- v kateri bi morali ‘biti za­
stopani tudi kmetje: ta komisija bi 
morala sestaviti in odobriti osnovo 
za ocenjevanje škode, pregledati 
vse cenitve in odločati o morebit­
nih prizivih.

3. Izplačilo odškodnine bi se mo­
ralo brez odlašanja izvršiti, po 
vrstnem redu rešenih vlog.

Menimo, da bi se s temi ukrepi 
odstranilo mnogo dosedanjih ne­
pravilnosti, pa tudi krivci pri na- 
kazanju odškodnin. To so minimal­
ne zahteve tukajšnjih kmetov, ki 
so V petih letih voješk" zasedbe 
utrpeli že veliko in večkrat nepo- 
vračljivo škodo ter so v mnogih 
primerih ob izgubi pridelkov sploh 
zgubil; veselje do dela.

f/z «Gospodarstva»)

Z diplomo dvakrat udarne briga­
de in novo zastavo, ki so jo tržaški 
mladinci dobili od zagrebške mladi­
ne, se je mladinska delovna brigada 
«Trst» poslovila od študentskega na­
selja.

Osmega avgusta se je brigada z 
večernim brzcvlakom odpeljala iz 
Zagreba proti Zenici.

Brigado ali bolje polovico brigade 
smo počakali v nedeljo v Ljubljani. 
Brigadirji so prišli naravnost 4z Ro­
vinja, zadnjega mesta, ki so ga obi. 
skali na študijskem potovanju po 
Jugoslaviji. V Divači so se od briga­
de ločili vsi oni, ki jim delo ali pa 
popravni izpiti niso dopuščali, da bi 
ostali z brigado na taborjenju. Tako 
smo se na ljubljanskem kolodvoru 
pozdravili komaj s polovico nekda­
njih udarnikov.

Ze od daleč smo jih zagledali. Ob 
stebru sta bili prislonjeni zastavi, 
okoli njih voz nahrbtnikov in kov- 
čegov, zagoreli brigadirji pa so se 
sprehajali v svojih delovnih oblekah 
po peronu in vzbujali splošno rado. 
vednost.

«Zdravo tov. namestnik koman­
danta»! smo pozdravili mladinko Ro­
žico Počkar, ki se je sunkovito obr. 
nila in nam že pomolila kar obe ro­
ki naenkrat. «Zdravo», je odgovori­
la in nam stiskala roke, rekla pa ni 
nič več. samo oči so ji zagorele in 
nasmejana usta so povedala več, ka. 
kor običajne fraze ob takih snide­
njih. V hipu smo bili obkroženi od 
brigadirjev, ki so že pričeli vpraše­
vati, kaj je bilo novega v Trstu, ka­
ko s tem, kako z onim. Poskušali 
smo odgovarjati na vsa vprašanja, 
pa ne vem, kako bi bilo, če se ne bi 
oglasil komandant tov. Sodnik, ki je 
z ostro besedo prekinil razgovor in 
velel brigadi, da se postavi v četve- 
rorede. S harmoniko in zastavami 
na čelu so brigadirji odkorakali s 
postaje k Slamiču, kjer jih je že 
čakalo kosilo.

Pred kosilom so doživeli še eno 
presenečenje. Pri Slamiču so bili na 
kosilu tudi drugi tržaški mladinci,

v V'

TRŽAŠKA UDARNA BRIGADA 
NA POTOVANJU PO JUGOSLAVIJI

ki so ravno tisto jutro prispeli iz 
Trsta v Ljubljano, da odidejo na 
taborjenje v Kranjsko goro. Ko so 
se tako srečali, je prišlo seveda do 
navdušenih ovacij, ki so jih tabor 
niki priredili br gadirjem. Kmalu 
šo se pomešali med seboj :'n videti 
je bilo, kaikor da bi brigada po­
stala zopet taka, kakršna je bila 
ob odhodu iz Trsta: 83 in še več 
mož!

Po kosilu : r:M prosili kom mdan- 
ta brigade, da nam pove svoje vtise 
s študijskega potovanja po Jugosla­
viji. Nič kaj rad ni pristopil k mi­
zi, za katero smo se vsedli ter zago­
drnjal: «Kaj vam bom jaz pr vil.-Tu- 
kaj imate brigadirje, pa jih vpra­
šajte»! Tega ni bilo treba dvakrat 
reči. Zgrnili so se naokoli in pazno 
poslušali, če bo naš prvi informa­
tor tov. Mesesnel vse prav in točno 
povedal.

trikrat večji obseg od današnje, pri 
tem pa zaposlila manj delovnega 
osebja. Ne bi verjeli, če ne bi vi­
deli že izgotovljeno tovarno pred 
nami».

Tov. Mesesnel nam je še pove 
dal. da so govorili z celavci, ki pre­
segajo dnevno normo že do eno.ste 
ure zjutraj. Zvečer «o bili tržaški 
brigadirji povabljeni na kulturno 
prireditev in ples, ki jo je organi­
zirala sindikalna podružnica.

Tovariša Mesesnela je v pripove­
dovanju zamenjal tov. Luša.

«Prespali smo v Zenici, drugo ju­
tro smo odpotovali v Sarajevo. Ves 
dan smo si ogledovali prekrasno 
mesto in njegove značilnosti: mo­
šeje. tkr.lni:e ;irep.o?-. arhecv*' i m 
etnografski muzej in drugo. Drugo 
jutro smo odšli v premogovni ba­
zen Brezo, kjer smo si ogledali rud­
niške naprave in vhod v rov, kjer 
dela znani jugoslovanski rudar Ali­
ja Sirotanovič. Njega ni bilo v ro­
vu, kajti odšel je po opravkih v 
Sarajevo. Kosili smo v rudarski 
menzi...»

«Ali ste sploh videli Alijo Sirota-

«Da, popoldne se je vrnil iz Sa- 
v men-

«Kako je začelo vaše potovanje»?
«Ob 21 uri približno smo odpoto­

vali iz Zagreba in po utrudljivi 
vožnji prispeli ob devetih zjutraj v 
Zenico, ki je bila naš prvi cilj».

«Pa o potovanju ne boš nič pove. ^ 
dal»? se oglasi nekdo za mojim hrb- n“o 
tom. Kmalu bi se začeli prepirati „r,„
ali je potrebno, da se opiše tudi po-1 .Ppur‘;"." 5t' JC vrl".. ’ u, I ra/eva. Prišel ie naravnosttovan e ali se omeji samo na bistveJ z0> kjer smo navth,šeno pozdra.
zedini / P°H Ja' nCr-° 50 Se;viH. ko smo ^vc^cli. d . ie

f nje' mož prav on. Pozdravil nas je ir.
srno si ogledali jeklar-' dejal, èe re ijiibj fjt'V7,-'ov. Ni. r,oY 

no. Sli smo iz oddelka v oddelek, i tovariš je v smehu pripomnil, da
od plavžev do valjarne in v teh-1 Alija raje izkoplje 20 vagončkov
nične pisarne. Vsi smo se čudili, j premoga, kakor govori pet minut, 
kako je bilo mogoče ustvariti tako Poslovili smo se od njega in odšli 
mogočne objekte v tako kratkem : nazaj v Sarajevo. Drugo jutro, prav 
asu. . e bolj smo se čudili projek-. Za prav opoldne smo odpotovali v 

iom za bodočnost, po katerih bo to- Jablanico. Tu smo si ogledali dela 
varna do konca prve petletke imela j hidrocentrale, ki bo ena r.ajvečjih

v Evropi. Ugotovili smo, da je pri 
teh delih zaposlenih precejšnje šte­
vilo Italijanov, ki so zelo zadovolj­
ni s svojim življenjem. Gradbišče 
hidrocentrale je res nekaj grandioz­
nega. Kaj takega zlepa ne bomo 
več videli. Z gradb'šča smo videli 
tudi kraje, kjer je dajala IV. ofen­
ziva in kjer je bil štab NOVJ. .

Iz Jablanice smo odšli v Dubrov­
nik, se tam ustavili, drugi dan pa 
šli s parnikom v Split, kjer smo si 
ogledali razne zanimivosti. Tudi ko­
pali smo se, nato smo pa odšli s 
parnikom «Dalmacija» na Reko. Tu 
smo prespali, drugo jutro smo pa 
odšli naprej za Pulj. Nastanili smo 
se v hotelih «Lipa» in «Mirsmar». 
se umili in nekoliko počivali. Zve­
čer nas je povabil italijanski kro­
žek «Ani aio Graffis i» zakus­
ko, kjer nas je pozdravil predsed­
nik krožka. V svojem govoru je 
poudaril, da ima Haićanska manj­
šina v Jugoslaviji vse pravice ter 
da aktivno sodeluje pri izgradnji 
socializma. O teh njegovih besedah 
smo se lahko sami prepričali drugi 
dan, ko smo si ogledovali mesto in 
govorili z ljudmi. V Rovinju sm° 
govorili celo z nekim kanonikom' 
ki nam je dejal, da so vse vesti n 
:<:egan.'anju I-pl:jr.i rv, p.)pnlnom‘ 
izmišljen »

Tako je zaključil tov. Luša. Ni* 
ni čakal mojega pritrdila, kar 
vzdignil se je in šel.

Tudi ostali so začeli odhajati- 
Nekdo mi je še dejal: «Ali veš, kal 
nam je dejal Alija Sirotanovič; 
Povejte v Trstu tisto kar ste vide1.’- 
Nič ne olepšajte, nič ne pretiravaj­
te. Resnica ne rabi hvale. Ce bo­
ste govorili resnico, tedaj boste P°' 
vedali, da jugoslovanski narodi z 
vso odločnostjo gradijo socializem 
v svoji državi. — To zapiši, t°v’ 
urednik, kajti mi smo se prepriča­
li, da je tako in hočemo, da tu 
drugi zvedo resnico o Jugoslavi)1- 
Mi se bomo poitudili, da bo resruc 
zmagala»!

EGON KHAUS
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INDUSTRIJA IN RIBIŠTVO
ir skupni težnji za večjo proizvodnjo

V mestecih vzdolž istrske obale 
se je razvila že davno pred vojno 
cvetoča industrija ribjih knnserv. 
Ta industrija je dala posebno Izoli 
svojevrsten značaj, saj je pretežna 
Večina njenega prebivalstva za­
poslena v tovarnah Arrigoni in 
Ampelea. Tudi v Kopru in v Uma­
gu imamo obrate Za predelavo rib, 
ki so po obsegu manjši od onih v 
Izoli, a izdelujejo enako dobre iz­
delke. Istrske tovarne so si prido­
bile sloves ne samo na domačem tr­
gu, temveč tudi v inozemstvu za­
radi odlične kakovosti njihovih iz­
delkov, Pravijo, da so jadranske 
ribe mnogo okusnejše in bolj pri­
pravne za predelavo od onih, ki 
jih konservirajo Sptinci rn Portu­
galci, najmočnejši proizvajaici te 
Vrste blaga na svetu.

Pred drugo svetovno vojno je 
uživala živilska industrija na na­
šem ozemlju posebno zaščito ita­
lijanske vlade. Obe tvornici v Izo­
li sta delali za izvoz in za potrebe 
italijanske vojske. Zato je morala 
Italija kupovati ribe za tvornice 
tudi v inozemstvu. Mezde v tvorni- 
cah so bile tedaj nizke, delavce, je

Pred bližnjo 
gospodarsko 
razstavo v Kopru

.letošnjo jesen bo st Istrskem 
okrožju zopet gospodarska 
razstava. Dosedanje razstave 
so prikazale velike uspehe na­
porov istrskega ljudstva, po-, 
kazale so napredek gospodar­
stva v cord B, ki je premagalo 
krizo po 15 septembru 1947, ki 
je nastala vsled kršenja do­
ločb mirovne pogodbe s strani 
angioameriške vojaške uprave 
In Italije. Tedaj je Jugoslavija 
nudila coni B vso pomoč, tako 
da se je gospodarstvo Istre pri. 
čelo naglo dvigati.

Letošnja razstava pa bo še 
posebno zanimiva in pomemb­
na zaradi tega, ker pada v do. 
bo, ko ima Istra prvič svoj 
enoletni gospodarski načrt; ta­
ko bo prikazovala perspekti­
vo nadaljnjega gospodarskega 
razvoja na poti v socializem.

Na razstavi bo prikazan na­
predek v kmetijstvu. V Istri 
so začeli graditi namakalne 
naprave, ki bodo odstranile 
Vsakoletne posledice suše. U. 
rejeni bodo veliki centri, kjer 
bodo pridelovali zelenjavo. Tu 
prideta v poštev predvsem do­
lini rek Mirng in Dragonje.

Dolina reke Dragonje ima 
velike možnosti za nadaljnji 
razvoj. V novem rudniku pre- 
moga bo delalo okrog 1500 de­
lavcev. Z vodo, ki jo bodo 
Črpali iz rudnika, bodo nama. 
kali polja. Poleg tega deluje 
V Jej dolini tudi opekarna, ki 
se bo še razvila.

Razvoj te doline bo pospešil 
tudi" razvoj bližnje in daljne 
okolice. S pravilnim namaka­
njem se bo pridelava zele­
njave lahko dvignila za več 
kot 200 odst. To bo izboljšalo 
tudi standard istrskega prebi­
valstva.

Na razstavi bo prikazana tu. 
dl vloga in pomen zadružni, 
šiva v zvezi s kmetijstvom. 
Prikazana bo tudi možnost več­
jega razvoja turizma, ki je 
povezan s počitnicami delovne­
ga ljudstva.

Razstavljeni bodo industrij­
ski proizvodi, prikazani bodo 
uspehi delovnih kolektivov, iz. 
boljšanje y proizvodnji, racio- 
haiizaciji itd. V zvezi z indu­
strijo konserviranih rib bo raz­
stava dala tudi sliko o ribi. 
čtvu.

j Letos bodo na razstavi proiz. 
vodi lađjeđelniške industrije 
in obrti. Najboljši obrtniki bo­
do prejeli Judi nagrade in dl. 
Plome.

Poleg izdelkov domače indu­
strije bodo razstavljeni tudi 
jugoslovanski, a katerimi oskr. 
buje Jougoslavija Istrsko o- 
krožje.

fašistična oblast izžemala čimbolj 
je mogla.

Ljudska oblast je morala že ta­
koj po osvoboditvi reševati vpra­
šanja, ki niso bila lahka. Dotok su­
rovin, posebno bele pločevina, z 
zapada ni bil mogoč. Toda s pod­
poro Jugoslavije in mobilizacijo 
delovnega ljudstva je ljudska 
oblast lahko ne le nadaljevala 
proizvodnjo, ampak jo pozneje tu­
di naglo dvigala. Razočarana je bi­
la tedaj vsa domača reakcija in 
zlasti še ona v coni A, ki je mislila, 
da se v novih pogojih industrija ne 
more razviti.

Delovni ljudje, ki so po težki 
borbi zlomili jarem zatiranja, so z 
zmago odstranili tudi največje ovi­
re za svoj razvoj. Vsa dosedanja 
praksa je pokazala, da se pod ljud­
sko oblastjo stroškovni kadri zelo 
hitro dvigajo. Vsa industrija Istr­
skega okrožja je danes v polnem 
■poletu.

Ko govorimo n konservni indu­
striji in njenem razvoju, moramo 
omeniti tudi istrsko ribišttx>, saj se 
brez njega ta industrija ne bi 
mogla razviti. Od uspehov ribištva 
so odvisni tudi njeni uspehi.

V Istrskem okrožju imamo okoli 
800 poklicnih ribičev, ki se od 
zgodnje pomladi do pozne jeseni, 
sedem mesecev na leto, udeležuje­
jo lova na tako imenovano plavo 
ribo, to je sardele, sardone, sku­
še in njim podobne ribe.»To so ri­
be selivke, ki priplavajo v. velikih 
jatah k vzhodni jadranski obali in 
se ob začetku zime odselijo v bolj 
globoka morja. Poznavalci morskih 
skrivnosti še ne vedo, po kakšnih 
zakonih se ravna to veliko preselje­
vanje rib, ki ni vsako leto enako.

Letos je lov zelo dober. Ribiči 
prihajajo vsako jutro v pristan 
polno natovorjeni. Ni redek pri­
mer, da prmesejo na ladji več kot 
tono srebrnega plena. Lani lov ni 
bil tako bogat. Ribiči pravijo, da 

•je morje «cvetelo». V njihovem je­
ziku to pomeni, da se je napravila 
nekaj metrov pod morsko gladino 
neka plast, skozi katepo ribe niso 
hotele priplavati. Ribiči si ta pojav 
razlagajo na različne načine, vpra­
šati pg, bi bilo treba oceanografe 
za njegove vzroke. Dejstvo je, da 
so lansko leto istrski ribiči metali 
zaman mreže v morje cela dva 
mraka.

V Istri je lov najobilnejši na­
sproti Novega grada in Umaga, na 
jugu okrožja. Zato se ne smemo 
čuditi, če je ob tem letnem času v 
Kopru in v Izoli mnogo manj ribi­
ških čolnov kakor v zimski sezoni- 
Zato pa vidimo nasproti Ntovega 
grada in globoko proti jugu v ju­
goslovanskih vodah sto in sto sve­
tilk, ki v poletnih nočeh vabijo 
ribe pod ribiške mreže. Jugoslo­
vanske oblasti so dovolile ribičem 
Istrskega okrožja, da lahko lovijo 
tudi v. jugoslovanskih teritorialnih 
vodah. Koprske in izolske ladje se 
pomaknejo ob ugodnem vremenu

Med najmočnejše organizacije v 
Istrskem okrožju spada Zveza primor­
skih partizanov, ki šteje okrog 2.000 
članov. Organizacija ima v vsakem 
kraju svojo podružnico.

. Zveza partizanov ima obširen pro­
gram, ki je prav za prav nadaljeva­
nje dela, ki so ga začeli borci za svo­
bodo. Ni naš namen, da bi zdaj go­
vorili o vsem, kar ima danes istrsko 
ljudstvo po zaslugi partizanov, sku­
šali bomo prikazati, kaj oni dopr.na- 
šajo danes.

Vsestranski dvig Istrskega okrožja: 
to nalogo si je zastavila ljudska 
oblast.Naloge so velike in zahtevajo 
sodelovanje vseh. Razumljivo, parti­
zani so napeli vse sile. Pri gradnji 
zadružnih domov so bili vedno naj­
aktivnejši. Pri gradnji cest, melio­
raciji, itd., povsod so sodelovali. Clan 
okrožnega odbora tov. Gruden, je ob 
neki priliki upravičeno dejal, da bi' 
brez sodelovanja Zveze primorskih

v bogate predele morja in ribiči se 
vračajo v domači pristan, samo ka­
dar je treba popraviti ladjo ali 
mrežo.

Letos prinaša ribolov približno 
tri vagone rib vsako noč. Največji 
del plena gre v industrijo, kjer iz­
delajo iz te količine svežega blaga 
okoli tri vagone konzerv. Kadar 
pride .v tovarno več rib kot jih 
zmore kapaciteta strojev, spravijo 
sveže ribe v sode, jih nasolijo, da 
jih bodo pozneje, v mrtvi sezoni, 
predelali v tako zvane filete v olju.

Ljudska oblast se trudi, da bi 
čim bolj povečala proizvodnjo v 
tovarnah. Od osvoboditve do danes 
je pi-oizpodnja precej narasla. Po­
večana proizvodnja in sploh pove­
čana gospodarska aktivnost sta V 
Istrskem okrožju enkrat za vselej 
likvidirali brezposelnost, ki je zna­
čilna za kapitalistično gospodarsko 
anarhijo. Povečanje proizvodnje je 
tudi najzaneslivejše sredstvo, da se 
doseže znižanje cen, kar pomeni, 
da si vsak potrošnik za isto plačo 
lahko nabavi vedno večje količine 
proizvodov.

Za povečanje proizvodnje v tf>-

Pogled na Izolo. Na obali pa

vaibiah in njeno pocenitev je tudi 
važno, da je sistem dela kar. naj­
bolj racionalen. V tovarnah je ljud­
ska oblast uvedla brigadni sistem 
dela. Med brigadami vodijo tekmo, 
katera bo izdelala več in boljše.

Letos so bili kupljeni stpoji za 
izkoriščanje odpadkov, ki so jih 
prej metali v morje. Iz njih bodo 
pridobivali ribje olje, kostno moko

partizanov marsikatero gospodarsko 
nalogo težko izvedli o pravem času.

Ko so to leto Istrski ljudje oprav­
ljali veliko delo pri melioraciji Seč- 
jolske doline, je primanjkovalo 
delovne sile. Na pomoč jim je pri­
skočila Zveza primorskih partizanov 
in organizirala tridnevni partizanski 
tabor, ki je bil združen s prostovolj­
nim delom. Brigada borcev, ki Jfe 
štela 286 brigadirjev in imela vzorno 
disciplino, je v treh dneh taborjenja 
opravila 5.000 delovnih ur in efekt 
je bil naslednji: izkopali, prevozili in 
zravnali so 1.200 m3 zemlje. Vred­
nost dela je znašala 75.000 dinarjev. 
Delo je bilo pa zaslugi partizanov 
pravočasno opravljeno, prav na 
rojstni dan maršala Tita.

V zadnjem času je bila najvažnej­
ša naloga v Istrskem okrožju obnova 
ceste Križišče — Rižana. Delo pa 
zaradi pomanjkanja delovne sile ni 
potekalo zadovoljivo. Cesta je bila

in klej. To pomeni, da bomo imeli 
v kratkem nove artikle, ki jih do 
sedaj tovarne nisn izdelovale. Z 
boljšim izkoriščanjem surovin se 
bo vrednost naše proizvodnje še 
povečala.

Tovarne v Izoli bodo prešli 
kmalu v. upravo delavskih svetov. 
Kakor v Jugoslaviji, tako se tudi 
V Istrskem okrožju nadaljuje pro­
ces demokratizacije našega življe­
nja. Delavci — proizvajalci bodo s I 
tem poslali neposredno odgovorni 
za vodstvo tovarne in odločali o 
svojem delu. To bo brez dvoma pri­
neslo nadaljnji napredek v indu­
strijski proizvodnji Istrskega 
okrožja.

V^p.oredno z racionalizacijo in­
dustrije in z novimi naprednejšimi 
oblikami njenega dela, sc razvija 
tudi istrsko ribištvo. V zadnjih le­
tih so zgradili nekaj novih ladij za 
poletni lov, flota je bila opremlje­
na z električnimi napravami za 
razsvetljavo in sedaj sla v delu 
še dva velika čolna, ki bosta pri­
pravna tako za poletni lov s «pli- 
varico», kakor za. zimski lov na 
«kočo». To je pireža, s katero lovi-

suše ražnje za pečenje rib.

jo ribe globoko na morskem dnu.
Ljudska oblast uvaja tudi pri ri­

bištvu naprednejše oblike organi­
zacije. V istrskih mestih so se za­
čele razvijati ribiške zadruge, v 
katerih so ladja, mreža in vsa osta­
la proizvajalna sredstva v rokah 
celegTL kolektiva ribičev in ne več 
posameznika-kapitalista.

zaradi obnavljanja neuporabna in vo­
zila so morala po ovinku daleč nao­
krog. Cq bi to trajalo še nekaj časa, 
bi nastala velika gospodarska škoda. 
Masovne organizacije so organizirale 
množično prostovoljno delo in pri­
družili so se jim tudi partizani, ki so 
odločilno posegli v delo. Nad 700 par­
tizanov, organiziranih v brigado, se 
je spustilo v boj s kubiki. Taborjenje 
je trajalo 3 dni in cesta je vidno 
rasla. Cesta bi morala b'U gotova do 
15. avgusta, toda partizanii so predla­
gali vodstvu gradnje, da bi se dalo 
opraviti delo do 14. avgusta. Seveda 
je bil predlog sprejet in 14. avgusta 
je bilo delo opravljeno. Sami parti­
zani so popravili 1.200 m ceste; raz­
širili so jo za 2 metra, očistili grmov­
je in odvozili ves material. Njihov 
uspeh je še večji, če upoštevamo, da 
so dielali na težkem terenu.

O delovnih uspehih' partizanov bi 
lahko še veliko govorili, toda naj bo

CVETKE
Iz tržaških 

listov
«■Delo» se je v zadnji številki 

široko razpisalo o invalidih v Ju-j 
goslaviji. Po njem so se tudi v tq 
organizacijo vgnezdili «titofaši- 
sti», ki uboge invalide izkoriščajo; 
da umirajo od bede in lakote.

«Delo» piše takole: «v vodstvu 
invalidske organizacije se nahaja-; 
jo največji sovražniki jugoslovan­
skih narodov. General Miloje Mi- 
lojevič, predsednik Centralnega 
odbora ZVIJ, ki je že v juliju leta 
1948 na raznih konferencah govoril 
proti CK VKP(b) in tovarišu Sta­
linu. Podpredsednik organizacije 
je Veljko Vlahovič, eden izmed 
Djilasovih in Pijadovih pomočni­

kov, znan sovražnik Sovjetske 
zveze. Generalni sekretar organi-; 
zacije je Božo Pavlovič, zakleti so­
vražnik. in klevetnik SZ».

Kako skrbi Jugoslavija za svoje 
invalide vsak dobro ve in vsak po­
štenjak tudi to priznava. O tem 
nam ni treba pisati. Zanimiva 
je ugotovitev «Dela», da so v vod­
stvu invalidske organizacije sami 
«sovražniki jugoslovanskih naro­
dov» — ker so «zakleti sovražniki 
Sovjetske zveze». Ce se nekdo upre 
nasilju in izkoriščanju v dobro 
svojega naroda, je narodov sovraž­
nik, ker se je pač uprl Sovjetski 
zvezi. Taka je kominformistična 
politika. Radovedni'smo le, če bi 
bila taka tudi takrat, kn bi jo ko- 
minformisti poskušali na svoji 
lastni koži

Tržaški kominformistični listi 
od tržaške izdaje «Unità» preveo 
«Lavoratora» do «Dela» se bahajo 
z vestjo, da je že preko 300 ubež­
nikov iz Jugoslavije podpisal«) 
stockholmski apel za mir.

Po mnenju kominformistov lah­
ko podpiše resolucijo za mir vsa­
kdo, pa čeprav je to četnik ali 
ustaš, ki ima roke še krvave od 
ubijanja lastnih bratov — le da 
je sovražnik socialistične Jugosla­
vije in vedno pripravljen, da jo na­
pade. Na podpise takih ljudi so 
tržaški kominfonnisti res lahko 
ponosni. Pa saj ni čudno: njim je 
borec za mir — borec proti socia; 
listični Jugoslaviji!

«Delo» piše v predzadnji številki 
pod naslovom «Zatiranje nacional­
nih manjšin v Jugoslaviji» tudi 
naslednji stavek: «Tudi bolgar­
skim državljanom v Jugoslaviji, 
Titova klika ni prizanesla. Jugo; 
slovanska fašistična oblast je na­
silno izgnala iz Makedonije 6.800 
bolgarskih državljanov, ki so izra. 
žili željo za povratek v Bolgarijo».

Čudna stvar tudi tale, toda v 
soglasju s kominlormistično logi­
ko. Kaj naj-bi bilo treba izganjati 
ljudi, ki si sami želijo oditi! Ce bi 
bila recimo ona vest resnična, bi 
se morali oni Bolgari le zahvaliti 
jugoslovanskim oblastem, da so 
Jim izpolnili njihovo željo po po­
vratku. Toda kaj hočemo, pri «De­
lu» ne mislijo z možgani, ampak 
le s petami.

dovolj o tem.
Partizani pa se ne udejstvujejo m- 

mo na delovnem polju, med svoje na­
loge so dali tudi skrb za vojne in­
valide, vdove padlih partizanov, par­
tizanske sirote in, sploh za sleherne- 
ga partizana, da bo pravilno zaposlen. 
Vedno se spominjajo svojih padlih 
tovarišev, ki jih v okrožju ni malo, 
saj ima skoraj vsaka vas nad 30 
padlih za časa osvobodilne vojne.

Vsi istrski partizani vedo, da vodijo 
kominformisti v Trstu proti njim go­
njo laži in klevet. To, kar pišejo o 
njih «Unità», «Delo» in drugi komin­
formistični časopisi, je zanje dokaz, 
da so se ti v celoti priključili italijan­
skim šovinistom, ki sovražijo vse, kar 
je resnično naprednega.

Istrske partizane prav tako niso 
presenetile zadnje geste tržaških ko­
minformistov, ki zahtevajo od trža­
ških partizanov, da napravijo prošnjo 
na ministrski svet za priznanje nji­
hovega partizanstva. Menda hočejo s 
tem tržaški kominformisti «zbrisati» 
sramotno preteklost», toda v Istrskem 
okrožju vsakdo ve, da se s tem po­
grezajo v blato, v. katerem bodo slej 
ko prej ostali sami.

Istrski partizani nadaljujejo
s tradicijami narodnoosvobodilne borbe
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V Jugoslaviji se mudi italijan­

ski znanstvenik, vseučHiški pro. 
fesor v Peruggiji, dr. Girolamo 
Azi, ki je znan svetovni učenjak 
iz področja meteorologije in eko­
logije.

Dravograjska hidrocentrala je
najboljša hidrocentrala v Jugo­
slaviji. Zvezna vlada ji je podeli­
la prehodno zastavo in denarno 
nagrado.

Ključe jeseniške železarne je
izročil minister za težko indu­
strijo zvezne vlade Fran Lesko­
šek kovinarjem z besedami: «Vi 
ste sedaj odgovorni za vse delo 
v železarni. Vodite železarno po 
zakonitih predpisih v okviru 
petletnega gospodarskega plana, 
po navodilih in smernicah, kakor 
jih narekujejo interesi naše so­
cialistične skupnosti. Skrbite o 
delavcih, o njihovem delu, njiho­
vem življenju, o njihovih druži­
nah, Dvigajte njihovo politično 
in kulturno zavest, vodite pravil­
no gospodarsko. politiko, učite se 
in učite druge. Partija in ob­
last vam bosta pomagali, čuvaj­
te tovarno, ki je skupna last. Za­
vedajte se, đa sovražnik bdi in 
išče prilike, da bi vam škodoval. 
Čestitam vam k prazniku in vam- 
želim mnogo uspehov».

Reko Cetinu, ki teče čez Sirij­
sko polje bodo regulirali, tako 
da bodo pridobili na tem kra- 
škem svetu 3600 ha rodovitne 
zemlje.

Do IS. avgusta so po vsej drža­
vi odkupili 58 odst. žita obvezne 
oddaje.

Posamezniki in kolektivi v 
Ohridu v Makedoniji so se ob­
vezali, da bodo vpisali štiri in 
pol milijona ljudskega posojila.

Osebje poslaništva v Rimu se 
je doslej obvezalo vpisati 2 in 
pol milijona posojila, kar je pri­
bližno 30 odst. več kakor pri 
prvem posojilu.

Oceanski parnik uKosmaj II»
je dobila jugoslovanska trgovska 
mornarica. Ladja vozi s hitro­
stjo 11 morskih milj na uro, dol­
ga je 123,5 m, njena nosilnost pa 
znaša 8.883 ton.

Napredni ameriški publicist 
Georges Seldcs je izjavil, da vi­
di v resoluciji Nacionalnega ko­
miteja Jugoslavije za obrambo 
miru resnično, globoko prizade­
vanje Za odstranitev vseh vojn. 
izjavlja, da je poziv Nacionalne, 
ga komiteja krasna in plemenita 
ideja, s katero mora soglašati 
vsak poštenjak.

■** britanskih mladincev, veči­
noma delavcev iz londonskih to­
varn, je prispelo na gradbišče 
študentskega naselja pri Zagre­
bu, kjer bodo ostali do konca 

Maršal Tito- je sprejel indijske­
ga veleposlanika g. Sena. Pri 
sprejemu je bil navzoč pomočnik 
zunanjega ministra Leo Mates.

»M pionirjev pomaga v Savinj­
ski dolini obirati hmelj.

V železarni Store so dogradili 
plameniško peč za vlivanje 20 
tonskih valjev.

Na tehnični visoki šoli v Ljub­
ljani so usianovili oddelek za
liziko. Slušateljem bo dat tisto 

in praktično znanje, 
za raziskovanje 

industrijskih

teoretično 
ki je potrebno 
fizikalnih osno v
procesov.

V Zrenjaninu grade ob sladkor­
ni tovarni kombinat za predelavo 
škroba. To bo eden najsodobnej­
ših industrijskih kombinatov te 
vr*** v Evropi. Tovarne so v 
bližini surovinskih virov, tako 
da^imajo vse pogoje za razvoj.

^ borbi španskega ljudstva 
so odprli razstavo v Zagrebu. 
Priredila jo je delegacija špan­
ske, katalonske in baskijske an­
tifašistične organizacije na grad­
bišču študentskega naselja.

Na državnem posestvu v Elelju 
so do sedaj investirali milijardo 
dinarjev.

Nov statut pionirjev so spreje- 
, -, sftanku Zveze Pionirjev
Jugoslavije. Delo v pionirskih 
organizacijah bodo vodih po 
sebm odbori, v katerih bodo ra' 
zen mladinskih funkcionarjev tu­
di kulturni in javni delavci, pe­
dagogi ia starši, ki bodo s svoji­
mi izkušnjami in nasveti pripo­
mogli k pravilni vzgoji.

Muslimanke v Bosanskem No­
vem so na konferenci sklenile, 
da ne bodo nosile več .'eredže.

SPLIT - PRISTANIŠČE BODOČNOSTI
Ni točno ugotovljeno, pred koliki­

mi stoletji j<* zraslo naselje na 
področju sedanjega Splita. Izkopa­
nine, ki so jih našli na podnožju 
Marjana, dokazujejo, da so ljudje 
tam živeli že v bronasti dobi. V 
zalivu pri Solinu omenjajo prvo 
luko ilirskih Dalmatov, a stara Gr­
čija je v času svojega viška osno­
vala središče dalmatinske kolonije 
na področju današnjega Splita.

V poznejših stoletjih so Rimljani 
s svojimi stotnijami zlomili odpor 
Dalmatov in se vsidrali v Splitu, ki 
so ga izkoriščali ne le kot trgovsko 
in vojno luko, temveč tudi kot opo­
rišče za nadaljnje prodiranje na 
Balkan. V tretjem stoletju je na ti­
soče sužnjev, ki so jih Rimljani pri­
peljali z vseh strani prostranega ce­
sarstva, gradilo znamenito Diokle- 
clanovo palačo, monumentalno 
zgradbo s pročeljem v samem mor­
ju, okrašeno z dolgo vrsto stebrov. 
Od tedaj dalje .so gradili Split v 
notranjosti in okrog palače.

Malo je mest s tako bogato zgo­
dovino, kakor jo ima Split: večno 
napadano trgovsko središče, sredi­
šče verskega prodiranja z vzhoda 
in zapada, mesto bogastva in sijaja, 
mesto bede in kuge.

V najnovejši zgodovini Split ne 
zavzema mesta, ki mu pripada za­

radi njegove lege. V stari Jugosla­
viji je ostal drugorazredna luka, 
zaradi slabih zvez z zaledjem.

Po osvoboditvi je videti, kakor 
da je v vse življenje Splita prodrla 
težnja Po izgradnji. Siri se proti 
Kaštelanskem zalivu na zapad in 
proti Omišu na vzhod. Na obalah 
Kaštelanskega zaliva in na gričih 
iznad njega se dvigajo druga za 
drugo tovarne cementa, tovarna 
«Jugovinil», gradbišče nove velike 
severne luke in ladjedelnica «Vicko 
Krstulovič», a prostor med njimi je 
že na mnogih mestih izpolnjen z no­
vimi gradbišči.

In prav zaradi neprestane rasti 
tvornic, ki teže proti Splitu, neiz­
bežno raste tudi mesto .

Na drugi strani pa terjajo izvoz 
in uvoz dalmatinske industrije in 
industrije celotne Jugoslavije, da 
se Split dogradi čimprej v najvaž­
nejšo luko v srednji Dalmaciji. Laš­
ka proga, ki je vezala Split z za­
ledjem, nj mogla zadovoljiti vseh 
potreb. Zalo s0 zgradili unsko ši- 
rokotirno progo, pripravljajo pa 
traso za Izgradnjo proge Split-Liv- 
no, ki bo v nadaljni izgradnji veza­
la centralno Bosno z Dalmacijo. Na 
ta način bo gospodarski pomen 
Splita se bolj narasel. Po novi pro­
gi bodo dovažali premog, železo In

Pred začetkom
m»v®ga šolskega leta
Velike priprnve za začetek na- 

vega šolskega, leta, ki so se v ve­
čini krajev pričele že ob zaključku 
lanskega lela, se bližajo koncu. Po 
vsej državi končujejo z gradnjo 
novih šolskih poslopij gli s popra­
vili, urejujejo šolski inventar, si 
oskrbe kurivo itd. Vso to material­
no urejevanje šol so imele n svojih 
rokah ljudska oblast, partijske in 
množične organizacije.

Mreža osnovnih šol, osemletk, 
gimnazij in srednjih strokovnih šol 
je letos zelo razširjena. Samo v 
Bosni in Hercegovini, kjer je pred 
vojno bilo največ nepismenih v 
državi, bodo letos začeli s poukom 
v ZOih .novih osemletkah in r JtV> 
novih osnovnih šolah. Bosanska 
mesta ( isclco, Foča, Gradačac in 
Jajce bodo dobila nove popolne 
gimnazije, 'v mostarski oblasti pa 
bodo odprli okrog I2Q osnovnih 
šal. V vsej republiki grade preko 
260 novih šolskih zgradb, kjer se 
bo lahko šolalo 21.300 učencev. V 
Doboju in Novem bregu, končujejo 
nove gimnazije, v Livnem pa uči­
teljišče. Hitro napredujejo tudi 
gradnje 31 osemletk.

Z letošnjim septembrom bo v 
Ljudski republiki Makedoniji za,- 
čel reden pouk v 41 novozgrajenih 
osemletkah. Prav tako bodo v sre­
zih Like, Korduna in Banje zgra­
dili preko 200. novih šolskih poslo­
pij, kar predstavlja brez dvo­
ma izboljšanje 'dela v letošnjem 
šolskem letu. Materialno skrb za 
šole so prevzeli mestni in krajevni 
ter srezki ljudski odbori, V Srbiji 
so skrb za. šole, za popravila in 
preskrbo preiizeli iolstci svati.

■Na pobudo ljudske oblasti, ljud­
stvo požrtvovalno pomaga pri 
gradnji in obnovi šol. V mnogih 
krajih kmetje sami, brez vsaka 
pomoči grade nove šole Za svoje 
otroke. Tako so na poziv kmeta I 
Salka Elezoviča meščani Gradske 
ii Bosni začeli z zidavo šole, ki je 
niso imeli. Prebivalci vasi Devet 
Jugtrvičev na Kosrnetu, so sami

■po vseh mestih, kjer so dani po­
goji Za to, spojilo štiriletne osnov- 
ne šole z nižjimi gimnazijami v 
enotni tip šole —- osemletke. Po- 
debno bodo ukrenila tudi ostala 
prosvetna ministrstva drugih repu­
blik. Okrog 550 sedemlet se ho po­
stopoma razvilo v osemletke. V 
vseli republikah bodo jeseni odpr­
li, kjer so samo štirje razredi, še 
peti razred, v Sloveniji pa šesti. 
Učni načrt in program sta po­
polnoma enaka načrtu in progra­
mu, ki ju ima prvi razred gimna­
zije. V osemletki bodo • učenci po­
leg osnovnošolskega gradiva pre­
delali tudi snov za nižjo gimnazijo 
‘n se po končani osemletki 
podvrgli mali maturi. Pouk v niž­
jih razredih osemletke bodo vo­
dili učitelji, v višjih pa nastavni- 
ki. Da bi bilo dovolj učiteljskega 
in predvsem nastavniškega kadra, 
so skozi vse leto tečaji za učitelje, 
ki lahko poleg svoje službe še štu­
dirajo kot izredni slušatelji na 
vseučiliščih..

V oseinletkéh, ki so šele v raz­
voju in ki torej še ne. bodo imele 
vseh višjih razredov, bo v teh 
razredih snov usmerjena predvsem 
v prirodne vede. Dijaki teh razre­
dov pa bodo meli možnost, da z 
dopolnilnimi izpiti preidejo na 
gimnazije ali na popolne osem­
letke.

Ta način jjoslcpjie reorganiza­
cije šolstva daje možnost učencem 
(udi iz majhnih krajev, da, se dalje 
šolajo in so dokaz velike demo­
kratičnosti jugoslovanskih šol.

les za dalmatinsko industrijo, ka­
kor tudi življenjske potrebščine za 
prebivalstvo. Obratno pa bodo iz 
Dalmacije izvažali cement in uvoz­
no blago iz novih skladišč, ki jih 
grade vzporedno s severno luko in 
ki bodo lahko sprejele istočasno 
blago z desetih prekooceanskih 
ladij in z ladij manjše tonaže.

Z izgradnjo nove luke, ki bo pre 
vzela ves trgovski transport, bo iz­
ginila iz mesta neprijazna slika, ki 
jo danes daje splitsko edino prista­
nišče, preebremenjer-o s tovornimi 
in potniškimi ladjami, z iztovorje­
nim blagom, z natrpanimi prehodi

Nov predor dolg dva km bo ločil 
od mesta železniško progo, ki da­
nes zavija v dim in saje celo mesto, 
ko vozi skozi samo središče Splita, 
med hišami. Po istem predoru se 
bo razvijal tudi cestni promet po 
30 m široki cesti proti kaštelan­
skim tovarnam. V ' načrtu je tudi 
nova železniška postaja za potniški 
promet, ki bo izpopolnila novo po­
dobo Splita.

Predvojni regulacijski načrt za 
Split je popolnoma opuščen. Izgrad­
nja industrijskega bazena v Kašte­
lanskem zalivu, ki se razteza od lad­
jedelnic «Vicko Krstulovič» pa do 
tovarne «Jugovinil», je delovala na 
opustitev starega regulacijskega 
načrta. Razen delavskih kolonij, ki 
se bodo dvigale v bližini tovarn 
lam ne bo stanovanjskih predelov, 
temveč se bo mesto širilo- proti 
vzhodu. V novem načrtu so pred­
vsem pazili na nove parke in na­
sade, ki jih je bilo prej v mestu 
malo, *

Za uresničenje novega načrta 
mesi a so porušili mnogo starih 
stavb in celih kompleksov, posebno 
tistih, ki so bili močno poškodova­
ni med vojno. Talco so poleg luke 
na obali porušili zapore, tobačno 
upravo, carinarnico in druge stav­
be, ki so zastirale pogled na Dio- 
klecianovo palačo. Na tem prostoru 
je sedaj nov park. Poleg parka so 
že uredili pet otroških igrišč,, se­
dem pa jih še urejujejo. Preko že­
lezniške proge v Splitu in reke Ja- 
dre v Solinu so že zgradili nove 
mostove.

Nova delavska naselja so dogra­
jena in se še grade, med njimi pa 
so veliki nasadi. Za delavce ladje­
delnice «Vicko Krstulovič» na Ka­
štelanski cesti je že dokončanih 
šest večnadstropnih zgradb s 120 
družinskimi stanovanji, na Solinski 

: cesti pa 4 stavbe s 400 stanovanji 
I za samce. Nove stavbe se odlikuje­
jo z lepo, originalno dalmatinsko 
arhitektoniko. V najlepšem delu 
Splita, na Firulama, kjer stoje luk­
suzne vile, se dviga zdaj 9 novih 
zgradb za delavce, a v predelu Lo­
vre zidajo 12 večnadstropnih hiš za 
delavce iz ladjedelnic. Tako bo sa­
mo v letošnjem letu na razpolago 
delavcem 500 novih stanovanj.

Poleg stanovanjskih objektov 
srečamo v Splitu na vsakem kora­
ku nove stavbe različnih ustanov. 
Tako so v mestu samem nove: veli­
ki stavbi mestnega in oblastnega 
odbora, Direkcija južnih ladjedel­
nic. Sola in internat za učence lad­
jedelnic in drugi objekti.

Vzporedno z gradnjo modernih

Objektov pa delajo v Splitu mnogo, 
za ohranitev zgodovinskih sporne-; 
nikov. Obnavljajo Dioklecianovoj 
palačo, Prvo so očistili kleti, ki sp! 
bile stoletja zazidane. Z njimi sp! 
dobili velike prostore, ki bodo po­
leg zgodovinske vrednosti imeli tuš 
di praktično. V njih bodo kinemato­
grafi, restavracije, kulturne ustanoj 
ve bodo imele svoje sedeže itd.

Srebrna vrata, monumentalni 
vhod v palačo, so bile stoletja zazi­
dane z benečanskim zidom. Zdaj so 
jih odkrili in obnovili, tako da je; 
ta antični spomenik prišel do po­
polnega izraza. Vrata imajo tudi 
praktično vrednost, ker se bo skoj 
zi nje vršil mestni promet. Očišče-: 
no je tudi celo severno pročelje pa-; 
lače, tako da se zdaj vidi v celotij 
Zlato so porušili staro vojno bolr.iš-; 
nico in ves ta kraj je spremenjeni 
v park. Pred kratkim so popravili 
tudi center palače imenovan «Peri-; 
stil», nato streho Dioklecianovega 
mavzoleja; obnovljena je tudi sred­
njeveška cerkvica sv. Nikolaja, ki 
je zanimiva po svoji obliki iz XU 
stoletja. V baziliki Sv. Evfemije sp 
popravili kapelo Jurija Dalmatinca; 
najpomembnejšega mojstra stare 
dalmatinske umetnosti. V njej bo; 
oltar sv. Staše iz mavca, na kate-! 
rem je Jurij Dalmatinac rrikazal' 
v reliefni skulpturi «Prvi odpor»;

Na čast petletnice rojstva pesni-; 
ka Marka Maruliča obnavljajo pa-; 
lačo rodbine Papalič, ki datira iz, 
XV. stoletja in je zidana v gotskem; 
stilu. V njej bo muzej mesta Splita;

Tako raste Split. Mesto, ki je bilo; 
še pred kratkim manj pomembna; 
luka, se razvija v važno središče1 
jugoslovanskega Jadrana.

John Rogge zahteva 
naj se besedilo 
štokholmske resolucije 
spremeni

Na zasedanju komiteja Svetov-
neca kongresa pristašev miru ia
član izvršilnega odbora tega kon- 
gresa John Regge predložil reso­
lucijo, v kateri zahteva, naj se 
besedilo štokholmske deklara­
cije spremeni in spopolai, tako 
da se z njo obsodi in proglasi za 
vojnega zločinca vsaka vlada, ki 
bi prva izvršila poizkus napada 
Rogge dalje zahteva v svoji re­
soluciji razveljavljenje diskrimi­
nacijskega sklepa o izključitvi 
Jugoslavije iz svetovnega gibanja 
pristašev miru. Ker Je vodstvo 
delegacije padlo pod vpliv Ko- 
miaforma, je jasno, da je intorni- 
birojevska večina zavrnila Rog- 
gejev predlog resolucije.

Angleška delegacija je na kon­
gresu Mednarodne zveze študen­
tov, ki je bil v Pragi, zahtevala, 
da kongres razveljavi sklep izvr­
šilnega odbora, ki za to ni kom­
petenten, o prekinitvi stikov z 
jugoslovanska manjšino. Vodstvo 
kengresa Je skušalo prisiliti an­
gleško delegacijo, da spremeni 
svoje stališče, čemur pa se je ta 
uprla.

zgradili novo šolo s stanovanjem 
zn učitelja. Na sestanku volivcev 
v vasi Terrterin so vaščani skleni­
li, da se dodeli iz davčnega dopri­
nosa za gradnjo nove šole en mi­
lijon in pol dinarjev. Podobnih pri- 
mr-rov i numo dovolj po vsej Ju- 
gevtaviji.
_ Največjo novost v letošnjem 
šolskem letu predstavlja prehod 
na osemletno šolanje, ki se bo 
izvedlo v duhu resolucije CK 
KPJ o nalogah v šolstvu. Učenci, 
ki so v lanskem letu dokončali 
četrti razred osnovne Sole, bodo 
svoje šolanje nadaljevali v višjih 
razredih osemletke ali na nv.h 
gimnazijah. Po vseh republikah so 

-Pr:r'raue =“ Preluod.na
osemletno šolanje. Ministrstvo pro- 
svete v Srbiji je sklenilo, da bo

Avtocesta je dala industriji
25.000 novih mladih delavcev
Avtocesta «Bratstvo in enotnost» 

— visoka šola jugoslovanske mladi­
ne — je dala jugoslovanski indu­
striji 25.000 sil novega kadra. Na 
stotine kmečkih mladincev in mla­
dink je vsak mesec odšlo z vseh 
sekcij avtoceste v rudnike. y pod­
jetja težke in lahke industrije in 
v vojnoindustrijska -podjetja. In 
danes delajo v največjih rudnikih, 
v Trebči, Boru, v Raši, v tovarn: 
težkih-strojev «Ivo Loia Ribar», v 
Železniku in drugod po vsej državi 
kot strokovnjaki mnogi graditelji 
ceste Beograd-Zagreb.

Lani v času ko so graditelji vodi­
li težko borbo za vsak kilometer 
avtoceste, je tov. Kidrič na debati-; 
a proračunu v Ljudski skupščini 
poudaril, da bi jugoslovanska indu­

strija in rudniki nujno potrebovali 
najmanj 25.000 novih delavcev.

Tr- hejseđe tov. Kidriča so postale 
mladim graditeljem avtoceste geslo. 
Vsakdo je znal, da sta težka indu­
strija in rudarstvo ključni veji go­
spodarstva, od katerih- je odvisna 
ustvaritev petletke. Zato se je na 
partijskih sestankih in brigadnih 
konferencah javilo v industrijo 
mnogo več mladincev in mladink, 
kakor je bilo predvideno. Vse je za­
jela želja, da sama avtocesta da in­
dustriji toliko delavcev, kolikor jih 

, jc v svojem govoru navedel tov. 
j Kidrič. Celotna udarna brigada Jz 
' Peči je z vsem svojim štabom od­
šla v rudnik Trebčo, iz drvenlske 
brigade je odšlo 1GQ mladincev in 
mladink v rudnike in težko industri­
jo, iz pančevske brigade se je le

30 brigadnikov vrnilo nu svoje do­
move. Takih primerov je bilo zelo 
mino go.

Pisma, ki so prihajala na traso; 
lega velikega mladinskega dela od 
graditeljev, ki so odšli v podjetjst 
in rudnike, so bila najboljša agita­
cija za nova vključenja v oreizvod- 
njo. Mladinci, ki so odšli v velik« 
tovarno «Rade Končar» v Zagrebu; 
so pisali svojim tovarišem na avtO-j 
cesti, da jim je na novem delu ieš 
po, da so postali člani sindikata teij 
da skupno s starimi «KončaroVciit 
tekmujejo za uresničitev petletke*

Mladina z avtoceste se ivi oziralo! 
na lažne in zlobne klevete Infortiti 
cijskega urada, temveč Sr- je mno­
žično odzvala klicu svoje partije 
sodelovanje y socialistični izgradnja
*vr>je don-rovine.



liudshi TEDNIK

MED INOZEMSKIMI BRIGADAMI
pri gradnji vsenčlllžlcega mesta v Zagrebu

Kako so v
Franciji “prepričevali,,

Pravijo, d m služi propaganda
strahu kot sredstvo nevidnega te­
rorja- To je deloma točno, čeprav 
uspe teror s takimi metodami sa­
mo pri ljudeh s slabo voljo in 
živci. Tudi v Franciji so ljudje, ki 
imajo teror za rešilno sredstvo, s 
katerim naj se .ljudje rešijo last­
nega čuta razsojanja. Tem ljudem 
pripada Judi redakcija kominfor- 
mistiqnega lista «La Voix Populai- 
re», organa francoske komunistične 
partije za mesto Lyon.

«...Titova klika steguje prste pre­
ko svojih agentov tudi Franci­
jo. Ona hoče s svojo trockistično 
politiko omamiti poedine omahljiv­
ce in jih pripraviti do tega, da pri­
dejo v Jugoslavijo na suženjsko de­
lo, ki se skriva pod bleščečim ime­
nom mladinskih delovnih akcij... 
Niti eden pravi in pošteni Fran­
coz se ne bo odzval takemu pozivu 
in odšel v Jugoslavijo... Kdor gre 
V to državo je til/nst, za katerega 
ni mesta v. vrstah spoštovanih 
Francozov, in še manj v vrstah na­
še partije. Ne bomo izbirali sred­
stev, da obračunamo z njimi...» itd.

Tak kliširan članek je prinesel ta 
lisi 22. julija. Najprej je «pojasnil», 
da obstoje v Jugoslaviji «suženj­
ska dela», nato je postavil kaj ču­
den kriterij za ocenjevanje pošte­
nosti državljanov, na koncu pa iz­
javil, da se ne bo «izbiralo sred­
stev». Ze naslednji dan je bila v 
središču Lyona ustanovljena briga­
da «Henry Colliard» (komunist 
ustreljen leta 1943).

Informbirojevci so dobili jasne 
odgovore. Na pariškem sektorju je 
bila ustanovljena brigada «Brigade 
commune de Pariš», potem «Spar- 
iacus» in druge. Pod zastavami teh 
brigad so se zvrstili mladinci iz 
Lyona, St. Etiennea, Marseilla, 
Bordcauxa, Toulona, Norda, J3re- 
tagne, Voitiersa, Nantesa, Nancy-ja 
in od drugod. Z eno besedo «za- 
mamljeni kapi lutanti» so dajali u- 
darec za udarcem.

«Tisti dan, ko smo odhajali, je 
hotela skupina, informbirojevcev 
inscenirati napad na nas,» pripove­
duje ?.l-lctni študent prava Mauri­
ce Payet iz Lyona. «Mi smo odgo­
vorili z ni ar sel jezo in stisnjenimi 
pestmi. Izginili so kot zajci».

«Ali ste sc prepričali o resnici 
to Jugoslaviji?» smo vprašali sku­
pino francoskih mladincev, ki se 
je zbrala okoli nas.

«Oprostite, mi nismo o tein niti 
sumili. Mi smo vam prisl; na po­
moč pri graditvi...»

Naš razgovor z. njimi se je bližal 
h koncu. Nekje v taborišču je 
nekdo nenadoma pričel peli in za 
njim jc .pelo vse taborišče:

Allons enfants de la Patrie 
Le jour de gioire est arrivò.

To so peli oni, ki imajo vso pra­
vico do lega. In kaj je z «La Voix 
Populaire»? Odgovorili vam bomo z 
besedami duhovitega Francoza: 
«Naj se še naprej kisa v lastnih 
veu mnostih».

Vietnamci pripovedujejo
Leta 1939 so francoske oblasti 

rekrutirale 20.000 Vietnamcev in jih 
odpeljale V Francijo. V Franciji so 
jih spravili V taborišča. Nato so 
morali delati v vojaških tovarnah 
kot najhujši sužnji. Niso imeli pra­
vic kot francoski vojaki. Zaradi 
dela in slabih življenjskih pogojev 
jih je 20 iklst. pomrlo od tuberku­
loze.

Po kapitulaciji Francije jih je 
prevzela tCQDT. Življenjski pogoji 
so bili še slabši. Nemci so jih v ta­
borišču okradli. Ob prvih akcijah’ 
partizanov jih je veliko ušlo.

Vietnamec Hoang Khoi, ki nam 
to pripoveduje, pravi, da se je s 
Partizani spoznal in pričel z njimi 
delati 1944 misleč, da bodo prišli 
Potem drugačni časi. «Toda malo 
Ne je »prcmenilo. Naš življenjski 
Problem po vojni je bil, da se vr- 
nemo domov- Francoske oblasti so 
nam to obljubile, toda te obljube so 
vedno razumele po svoje. Priznati 
moram, da so francosko oblasti po- 
Hale večino teh ljudi rep v Vietnam, 

ne na njihove tJomnve. jem več

so jih zaprli v kolonialna tabori­
šča in zapore. Vprašate, zakaj jih 
niso pustili domov? Lane® je velik 
del moje domovine v rokah osvo­
bodilne armade in ljudskih oblasti. 
Samo mesta še drže v rokah ko­
lonizatorji. Ker je velika večina 
naših ljudi bila s podeželja, so se 
francoske oblasti bale, da ne bi 
odšli v ljudsko armado.

Komunistična partija Francije 
nas Vietnamce gleda zelo čudno. 
Sicer podpira nekatere naše akcije, 
misli pa, da bi moral Vietnam še 
vedno ostati v okviru francoske 
kolonialne oblasti. Mi pa zahteva­
mo popolno svobodo.

Sedaj nas je v Franciji okrog 
1.000. Želimo se vrniti v domovino, 
toda samo pod pogojem, da se vr­
nemo na svoje domove. Zaradi te-

navdušenju cele brigade.
Vsem je čas bivanja v Jugosla­

viji šel mimo zelo hitro, Zal jim je, 
da se morajo že vrniti. Prihodnja 
leta hočejo zopet priti, pomagati 
jugoslovanski mladini in gradili s 
tem prijateljstvo med jugoslovan­
sko in napredno avstrijsko mla­
dino.

Pustili so nas na cedilu, 
govore Španci

S tovariši iz Španije se nismo 
razgovarjali kot z ljudmi, ki so 
prišli spoznat resnico o novi Jugo­
slaviji. Ne, njim tega mi treba Oni 
so na žalost sami poizkusili, kaj po­
meni nedosledna politika Infornibi-

go slišal. Jugoslovanska zgodovina 
jc za nas, ki ne študiramo special­
no samo zgodovino, precej kompli­
cirana.

In tudi jaz sem jo težko razumel. 
Zato sem vedno želel spoznati ho 
daljno zemljo. Posebno pa sem se­
daj po resoluciji informbiroja ho­
tel priti v Jugoslavijo, da spoznam 
vaše ljudstvo in vidim, kaj se pri 
va.s godi. Norveški komunisti — in- 
lormbirojevci mnogo slabega go­
vore in pišejo o vas. Sedaj, ko sem 
deloma spoznal vašo mladino, ljud­
stva, državo, ko san od blizu čul, 
kdo jc Tito in kaj je naredil zd vas, 
morem reči, da jc resnica na vaši 
strani.

Nisem komunist. Na zadnjih vo­
litvah sem da! glas Za social-demo- 
krate. Mislim, da sedanji politični 
razvoj in položaj v Jugoslaviji ne 
pomeni- diktature, kakor to govore 
informbirojevsk: pristaši».

Med člani norveške brigade so 
študentje, delavci in intelektualci. 
Eden od njih, Pearson je pesnik 
Bral nam je svoje vrstice v norve­
ščini. Poslušali smo zvočne stihe 
nam neznanega jezika in smo ču­
tili, o čem govore: o bodočem mr- 
stu, delu in tovarištvu.

...in Švedi
Kmalu smo se sprijateljili s 

Hansom Skogshedom, članom šved­
ske delovne brigade. Razgovor 
z njim je tekel neprisiljeno, brez 
fraz. Izmenjavali smo temo za te­
mo in smo čutili, da še ne govori­
mo o tistem pravem, najvažnejšem.

Končno smo ga vprašali o njego­
vih vtisih o Jugoslaviji.

«...Po vaši krizi z Moskvo leta 
1948 se je vsakdo po svetu spraše­
val, kaj se dogaja v Jugoslaviji. 
Ali sc more komunistična držat'« 
brez pomoči Sovjetske zvez« sa­
ma naprej razvijati na marksistič­
ni osnovi. Ali bo Jugoslavija po­
stala novo pcidročje za ameriški 
imperializem, Ali je morda beo­
grajska vlada našla stojo pot v 
Canossó itd.

Ko prideš iz okupirane Avstrije 
preko meje pri Mariboru, takoj ču­
tiš, da si prišel v novi svet. Na 
Dravi smo zapustili kaos, v kate­
rem se nahaja kapitalistični svet. 
Tu smo v kapitalistični skupnosti, 
ker je socialistična zavest prodrla 
v vsakega človeka».

Govoril jc navdušeno in ob kon­
cu želel Jugoslaviji in KPJ sreč­
no bodočnost. «Imate Partijo, lei 
je tako uspešno zgradila novo 
družbo, da se ne m,ore v njej žive­
li od dela drugih ljudi. Ona se­
stoji iz srečnih svobodnih in soli­
darnih ljudi, ki delajo za skup­
nost».

«rt Informbiro?», smo vprašali.
«Jaz sem z njim že zdavnaj pre­

kinil. Ponosen sem, da ne priha­
jam k vam kot neveren Tomaž, 
temveč kot graditelj. Toda v svoji 
domovini bom našel prav besedo 
za Jugoslovane».

Bratje Korošci
Med koroškimi mladinci smo in 

se počutimo prav domače. Z njimi 
ne govorimo o plačah, socialnem za­
varovanju in ljudski mladini Jugo­
slavije, kakor z ostalimi inozem­
skimi brigadami, temveč o vsako­
dnevnem življenju naših ljudstev.

Tovariši Korošci niso tujci pri nas. 
Prav dobro se zavedajo, da jih deli 
od nas samo nepravična meja. Pri­
povedujejo, kako so jih navdušili 
jugoslovanski filmi, ki so jih doma 
videli. Niso bili navdušeni samo 
oni, temveč vsa Koroška. Govore, 
da so se tujci na Koroškem tako 
razčeperili, kot bi mislili vedno tam 
ostati. Na mizi je ležal grafikon 
dela brigade. Pozneje so nam tova­
riši Tz drugih brigad rekli, da so 
mladinci s Koroške le malo zaosta­
jali za Tržačani, katerih brigada je 
bila najboljša od vseh inozemskih.

Ko smo drugi dan srečali koman­
danta brigade Se je ta zadovolj­
no smehljal. Pravkar je zvedel, da 
je postala njegova brigada udarna. 
Da, ludi naši bratje onstran meje, 
žive s tempom svoje domovine.

(Po «Ilustriranem vjesniku»)

Tržaški mladmei 
na delu ¥ bodočem 
¥seučiiiškem mesta

Na sliki vidimo člane naše tržaške brigade, ko grade v bodočem vse- 
učiliškem mestu v Zagrebu bodočo restavracijo. Naša brigada je bila 
edina inozemska brigada, ki je postala dosedaj celo dvakrat udarna. 
Vsi jugoslovanski listi so si edini y tem, da si je ta svoj častni na­
slov tudi zaslužila. Po delu na gradbišču so odšli mladinci na poto­

vanje po Jugoslaviji, o čemer obširneje pišemo na 4. strani.

ga se moramo vedno boriti z 
oblastmi.

K yam nas je hotelo paili več, 
kot nas je prišlo. Toda oblasti nam 
niso hotele izdati dovoljenj. Zara­
di tega je naša brigada majhna».

To je pripovedoval Vietnamec 
Hoang Khoi. Neki delavec je pa 
povedal, da je tisti dan vietnamska 
brigada prekoračila norma za 55%.

Komandant vietnamske brigade 
ie izjavil. de se počutijo v Jugo­
slaviji kot v svoji domovini. «Vi s-te 
naši učitelji, ker so naša pota so­
rodna.»

Dobro poznamo sovjete, 
pravijo Avstrijci

«Kdor preveč govori v sovjetski 
coni o Jugoslaviji, je p nevarnosti,
da ga pogoltne noč. Zato smo se­
mi bali sovjetske meje na Semerln- 
gu. In res, delali so nam vse mo­
goče težkoče pri prehodu njihove 
cone. Ko pa niso mogli najti no­
benega razloga, da nas zadrge, so 
nas peovali in nam pretili s pest­
mi. Takšna je informbirojevska Pro­
paganda Za mir in mednarodne so­
delovanje. ,

V Avstriji smo precej točno pozna­
li spor med Informbirojem in Ju­
goslavijo. Ko se je ta majhna a 
ponosna država uprla Sovjetski 
zvezi in celotnemu informò: rojev- 
skemu bloku, je vaša država dobi­
vala vedno več simpatizerjev v 
Avstriji.

Mi sc nismo prišli prepričevat o 
resnici. Mejimo z Jugoslavijo, 
poznamo metode in politiko ZSSR 
in ni nam bilo že preje težko spo­
znati, kdo govori resnico in kdo la­
že. Naš obisk je odraz naših sim­
patij in želja, da vam pomagamo 
pri vaši graditvi. Mi smo iznenađe­
ni in navdušeni.

Schaumann Walter, veterinar S 
Dunaja, in njegova žena sta mlada 
človeka, ki se nista ustrašila gro­
ženj ob obisku v Jugoslaviji. Njuno
‘navdušenje o Jugoslaviji' je enako

roja. To nam ie pričetku našega 
pogovora pripovedoval tovariš 
Garcia, star borec za republikansko 
Španijo, katerega so frankistiični 
miličniki pred tremi ali štirimi le­
ti na ulicah Madrida ranili in ga 
pozneje zaprli, ko je ilegalno prišel 
v domovino.

«Pustili smo najboljše šanse v 
drugi svetovni vojni. To samo za­
radi zaviranja vodstva KP Španije. 
Vedno znova so menjavali taktiko 
in že dosežene sporazume zavrgli, 
ker je to nekemu drugemu bolj 
odgovarjalo. Danes pa se sestajata 
i) Ankari sovjetski in frunkistični 
poslanik in se pogovarjata: «Vi ne 
boste pisali pioti nam, pravi prvi, 
drugi pa svetuje, da bi bilo dobro 
zaradi tega izpustiti ujetnike «mo­
dre divizije». To tudi menda veste, 
da je naš bivši kralj Peter dobil 
na Francovih radijskih postajah 
emisije samo zato, da bi nas mogel 
klevetati. Sovjetski zvezi je danes 
ljubša Francova Španija, ki vas 
kleveta, kakor demokratična Špa­
nija. Zapadni «prijatelji» so s tem 
zadovoljni. Ostali smo popolnoma 
sami, kakor vi. A Španija krvavi...»

Med inozemskimi brigadami do­
sega brigada «Garcija Lorca» na 
gradbišču univerzitetnega mesta 
dobre rezultate. Postala je udarna 
in dva tovariša sta postala udarni­
ka. «Malo je tujcev», nam pravi 
njihov tolmač, «ki so si ta naslov 
zaslužili».

Med Norvežani...
Na baraki v taborišču št. 3 visi 

norveška zastava. Baraka je okra­
šena s plakati in norveškimi pci- 
saži. V štabu brigade sedi zaradi 
pokvarjene noge Hermann Rugc, 
študent fizike in matematike iz 
Osla.

Henna mn je član «Norsk Studeni- 
sambgnda» (norveške študentske 
zveze). Pripovedoval nam jc o svoji 
domovini in o sebi. Ko smo ga 
vprašali, zakaj je prišel v Jugo­
slavijo. nam jr odgovoril;

«O Jugoslaviji- sem že prej mno-

ZANIMIVA PPRICA NA BUD1MPE- 
STANSKEM PROCESU

Kot glavna priča na budimpeštan- 
skem procesu je nastopal Rado Fen- 
tački. Kakšen človek je ta informbi- 
rojevski agent, najbolje vidimo Iz 
pisma, ki ga je njegov sin Mileje 
Fenlački, zaposlen v podjetju «Ter. 
moelcktrarna» v Kostolcu, poslal ča­
sopisu «Borba».

Miloje Fenlački piše:
«V prvi svetovni vojni je bil moj 

oče na ruski fronti, kjer se je boril 
na strani carske vojske proti Rdeči 
armadi. Po končani vojni je učite- 
Ijeval v Srbiji, 1926 je postal pravo­
slavni pop in odšel v Romunijo. V 
vasi Dinjaš je obogatel na nepošten 
način. Pozneje je postal šolski refe- 
.rent srbskih pravoslavnih šol -v Te- 
inišvaru in živel tam do 1941, do za­
četka vojtie. Tedaj je organiziral 
delniški pokret Srbov v Romuniji 
Kot svečenik je v svojih pridigah v 
cerkvi pozival ljudstvo, da «stopi v 
sveto vojno proti boljševizmu». Se 
1944. leta je tajno preko svojih pri­
jateljev širil propagando, da oi na 
kongresu Slovanov zah’evali priklju­
čitev romunskega dela Banata Jugo­
slaviji.
NOVA ENCIKLOPEDIJA V ZNA­

MENJU RUSKE PRIORITETE
Sovjetski tednih «Kultura in e.iv- 

ijenje» prinaša veliko kritiko pive, 
ga zvezka nove izdaje Velike sovjti- 
ske encikloptd je. CPegsrijev piSj, 
da lo ni pravzaprav druga izdaja, 
temveč «prvi zvezek nove enciklope­
dije», ker je v njej več novega in 
spremenjenega kot pa starega gradi­
va. Z drugimi besedami je to delo te­
meljito revidirano, pravo - revizioni­
stično delo. Poleg tega tudi priori­
tetno.

V tej smeri je bilo največ naprav­
ljenega, izločeno je bilo vse tisto, kar 
se ni skladalo s prioritetno kampa­
njo, ki Še zdaj vodi v Sovjetski zve­
zi. Vse, karkoli je bilo v prid neru­
skih znanosti je zdaj izpuščeno, ali 
pa skrajšano na minimum, če se se. 
veda stvari ni moglo podredili ru­
ski prioriteti. Ker je pač v prvem 
zvezku črka A. so v njem članki A- 
viacija, Avtomobil, Avtomašina, A- 
grobiologija, Agronomija itd. Kritik 
pojasnjuje, da je bilo tu treba vse 
temeljito spremeniti, tako da je v no­
vi enciklopediji prišla do izraza vsa 
ruska iznajdljivost in znanstveno de­
lo v razvoju teh in drugih podobnih 
panog tehnike in znanosti.

V kolikor hc bodo slutili enciklo­
pedij zažgali na grmadah, bodo lahko 
lastniki starili in «lovih uživali v 
primerjanju. Brez dvoma bo lo uži­
vanje večje kot takrat, ko primerjajo 
teorijo marksizma-leninizma z biru- 
kratsko prakso.

KNJIGE ISTIH PISATELJEV
Kominformistični f ranco:, k' tednik 

«Les Lettres Francaises» prinaša re­
portažo o «Bitki napredne knjige» v 
Nizzi. Tja so prišli «kemunistični» 
pisatelji, da dvignejo prireditev in 
da razprodajo čim več knjig.

«Les Lettres Francaises» prinaša 
fotografije teh piscev in pod njimi 
kratke značilnosti posameznikov. Pod 
sliko Renaud de Jonvenela pravi, du 
je «aristokrat do konca svojih noh­
tov, človek sveta, tod-v vsega sveta, 
ki ga pozna kakor svoj žep». V tej 
karakteristiki pravi dalje, da jc Jott- 
vencl esejist, kar priča knjiga «Deset 
let političnih pogrešk», da je zgodo, 
vinar, kar dokazuje delo «Tito, mar­
šal Izdajalcev». Karakteristika dalje 
piše, da je napisal «malo knjigo, ne- 
obhodno potrebno za razumevanje 
sedanje politike» pod naslovom «in­
ternacionala izdajalcev».

Poleg slike Jouvenela je slika Do­
minique Desanti,. «Les Lettres» ne 
štedijo z laskanjem in pišejo, «da je 
ta deklica mlada in lepa, kakor je 
lep dan». Reklama poudarja, da je 
njena knjiga «Maske in obrazi Ti­
ta» knjiga «njenih osebnih spominov 
in dokumentov».

Dominique Desanti je bila res v 
Jugoslaviji in je lahko pisala o svojih 
osebnih spominih. Toda Desanti je 
bita v FLRJ pred resolucijo in tedaj 
je za «Humanitč», «Action» in druge 
komunistične liste pisala članke, v 
katerih je z razkošnimi- izrazi pove­
ličevala vse, kar je tam videla. Cesto 
se v njenih člankih ponavljajo fraze 
kot «ne najdem besed, da bi to opi­
sala». «ganjena sem po vsem, kar sem 
videla» itd. Jasno je, da v «Maske in 
obrazi Tita» ni takega opisovanja, saj 
po resoluciji Desanti ni obiskala Ju­
goslavije.



<5e bi našteli pet največjih 
romanopiscev sveta vseh dob, 
bi bil med prvimi Balzac, če bi 
našteli genije književnosti, ki 
jih napredni svet ima za svoje, 
ki so s svojimi deli doprinesli 
k napredku človečanstva, bi mo­
rali imčnov:ati Balzaca.

Balzac jé živel v letih napo­
leonske slave in zloma, rasici 
je v dobi restavracije. Bil je 
to čas korupcije, razvrata, laž­
nega sijaja in bede. Bila je to 
doba naglega razvoja /rancoilce 
buržoazije, kapitalističnega go­
spodarstva in politične reale 
cije.

Njegovo življenje je bilo tež­
ko in polno izkustev, po kon­
čanem šolanju se je posvetil 
notarski karieri in tam je imel 
priliko, da spozna intimnosti 
meščanske družbe, poslovnega 
sveta, ljudske strasti in franco­
sko zakonodajo, ki je dajala 
vedno prav bogatin:. Tako si je 
nabral izkustva za svoje po­
znejše literarno delo.

Njegovo književno delo je ve­
likansko: v 28 letih je napisal 
91 Tomanov in pripovedk, ki 
jim je dal skupni naslov rčlo­
veška komedija», imel je v 
načrtu Se preko 50 romanov, za 
nekatere tudi že osnutke, ki 
pa jih zaradi svoje prezgodnje 
smrti ni uresničil.

Kaj je najbolj karakteristično 
v njegovih delih in kaj jim daje 
tako veliko in trajno vrednost? 
Balzac je dal v svojih delih 
nenadkriljivo sliko svojega Sasa 
in takratne družbe, v svojih 
delih je prikazal nad 2000 likov 
in njihovih usod, njihove zna­
čaje in njihov odnos do družbe. 
Največkrat si je izbral prav no­
silce družbenega sistema takrat­
ne družbe, predstavnike ka­
pitala, oblasti, moči, ban­
kirje, gospodarstvenike, in-

Balzacova karikatura

dustrialce, skopuhe itd. Njih 
slika Balzac posebno plastično, 
brezobzirno jih razkrinkuje in 
obsoja. Toda v njegovih delih 
nastopajo tudi ostale osebe 
takratne družbe, to so umetniki, 
obrtniki, delavci, uradniki in 
kmetje ter cela vrsta žen naj­
različnejših značajev. Galerija 
Balzacovih mov je neizčrpna 
in skozi p.oedlnce odkriva ta ge­
nialni umetn ic človeško družbo 
v prvi polovici 19. stol. ves kom­
pleks strasti, vrtince ljubezni 
in sovraštva, vse tiste sile, ki 
drže družbo povezano, toda ki 
morajo prej ali slej izzvati v 
njej eksplozijo.

Zanimivo pri lem je, da Bal­
zac ni bil kot oseba politično 
napredno orientiran. Bil je mo­
narhist in se nagibal k aristo­
kraciji. Toda njegova ustvarjal­
na sila je močnejša od njegove­
ga mcščanilcega prepričanja, v 
svojem književnem delu teži za 
pisanjem resnice, ni se mogel' 
lagati in to je mnogo važnejše 
od njegovih osebnih nagnjenj.

Najboljše je ocenil Balzaca 
Engels, ki je izjavil, da je iz 
Sčlovečantke komedije» zvedel 
več o družbi, gospodarskih in 
političnih razmerah kakor iz 
del vseh specialistov, zgodovi­
narjev, ekonomistov in statisti- 
carjev tistega časa skupaj. En­
gels pravi: «Zame je ena naj­
večjih zmag realizma, ena izmed 
najbolj cenjenih potez- v Bal­
zacovem delu prav to. da je bil 
prisiljen, da piše proti svojim 
lastnim simpatijam in poli­
tičnim pogledom».

V slovenščini imamo le maio 
prevodov iz velikanskega lite­
rarnega Balzacovega dela. Oton 
Zupančič je prevedel oče Go­
rio«, Teta Liza ip striček Pons. 
ki spadajo med njegove najbolj­
še knjige. Poleg tega imamo 
prevod znamenite izgubljene i- 
luzije Eugenie Grand", t in žup­
nik iz Toursa, že iz teh del 
lahko spoznamo veličino veli­
kega romanopised Balzaca.

IHIOMOKÉ
de OB STOLETNICI SMRTI

BALZAC
Nekaj tel po Balzacovi smrti je znani francoski slovstve­

ni zgodovinar Hippolyte Taine napisal esej, iz katerega po­
dajamo odlomek v skrajšani obliki.

Da moremo Balzaca razumeti 
in presojati, je potrebno, da po­
znamo njegov značaj in življenje. 
Obojega so polni njegovi romani.

Predvsem je bil Balzac poslovni 
čiovek, in sicer zelo zadolžen po­
slovni človek. Qd svojega 21. do 
25. leta je živel v kašči, kjer je 
pisal tragedije in romane, za 
katere sam meni. da so slabi, o 
svoji družini, ki mu ni dajala 
dovolj denarja. Slabo je zaslužil 
in želja po slavi na eni strani, na 
drugi strani pa zavest o svoji na­
darjenosti sta ga razjedali in mu 
.pretili, da ga usoda potisne v 
stran in da ga razglasijo za nena­
darjenega. Da bi se osamosvojil, 
se je vrgel na špekulacije. Naj­
prej je bil založnik, potem tiskar 
in končno vlivalec črk. Vse mu 
je spodletelo in še je slutil, da se 
mu bliža polom. Po štirih težkih 
letih prezadolženosti je vsa pla­
čila ustavil. Da bi mogej dolgove 
poravnati, je pisal romane. Vse 
svoje življenje je čutil to težko 
breme na sebi. Od leta 1827. do 
1837. se je mogel držati na povr­
šini samo s tem, da je izdajal me­
nice, ki so mu jih oderuhi eskon- 
tirali in z veliko težavo podalj­
ševali plačilne roke. Moral je 
uporabiti vso svojo spretnost, da 
jih je ganil, zapeljal, očaral, sploh 
pripravil do tega, da je pri njih 
kaj dosegel in pri tem je sam 
igral nesrečnega velikega moža 
Mercadeta iz svoje komedije. 
Vse skupaj ni nič pomagalo.

Stalno so ga nadliegovali, a 
kljub temu je v svojem delu 
napravil prave čudeže. Vstajal je 
opolnoči, strastno pil črno kavo 
in delal tudi po 12 ur zapovrstjo. 
Potem je tekel v tiskarno in po­
pravljal korekturne pole svojih 
del. Pri tem je že sanjal o novih 
načrtih, da bo osnoval dva ča­
sopisa, urejeval enega skoraj sam 
in se trikrat ali štirikrat celo 
poizkušal ukvarjati z gledali­
ščem. Dvajset načrtov za špeku­
lacije je mogel snovati istočasno. 
Nekoč je celo pohitel na Sardi­
nijo, da bi ugotovil, če je ostalo 
še kaj srebra v rudnikih, ki so 
jih izkoriščali že stari Rimljani. 
Drugič je zopet mislil, da je od­
kril prvino, ki bi povzročila nov 
kemični postopek. Vršil je te poiz. 
kuse, zato da bi se izkopal iz 
dolgov in postal bogat. Izčrpan 
od večnega strahu pred izterje­
valci si je zasanjal dobrosrčnega 
bankirja, mecena, ki naj bi mu 
bil rekel: «Vzemi ves denar iz 
moje blagajne, plačaj svoje dol­
gove. Tebi je na razpolago, Glo­
boko sem prepričan v tvojo na­
darjenost. Hočem rešiti velikega 
človeka». Tako je prišel v sanjar, 
jenja, da je končno sam verjel v 
svoje sanje, videl se je že kot 
poslanca, člana akademije, kot 
ministra, toda nekaj trenutkov 
kasneje je iz svojih sanj telebnil 
na trdo zemljo, v svoj urad ali 
bežal v tiskarno k faktorju, da 
opravi svoje delo. kot ga opravi 
obrtnik ali kot orjak.

Denar, povsod denar in vedno 
samo denar! V potrebi in pošte­
nosti, v domišljiji in v upih je bil 
vse svoje življenje žrtev in su­
ženj tega tirana, ki ga je večno 
preganja!. Vladar in krvnik o- 
benem ga je pritegnil na njegovo 
delo, privezal ga je, preganjaj v 
mislih in sanjah in dal njegovim 
očem cilj in rokam mojstrstvo, 
da je lahko opisal v svojih delih 
življenjske like in svoje delo o- 
premil z opojno lepoto. Po svojih 
izkušnjah je imel denar za veliko 
gonilno silo modernega življenja.
V romanih je pisal o viru, rasti 
in uporabi denarja, primerjal jz. 
datke in dohodke in je sploh u- 
vedei v roman večni problem de­
narja, ki ga je čutil sam.

V romanu je nadaljeval tudi 
svoje špekulacije v gospodarstvu, 
nakupe, prodaje, pogodbe, ču­
dežna pota trgovine, iznajdbe v

industriji in možnosti denarnih 
in oderurških kupčij, opisoval u- 
pravnike, sodne priče in bankirje 
ter povsod vpletal določila držav­
ljanskega zakonika (Code civil) 
in meničnega prava. Posli so bili 
pri njem poetični in baje je 
ustvarjal take, kakršne so imeli 
antični heroji. Pod njegovim pe­
resom so se kopičili milijoni, bilo

1799-1830
je premoženje, ki je z njim raz­
metaval, ki je raslo in se razšir­
jalo v pošastne množine in končno 
je preplavilo vse razkošje in moč, 
kot bi čitalca vodil po zlati pre­
progi. Balzac nam pokaže življe­
nje, ki ga živimo, govori nam o 
interesih, ki nas vodijo, in kroti 
pohlep.

o o o
Nadalje je bil Balzac po svojih 

šegah in navadah, po duhu in 
nagnjenosti pravi Parižan. Pariz? 
V tem črnem mravljišču je življe­
nje zelo živo. Začetek demokraci­
je in centralizacija vlade je tu 
sprostila vse častihiepneže in raz. 
plamtela njihov pohlep. Za de­
nar, slavo in uživanje, ki je tu 
nakopičeno, se peha tolpa nena­
sitnih divjih želja, ki se hočejo 
tudi s krvoločnostjo dokopati do 
vsega tega. Uspeh! Ta beseda, ki 
je bila pred stoletjem še skoraj 
neznana, prevladuje danes popol. 
noma naše življenje.

Balzac pravi nekje o Parizu, 
da je veliko kadeče se brnenje, 
ki se razprostira na obeh brego­
vih Scine. Kdo je vdihal več nje­
govega dima kot on? Kdo se je 
bolj boril, več mislil in užival? 
Kateri duh je v svoji vročici bolj 
žarel od njega? Kaj naj govorim 
o njegovih miselnih stranskih po­
teh, kaj o vseh znanostih, po ka­
terih je brskal, kaj o vseh mogo­
čih poklicih, ki jih je preštudi­
ral, .o njegovi filozofiji, ki jo je 
sam iznašel, kaj o umetnosti, v 
katere velike globine je prodrl? 
Pariz vzbudi že pri navadnem 
povprečnem Cloyeku zelo mnogo. 
Kakšne ogromne ideje je šele mo­
gel nakopičiti pri takem duhu, 
ki je bil po inspiracijah in zna­
nju premočan, ki je v enem gibu 
ali obleki videl značaj, da celo 
vse življenje, ki ga je vezalo s 
tedanjim časom in napovedal bo­
dočnost, ki jo je sprevidel kot 
slikar, zdravnik in filozof in pie. 
tel vse ideje in dejstva v nes­
končno velik venec svojih del! 
Ali naj še dodam, da je imet smi­
sel umetnika, da je kot pisec 
romanov tako ; iznajdljiv, ko v 
vsem ostalem in da je bil uživa­
lec in znalec v vseh zadevah 
razkošja in pohote. Njegovo pri­
vetrno življenje naj ne bo odkrito 
niti po njegovi smrti. Vsekakor 
pa dokazuje njegovo uživanje dra­
gih stvari samo po sebi dovolj. 
Njegova strast za zbiranje dragih 
stvari je segala skoro da manije. 
Krasne knjige, antične fotelje, 
rezljane okvire, izbrane slike je 
imel kot svojo lastnino. Galerijo, 
ki jo opisuje y svojem romanu 
«Striček Pons» (Cousin Pons) s 
tako ljubeznijo in natančnostjo, je 
njegova lastna galerija dragoce­
nih predmetov.

Ce je bila njegova okolica in

Rodinov kip Balzaca, ki ima 
Za seboj dolgo Zgodovino. — Prvi 
je začel akcijo za postavitev Bal­
zacovega Spomenka A. Dumas, 
po njegovi smrti leta 1891 pa je 
E. Zola zaupal delo kiparju Av­
gustu Rodinu, ki j« obljubil, da 
bo kip dovršil do leta 1893. Ro­
din je dolgo proučeval Balzacov 
lik, in napravil 39 Studi).

življenje tako, potem st moremo 
Sele vsaj približno predstavljati, 
kakšne cvetke so vzklile v njego­
vi umetnostni zemlji, ki je bila 
prepolna ustvarjalnih prvin. Na 
vsak način je potreboval take 
zemlje, k! jo je spremenil v veli­
kanski gozd, da je cvetice pobar­
val s kovinsko-temnim sijajem 
in napolnil sadove z opojnimi so­
kovi. So ljudje, ki se počutijo ne. 
ugodno, ko ga čitajo. Njegov slog 
je tako poln, da včasih muči, mi­
sli silijo druga op drugo in se 
prelivajo, zapletene , intrige zgra­
bijo duha kot z železnimi kle­
ščami, v svoji nakopičenosti te 
strasti mešajo kot v plavžih. V 
prsteni luči se dviga velikanski 
relief mučenih likov, ki so bolj 
polni izraza, moči in življenja 
kot resnične fizionomije. Vmes 
mrgoli vse polno umazanega člo­
veškega mrčesa, borečih se ščur­
kov, groznih stonog, strupenih 
pajkov, ki prihajajo iz trohnobe 
in si prizadevajo kopati in uni­
čevati, graditi in gristi. In nad 
vsem tem se dviga žareča čarovni, 
ja ali bolestna mora, velikanska 
v sanjah, do katerih nam poma­
ga denar, znanost in umetnost, 
slava in moč.

ooo
Petdeset let star je umrl za­

radi bolezni, ki si jo je nakopal 
zaradi nočnega dela in preveli­
kega uživanja črne kave, k či­
mer ga je sililo njegovo ponočno 
delo. Da je v dvajsetih letih izdal 
97 del, ki jih je še poleg tega 
trdovratno vedno predelaval, ta. 
ko da je vsakokrat moral brati 
10 do 12 korektur istega dela, za­
to je bilo res potrebno tempera­
menta in moči pravega genija. 
Balzacovi portreti nam kažejo ro-

Tehnika« Znanost
SODOBNA SREDSTVA 
ZA ČIŠČENJE ZRAKA

Pokvarjeni zrak vsebuje raz­
novrstne snovi, plinaste, oparje­
ne in prah. Ce hočemo preprečiti, 
da osebe, ki živijo v takem zraku, 
ne zbolijo, moramo zrak čistiti. 
Kako pa čistimo zrak? Imamo 
več načinov čiščenja zraka. Pri 
izbiri primernega načina se mo­
ramo ozirati predvsem na to, iz 
kakšnih snovi je sestavljen prah. 
Ne obstoja namreč nikak posto­
pek čiščenja, ki bi bil popoln pri 
različnih vrstah prahu.

Najbolj so v rabi elektrosta­
tični zračni filtri, v katerih se 
čisti zrak z elektriko. Te na­
prave delujejo odlično, saj očisti­
jo zrak do 99,9 odst. prahu. Vse­
kakor ni ta elektrostatični filter 
edina in vedno najbolj učinkovi­
ta naprava za čiščenje zraka. 
Druge vrste čistilnih filtrov za 
zrak delujejo tako, da se preko 
njih pretakata olje ali pa voda. 
Te očistijo zrak od 99,8 do 99,9 
odst. prahu. Zrak čistijo zelo do­
bro tudi suhi filtri. Ti so nekaj 
takega, kakor filtri pri plinskih

maskah. Vendar s» * '^Ji. 
Ti filtri imajo le t«!S 
da se s prašnimi W “iro 
zamaše ter je treM ' iz­
menjavati filtrno s»11

Predno vgradimo1 de­
lavnic take filtre ^ *ft- 
toviti, s katerimi S®1 
uprašen. Sele pote® be­
remo tak filter, ^ * ^tji 
meri čistil zrak. j
NOVI PROIZVODILE

V ESSO znanstv(*j Jto- 
riju znane petr0« "®>e 
Standard Oil Dev.1:1 ži­
vili iz sestavin ^ 
smolni papir, s klij "to 
pomaranče in Iime(e «h. 
ko dolgo dobo ^ , *>' 
kim papirjem ovitejjko 
hranimo tudi 12 ^ j1110- 
licah. ne da bi f* 
hraniti v hladil^ *)":li 
proizvod, ki so & 
te je sušilni dod*
To sušilo lahko 
barvi. V teku 24 ^ 
šil oplesk s tako 
barvo, stvorila se 
ka plast posušene

LETALO «DAKOTA» NA TUR­
BINSKI POGON

Letalo Douglas DC 3, ki je znano 
Pod imenom «Dakota», je izredno 
razširjeno potniško letalo, saj ne­
kaj tisoč teh letal vrši potniški 
Promet po vsem svetu. Da bi pa 
bdo to letalo konkurenčno z raz­
nimi novimi, modernimi, vrsta­
mi leta!, so prvotnemu tipu Da­
kote nekoliko spremenili obliko 
kril in ojačali motorje. Tako so 
dobili letalo «Super DC 3». Ven­
dar pa tudi te spremembe niso 
zadostovale zahtevam časa. Zato 
so nadomestili prvotne eksplozij­
ske letalske motorje učinka 1200 
KS 2, dvema najmodernejšima 
Plinskima turbinama «Mamba 
ASM 3s». Na gonilni osi teh tur. 
bin je nameščen zračni vijak.

Letalo Dakota opremljeno s te­
nia plinskima turbinama doseže 
največjo hitrost 400 km na uro. 
Prvotna hitrost letala se je s to 
spremembo povečala od 280-290 
km na 320 do 330 km na uro. 
Pri tem zboljšanju je najbolj 
važno to, da delujeta plinski tur­
bini skoraj brez tresenja. Zato 
se deli letala mnogo bolje ohrani­
jo in vožnja je varnejša. Vseka­

kor je pa tudi potovanje sedaj 
ugodnejše.

SUSENJE PERILA Z INFRA­
RDEČO SVETLOBO

Sončni žarki sestoje iz vidnih 
žarkov, poleg tega Pa tudi jz ne­
vidnih uitravijoletnih ali ke­
mičnih žarkov ter infrardečih žar­
kov. Ti poslednji žalki so toplot­
ni žarki. Obstajajo tudi' posebne 
svetilke, ki izžarevajo te infra­
rdeče žarke. V nekaterih pralnicah 
uporabljajo omenjene svetilke, da 
z nastajajočimi infrardečimi žar­
ki suše perilo. Na. ta način po. 
suše v štirih minutah dve plat­
neni rjuhi. ’

PRVO POTNIŠKO LETALO 
NA REAKCIJSKI POGON

ime mu je Komet, zgradila ga 
je pa neka angleška letalska 
tovarna. Na poletu iz Anglije 
v Kopenhagen je letalo Komet 
prevozilo pot v 102 minutah 
Kako velika je hitrost tega 
potniškega letala, vidimo po 
tem, da prevozijo isto pot obi 
čajna potniška letala v treh in 
pol urah. Isto letalo je vozilo 
iz Anglije v Rim 122 minut, na 
povratku pa 125 minut, v istem 
dnevu je napravilo torej pot iz 
Anglije v Rim in nazaj.

batega, rejenega človeka s širo- = 
kimi rameni, z valujočimi bujni- §§ 
mi lasmi, bistrim pogledom jn = 
usti, ki izražajo vso njegovo = 
strast. Champfeury pravi, da Je = 
bil Balzac kot «veseli merjasec». =
Istočasno je bil prepoln živalske = 
življenjskosti. Vse to se da opaziti H 
v njegovih romanih, kjer opisuje S 
različne skrite detajle ne s hlad-; = 
nokrvnostjo fiziologa ampak z = 
žarečimi očmi sladostrastnega po- =
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nedvomno, da je obešenec sam 
napravil samomor. Cim je ugo­
tovljeno, da je samomor izklju­
čen. nas kriminalistika uči ka­
ko je ugotoviti in izslediti sto­
rilca tega zločina.

Mnogi nepoučeni menijo, da
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njegova mala

iv/ uaiiaat»-’ -y®. v-'j
v njegovih Pre„esPf|Ni 
njegova mala ,(|| 
drugi niso breZ ,. JV : 't 
samo zaradi |N
kriti. Balzac, m u/1 j\ 
di v svoji zuna^j,»! ^
prebija napreJ^fl^ 

skupine ne iz \

nom o sodnem kazenskem posto- 
par-ju smatrajo kot edina vLa 
za reševanje vseh vprašanj v 
zvezi s kaznivimi dejanji. Res 
sta sicer ta dva zakona, od ka­
terih prvi vsebuje temeljna na­
čela kazenskega prava neke dr­
žave in kazni za posamezne zlo­
čine, drugi pa predpisuje, kak­
šen naj bo postopek pred sodi­
šči, temeljna zakona, ki pred­
stavljata osnovo za borbo zoper 
zločinstvenost, ter je poznanje 
njiju določb nujno potrebno 
Vsakomur, ki se praktično ali 
znanstveno bavi z vprašanji zlo- 
činstvenosti. So pa še druge 
tkz. pomožne vede kazenskega 
Prava, ki se bavijo s preučeva­
njem zločinov, zločincev in dru­
gih vprašanj v zvezi z zločin- 
stvenostjo, o katerih kazenski 
zakonik in kazenski postopnik 
he govorita; med te pomožne 
Vede štejemo kriminologijo, kot 
imenujemo nauk o pojavih in 
Vzrokih zločinstvenosti, sodne 
Medicine, forenzično psihiatrijo, 
(nauk o duševnosti zločincev), 
Penologijo, (nauk o kaznih in o 
Vplivih kazni na zločince), kri­
minalno politiko, ki se bavi z 
Vprašanjem preosnove veljavne­
ga kazenskega prava za čim 
Uspešnejše borbe zoper zločin- 
sivenost, ter zlasti kriminalisti­
ko, kot nazivamo nauk o pojav-

noge in moti

pak zaradi S
čega tempera,p pd» N 
potreba, je ra<?„ 5e ,!■’) 
vor in 
pravi nasvet, 
o slavi se Je ; 
smejal. Pri vS 
nostih pa je j ] 
hako oddaijo11

i«

do V V,
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Dosti, kj se je zabaval 
kostmi iz vsega srca.

Čustvenost, zunanja robatost, 
Vsakdanjost, srčno veselje, samo- 
2avest in odkritost so znaki ek. 
^Banzivne narave. Ostane pa eno, 
J1* ie močnejše od vseh ostalih po.

to je vnema njegove iznajd- 
Jivosti, ki mu je dala neizčrpno 

Dtoč ustvarjanja. Njegova glava 
e bila vulkan načrtov in sanj, 
d katerih se je dal očarati. Sa- 
Jal je o slavi in imetju, o drznih 
oslih in državniških reformah, o 

^formah jezika in znanosti, o raz.
' sistemili uprave in dogodiv- 
'bah. zmotah in resnicah. V ne- 

lijVa<ino bleščečih zamotanih voz.
I * s' je ustvaril poseben svet, po 
st Crem lahko spoznamo tedanje 
Zri. otje. Življenje, sredina In 
tu 50 8a vodili k romanu in 
j Se ie tudi zaradi svoje narave 

v°ije najbolj uveljavil.

nih oblikah zločinovni tehniki 
kazenske preiskave. Zlasti po­
znanje kriminalistike je vsake­
mu, ki se bavi z vprašanji zlo­
činstvenosti, nujno potrebno, 
kajti kriminalistika se začne 
tam, kjer se kazensko pravo 
konča, kot se je izrazil r.eki 
slavni kriminalist. Kazenski za­
konik vsebuje temeljna načela 
kazenskega prava, sodni postop­
nik pa predpise, kako postopa­
mo z osumljenci in obtoženci 
pred sodiščem. Toda nikjer ne 
najdemo v teh dveh zakonikih 
predpisov, kako se ugotovi ali 
je sploh podan zločin in ne gre 
morda za samomor, kako se iz­
sledi storilec, kako se ugotavlja­
jo in zavarujejo sledovi, kako se 
ugotavljajo prstni odtisi, kako se 
izvrši pregled r.a kraju samem, 
kakšna naj bo tiralica za zločin­
cem, kako naj se zaslišujejo 
osumljenci in priče itd. O vsem 
tem nas poučuje kriminalistika, 
ki je, kot vidimo, ogromnega po­
mena, kajti vprav ona pove 
preiskovalnim organom, kako 
naj se izvrše predpisi kazenske, 
ga zakona in zakona o sodnem 
kazenskem postopku, da bo mo­
goče pojasniti zločin in o osum­
ljencu dokazali krivdo. Krimi­
nalistika daje preiskovalnim or­
ganom to, česar se ni mogoče 
naučiti v praksi v nekaj letih, 
kajti temelji na izsledkih naj­
različnejših znanosti, in deset­
letnih praktičnih izkustvih kri­
minalistov po vsem kulturnem 
svetu. Kot resnična se je izkaza­
la trditev očeta kriminalistike 
Grossa, da bi bilo mnogo manj 
po nedolžnem obsojenih in kri­
vih izpuščenih ter mnogo manj 
sodnih razprav nepravilno izve­
denih. če bi preiskovalni organi 
iri sodniki poznali znake in tri 
ke zločincev, sledove stopinj in 
druge dokaze na kraju samem 
ter imeli jasnejše pojme o ugo­
tovitvah psihiatrov. Vidimo to­
rej, da je poznanje kriminalisti- 
ke za vse, ki se bore zoper krimi. 
nalitete, zelo potrebno in to ne 
samo za preiskovalne-policijske 
organe, temveč tudi za sodnike. 
Pa tudi za vsakogar je vsaj bež­
no poznanje osnovnih pojmov 
kriminalistike zelo koristno, 
kajti pri razjasnitvi zločinov 
lahko prav vsakdo zelo veliko 
koristi, če se o pravem času 
znajde.

Kot že omenjeno, je naloga 
kriminalistike proučevati vsa 
vprašanja v zvezi s kaznivimi 
dejanji jn na podlagi teh preu­
čevanj izdelati metode za izsle­
ditev storilcev kaznivih dejanj. 
Kriminalistika ima torej yeč pa­
nog. Kriminalna fenomenologija

je nauk o pojavnih oblikah zlo­
činov, (kakšni so zločihci, kak­
šne so njih navade, praznoverje, 
njih izražanje, kakšne so metode 
bančnih tatov, žeparjev, cestnih 
roparjev, ponarejevalcev denar­
ja itd). Kriminalna tehnika je 
celokupnost vseh izkušenj in 
pravil za kriminalistično delo 
(daktiloskopiranje, t.j. ugotav­
ljanje in preučevanje prstnih 
odtisov, ugotavljanje ponarejno- 
sti listin s sodobnimi metodami 
dešifriranje . itd). Kriminalna 
taktika pa nas uči, kako se na 
najbolj ustrezen način preisku­
jejo kazniva dejanja in ugotav­
ljajo storilci. (N. pr. kdaj je upo­
rabiti policijske pse za zasledo­
vanje, kdaj je izvesti pregled 
na kraju samem, kdaj je umest­
no povabiti izvedence itd).

Kriminalistika je torej zelo 
obsežna veda iri je prav za prav 
celokupnost dognanj in ugoto­
vitev najrazličnejših ved in dol­
goletnih izkušenj praktikov.

Oglejmo si, vsaj površno, o 
čem vse razpravlja kriminalisti­
ka.

2e prvo dejanje, s katerim 
oblastvo zazna za izvršeno deja­
nje, t. j. prijava, je predmet 
preučevanja kriminalistike. Zna­
no je namreč, da so možne tudi 
prijave o fingiranih zločinih, s 
čimer prijavitelj zasleduje nek 
določen namen (n. pr. požiga­
lec lastnik napravi prijavo, da 
bi prejel zavarovalnino, morilec 
fingira samomor in ga prijavi, 
da odvrne od sebe sum). Po 
prijavi -se običajno izvrši pri 
vseh večjih kaznivih dejanjih 
ogled na kraju samem, ki Je 
nadvse važen za razjasnitev 
vseh zamotanih primerov, kajti 
na njem se ugotavljajo tako ime­
novani stvarni dokazi, kot nazi­
vamo dokaze, ki izvirajo iz sle­
dov kaznivega dejanja na samem 
kraju zločina ali iz preiskave 
žrtve ali osumljenca. Samo real­
ni dokazi, (sledovi na zemlji, 
prstni odtisi, orodje, s katerim 
je bil zločin izvršen) nam z go­
tovostjo pomagajo pri izsleditvi 
storilca. In ravno to je najob­
sežnejše in najvažnejše poglavje 
kriminalistike. Tako nas ta uči, 
kako je s skico stanovanja ali 
kraja, kjer je bil storjen zločin, 
kakšen pomen ima fotografija 
pri razjasnitvi zločinov. Obsež­
no poglavje kriminalistike govo­
ri o tehniki ugotavljanja sledov 
storilca bodisi na kraju zločina 
samem ali na žrtvi ali orodju 
zločina; o zavarovanju sledov, o 
njih sleditvi, o fingiranih sledo­
vih itd.

Važno poglavje kriminalistike 
razpravlja o prstnih odtisih, o 
ugotavljanju in preiskavi krv-, 
nih madežev, poškodb na objek­
tu zločina, o pomenu preiskave 
stvari, ki jih je storilec pustil 
na kraju zločina kot oblačil, 
orožja, izpljunkov, las itd. Kri­
minalistika nas uči, kako se vsi 
ti dokazi ugotavljajo, zbirajo, 
zavarujejo in kako se z njimi 
ugotavljajo storilci. Razen tega 
nam krirriinalistika razjasnjuje, 
kakšni so običajni stvarni do­
kazi pri posameznih kaznivih 
dejanjih; tako nam razlaga, 
kakšne načine ponarejanja li­
stin poznamo in kako se z mo­
dernimi tehničnimi metodami, 
kot n. pr. ultravioletnim! žarki, 
ugotavlja ponarejenost listin. 
Govori nam nadalje kakšnih 
sredstev, metod in trikov se po­
služujejo tatovi in izsiljevalci, 
kako ugotovimo pisca izsiljeval- 
nega pisma, kakšne naj bodo ti­
ralice, da bo v njih opis iskane 
'osebe čim točnejši in bo mo­
goče hitro izslediti iskanega itd. 
posebno poglavje kriminalistike 
se bévi z izpovedmi prič in 
osumljčnce-v pri čemer razla­
ga zaradi kakšnih okolnosti na­
stanejo zavestne ali nezavestne 
netočne izpovedi, (napačne za­
znave,. čutne prevare, pijanost, 
hibe spomina). Slednjič se kri­
minalistika bavi tudi s tehniko 
zasliševanja prič in osumljen­
cev, in daje preiskovalnim orga­
nom' dragocena napotila, ki bi 
jih ti dosegli šele po dolgoletni 
praksi. O vsem tem torej, razen 
tega pri še o alibiju, o raznih 
trikih obdolžencev, o zasliševa­
nju otrok, o pisavi, o soočbi, du­
ševnih boleznih zločincev, o gra- 
foiogiji, o tajnih pisavah, antro- 
pometriji, in še marsičem dru- 
getri zanimivem razpravlja kri­
minalistika, ki je kot vidimo pri 
ugotavljanju zločincev in pojas­
njevanju zločinov nadvse veli­
kega pomena.

O nekaterih izbranih poglav­
jih iz kriminalistike pa prihod­
njič.

s. n.

Prej so se lahko čakali, da me bo kap. Zdaj pa se jim mudi! Pre­
pričam so, da bom vse predal tebi!» Starec se je suho zahihital in sf 
pokimava!. «In bom,» je pritrdil, «bom. Danes so me opomnili, kaj 
ktijejo! V našem rodu je taka kri.
. . Ce ,bi (j Pripovedoval zgodbo našega rodu, bi se zgrozil! B.rat-
je m sestre, otroci in starši, vse se je križem grizlo med sabo. V dav­
nim Je v teh rodovih tekla kri. Ženin oče je ubil brata in ga vrgel v 
DiMe Z*6 iC ogoljufBl brata, nato pa do kraja propadel' Za- 
f.1..!, v . - n°Ž1 56 obdelovali•' Vse to za grunt, da, za grunt! Kaj 

\ kaj je grunt. Za grunt so se ljudje vedno ubijali! Goliiufije kri- 
Ve prisege- to je vsakdanja stvar! A kaj drugega naj bi imel kmet? 

na svetu se kaj več od grunta? Ljubezni na kmetih ni, je ni!
A vendar, vidiš, nekaj mi pravi, da pri vsem ni vse v redu. Ne 

Vem, kako bi dejal. Morda sem se zdaj v starih letih spremenil: moji 
otroci delajo samo to, nar smo mi vsi počeli! A jaz proti njim in bom 
de kraja. In zdaj smo .zadeli ob nekaj novega: socializem, zadruge! 
Grunt in socializem — ne čutiš, kako si je to navzkriž? Oboje ne more 
Živeti, eno mora poginiti! — a ti — zadruge!» Starec je kimal z glavo, 
nato pa nadaljeval: «Samo to mi ni jasno: delaš, delaš dobro, rad imaš 
vse to, zemljo, živino, dom. drevje.... tudi človeka imaš rad. Vse je tako 
wLfrit pbl’ j1™6,1 S.i> kaikor si Sa želi moje srce. A ti — ti mi bežiš v 

Pove5’ zakaj se ne boriš za to zemljo? Zakaj me ne siliš, da 
bi U dal vse prepisati? Vse bi dobil, dobro veš, bogat bi postal oženil 
bi se lahko, kakor bi hotel! Kaj je s teboj?» ’ e p “b ozenu
zeanR3 Tokrat ^ ST°3 P03,16'3, da se mu ne bi izmuznil. Albin se jo 
m n ZT1Ja žineIa zanj Ze drugačen pomen kot lani, sama
po sebi se je povezala z Zagorčevo Veroniko, to je — z njegovim raz- 
merjem do Veronike. Z druge strani pa je prav zaradi Veronike, ki 
je ze bila v zadrugi, zemlja postajala zanj ovira. Ko je bil v to­
varni, ona pa v zadrugi, sta si bila enaka. Toda če bi se oprijel grunta 
to žive! stran od zadruge, bi se morala ločiti. Ali ne bi postal še sam 
kulaski, kakor je ded? Se m bil dolgo tu in že so se bogata dekleta 
ozirala po njem, ker je bilo vsem jasno, da bo postal gosoodar pri 
Slavicovih. Zemlja mu je oddaljevala Veroniko, čeprav «ta se še nai- 
bolje razumela. .
njega^ po5nem 2 zemljo?» je' odvrnil dedu in se zagledal mimo

«Kako?» se je začudil Slavic. «Ne razumem te! «Zakaj pa si se 
potem vrnil?» Albin je bil v zadregi. Da, zakaj se je bil pravzaprav 
vrnil Ah samo zaradi Veronike, ali tudi zaradi zemlje? Mislil je bil 
na \ eroniko in mislil je bil na pomlad v Hrastju. Ta pomlad in Ve­
ronika in njegova ljubezen — vse se je pomešalo v celoto, ki ga je 
potegnila za seboj. Moral je iti domov. «Zakaj si se potem vrnil?» je 
fKMov11 ze skoraj preteče ded. Se je Albin gledal mimo njega dokler 
se naposled m z očmi ustavil prav na njem in je dejal tiho:

«Saj ne bon dolgo... odidem».
• SlaZ’‘C.U 3e zaPrl0 sapo, srce mu je za trenutek zastalo. Moral se 
je zgrabiti za prsi in Albin se je bal, da bi se mu v tem razburjenju 
kaj zgodilo. Dedov obraz je bil tako spačen, da je Albina obšle; zdaj 
ga bo drugič in zadnjič. Vendar si je ded opomogel. Kakor ie sedel 
v postelji, si je z dlanmi zakril obraz in oči. Ko je potem spet dvig­
nil obraz iz dlani, se je zazdelo Albinu, da ima vlažne oči, da zre 
nekam zelo zelo daleč. In ko je spregovoril, je bil njegov glas dru­
gačen kakor sicer ; tiho, boleče je vprašal: «Zakaj?» ir, ko Albin 
ni .takoj odgovoril, je ponovil vprašanje: «Zakaj tako, Albin?» Sele 
Čez čas je ta odgovoril, kakor da bruha iz sebe:

«Jaz, dedek, nisem prišel zaradi zemlje... ne potrebujem je. Da 
bi zaradi grunta živel, kakor živite vi? Da bi se grizel z vsemi? Vi 
se samo grizete, sami ste rekli, da bi se ubijali zaradi zemlje. Ne, ni­
ste dobri ljudje, niste! Moj stric, yaš sin, teti, vaši hčeri — da, ubili 
bi vas zaradi zemlje. Sin vas je držal za vrat! Nisem še videl kaj tar 
kega, ne poznam takih stvari. V svetu živijo drugačni, boljši ljudje. 
Delajo za petletko, za socializem, zadrzayo. Vi pa bi se pobjali za 
zemljo, vse skrivali pred državo, se borili proti oblasti. Zakaj naj se 
jaz prepiram s stricem in tetama za zemljo?» Zmigal je z rameni, za­
mahnil, kakor da ni povedal glavnega. Ded je bolščal vanj. Globoko 
ga je pretreslo, zato ker se je vse življenje tepel za zemljo z vsemi) 
nazadnje še s svojimi otroki in se mu ta boj ni nikdar zastudil. Celò 
užival je v teh bojih. Ta tu, mlad, prihajajoč i*z revščine, več lačen 
kot sit pa beži pred zemljo, ker se mu gabi vsa ta gonja za zemjjo. 
In še vedno globoko pretresen je dejal vnuku:

«Jaz pa sem hotel, da bi se jutri odpeljala v mesto in vse prepi­
sala nate, zemljo, hišo, živino... ves grunt. A ti — nočeš. Nočeš!» j‘e 
ponovil in zdelo se je, da se bo razburil. «Te zemlje nočeš, tako lepe, 
bogate? Nočeš te hiše, ki je najlepša v Hrastju? «Njegov glas je na­
raščal. «Mar naj potem predam njim, ki me sovražijo, ki bi me naj- 
rajši zadavili, če bi mogli? Naj jim predam pa rečem: zdaj pa me 
ubijte! Povej, govori vendar!» Albin je spet zmignil in dejal tiho:

«Kakor hočete, dedek. Vidite — če bi predali meni, bi jaz stopil 
v zadrugo in to vam ne bi bilo všeč- Vi tja ne marate. Da bi pa čakal 
vaše smrti ne, tega nočem. — Kai mi potem preostane, kakor da se 
vrnem v tovarno?» Vse to je bilo naravno in dosledno. Slaviču je uga­
jala iskrenost in zato ga je toliko bolj bolela taka njegova odločitev^ 
Da, to je bilo v redu. A kaj naj sam počne tu? Naj se še daljc peha 
s svojinu ljudmi? Ubili ga bedo, da, ubili! O tem zdaj ni več dvomil', 
ker se jim mudi. Z globokim, užaljenim glasom je dejal:

«Dobro, kakor hočeš... Vendar malo še premisli vso stvar».
Albin je odšel iz sobe, a Slavic sam je bil tisti, ki je začel globoko 

in natančno, kakor še nikdar v življenju, razmišljati o vseh teh 
stvareh.

Stvari so se jasnile, razpletale. Kakor se je Albin že odpravljali 
in sta se z Veroniko večer za večerom menila samo o tem, tako sq se 
Slavicovi ljudje sumljivo vrteli po hiši, ker jim ni bilo znano, kako se 
stvari v hiši razvijajo. Vrteli so Se v začaranem krogu, kjer je bilo 
treba preiti k dejanju. Ludvik je čedalje huje popival, pa izsiljeval iž 
sester čim več. Mati pa je bila zmedena, ker ji tudi Ludvikova prihod­
nost ni prinašala nič prida. Ljudje v Hrastju so začeli sumiti, dai 
se pii Slavicovih ne bo dobro končalo in so že opozarjali Albina, naj 
se vani je strica. A ta «sjtric» je mislil na očeta, mislil je na «kap». 
Nekaj ga je sililo, da bi ta «kap» prišla čimprej, dokler ne bo pre­
pozno. v

A tudi starega je nekaj sililo, da je pohitel. Ni yeč dvomil, da se 
mu vnuk odpravlja z doma. In če odide, ga ne bo več spravil nazaj, 
Ne, o tem ni dvomil.

Prvič zdaj ga je navdal strah pred njegovimi otroki. Zato, ker se 
mu je vsaj na pol razkril drugačen svet. Tuhtal je Ves tisti teden 
ni spregovoril z nikomer niti besede, še z vnukom ne. Samo držal se 
ga je kot senca. Se zganij se ni od njega, V soboto zjutraj pa iie vedel 
Albinu, naj: zapreže kobile v koleselj.

«Hotel sem», je dejal ta začuden, «da bi vam danes še okopaj 
koruzo.» Zakaj v ponedeljek je hotel oditi. Kar razločno je povedal, 
kaj namerava.

«Koi uza lahko počaka do ponedeljka», je odvrnil dedek. Albin P« 
je dejal:

(Nadaljevanje sledi).



LfUDSKi TCCNIK10 Za gospodinjo in dom
Okusne bluze 

za prehodne dni

fS

Naši nevarni sovražniki
Žuželke ali insekti so.

vrst in osebkov od vseh živali naj­
številnejše. Na vsem svetu jih je zna­
nih okrca 800 tisoč, od katerih jih 
živi ir Evropi nad 30 tisoč. Ne 
smemo sc torej čuditi, če je posta­
la entomologija, to je veda, ki se 
bavi s proučevanjem žuželk, važna 
panoga živaloslovja. Posamezne 
vrste žuželk so tako po svoji obli­
ki kakor po načinu življenja kaj 
različne. Človeku koristijo le tako 
imenovane roparske žuželke, ki u- 
ničujejo zlasti zajeda,vee na kul­
turnih rastlinah ter žuželke, ki 
posredujejo oprai e vanj e rastlin;
neposrediio pa koristila ljudem če­
bela in svilni prelec.

številu | nih zunanjih človekovih zdjc-

Najoečji del žuželk pa prinaša 
človeku le škodo in sicer je ta 
škodljivost neprecenljiva- Tudi v 
Človeška bivališča, so se žuželke že 
davno vselile, da mu kvarijo živi­
la, obleko, pohištvo in lesene 
stavbne dele ter poleg vsega tega 
prenašajo najrazličnejše kužne bo­
lezni. V dolgi insti teh škodljivcev 
je treba pred vsem imenovati 
razne hrošče m njih ličinke, molje, 
muhe, ščurke, uši, stenice in bolhe.

Posteljna stenica, se je popolno­
ma prilagodila življenju v bližini 
človeioa, s čigar krvjo se ponoči 
hrani. Svoj ostri kljunec zabode 
do krvnih žilic in spusti v kožo 
nekoliko strupene sline, radi če­
sar se koža vname in oteče. Toplo­
ta stenici ugaja in pospešuje njen 
razvoj, zato se ni čuditi, če je ta 
mrčes v južnih krajih tako zelo 
številen. Eden izmed najbolj zna-

davcev, ki se pa včasih preseli tu­
di na živali, je človeška bolha, če­
ljust ima spremenjeno U sesalo, 
pri vbodu spusti v rano nekaj sli­
ne, da se kri ne strdi. Izredno ne­
varna je podganja bolha, ki pre-varna je poaganja ooma, ki pre­
naša v tropskih pokrajinah kugo 
s podgane na človeka.

Našemu komarju podobno živ­
ljenje živi njegov nekoliko večji 
sorodnik mrzličar, ki prenaša ma­
larijo ali močvirsko mrziizo. Bo­
lezen povzroča posebne vrste tro- 
sovka, tako imenovana mrzličnica, 
ki živi v krvi malaričnega bolni­
ka. Kadar se komarjem samica 
nasesa bolnikove krvi, se okuži z 
mrzličnico in ko piči pozneje 
zdravega človeka, mu spusti v kri 
mnogo mrzličnic ter talco okuži 
človeka, ki kaj kmalu zboli za ma­
larijo. Ena sama mrzličarjeva sa­
mica lahko okuži več ljudi, na­
sprotno pa pik . neokuženega ko­
marja ni nevaren in ne povzroča 
malarije. Malarija se pojavlja v 
krajih, kjer žive malarični bolni­
ki, na katerih se okužijo 'komarji 
mrzličarji, za razvoj komarjev so 
Pa potrebne stoječe vode. Komar­
ji, ki žive v tropskih krajih so 
prenušalcl raznih nevarnih trop­
skih bolezni, od katerih je najbolj 
znana rumena mrzlica.

Naglavna uš je parazit, ki živi 
le na glavi med lasmi. Živi v ne­
posredni človekovi bližini in je 
kar najtesneje vezana na svojega 
gostitelja, na. katerem se. hrani in 
razmnožuje. Z bodalu podobnim 
sesalcem prebada kožo in srka

Prva nevihta v avgusta ohtadi ozračje 
in že se oziramo, kje bomo na drevju 
Ugledali prvo rumeno listje. Tudi v 
svojo garderobo pogledamo. V skrbeh 
smo, ali bomo našle primemo obleko, 
jda nam ne bo pretoplo in ne prehlad­
no. Najbolj primerno u take dneve je 
brez dvoma krilo in bluza. J« tudi 

praktično in okusno.

SVEZI SADEŽI
kozmetično sredstvo

V množici kozmetičnih sredstev 
ne smemo pozabiti listih, ki nam 
jih narava sama pomija in ki učin­
kujejo, če jih pravilno uporablja­
mo, mnogo bolje kot za drag denar 
kupljena lepotila.

Ze Rimljanke so cenile jagode 
kot izvrstno sredstvo za nego kože 
in so delale iz njih irj smetane ma­
zilo, ki je baje pomlajevalo kožo.

Tudi danes lahko uporabi jamo 
jagode v kozmetiki. Jagode stisne- 
pio z žličk«, uireroo jagciin sok 
nežno v temeljilo očiščeno kožo in 
ga pustimo nekako četrt ure na 
koži. Nato ga speremo z mlačno 
vodo in kožo rahlo namastimo z 
mandeljevim oljem ali pa s smeta­
no. Nezrele ali jagode svetlejših 
vrst nimajo pravega učinka, zato 
moramo uporabljati le zrele tem­
nordeče sadeže. Po takšnem zdrav­
ljenju bo koža postala mehka, di­
šala bo osvežujoče in bo prožna. 
Isti učinek na kožo kot jagode ima­
jo tudi maline, ki jih uporabljamo 
predvsem v večerni kozmetiki.

Važno in še bolj uporabno lepo-

NASVETI N
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Krompirjevi kipnički: it) dkg pre­
snega masla, 4 jajca, 20 dkg kuhane 
svinjine, 20 dkg kuhanega krom­
pirja, 5 dkg moke. Penasi« vmešaj 
masi« in rujnenjake, pridaj pretla­
čen krompir in ha drobne kocke 
zrezano meso ter sneg beljakov. Te­
sto devaj v majhne pomazane in z 
moko potresene modelčke, ki jih 
postavi na globoko pločevino y vro­
čo vodo in porini v vročo pečico, 
da se obenem kuhajo in pečejo. Go­
tove zvrni in daj na krožniku k 
Cisti juhi. Lahko jih d^ž tudi k pri­
kuhi.

Ploščna torla: Vmešaj 21 dkg pre­
snega masla in mu dodaj, čipi na- 
raste, 21 dkg sladkorja z'limonino 
lupino m posamezno (i rumenjakov. 
r0"*11?. sneg iz 6 belja-
fcov z 21 cik.g^ drobno zrezanih man- 
deljnov ter žlico moke. Testo peci 
V treh modlih. Ohlajen« nadeni s 
sledečim nadevom: 3 rumenjake, 2 
žlici sladkorja, limonino lupino ,wk 
poldruge limone in žlico vode’ me­
šaj v vreli vodi (gladko razmeša­
no), da S« zgosti. Hladno penasto 
vmešaj s 5 dkg presnega masla, na­
maži na dve plošči, s tretjo pa po-

za ~n.i >

i i r
1 i I

tržaško
kuhinjo

krij. Torto oblij z ledom ali jo 
potresi s sladkorjem.

Ce .torta pravilno ne vzhaja, je 
napaka v testu. Ce je torta v sredi 
višja, je bij« testo pregosto, če je 
pa V sredi nižja, je znamenje, da 
je testo preredko.

Da se obloženi kruhki ne Posu­
šijo, dokler ne pridejo gostje, jih 
položi v kako posodo, katero pokii- 
ješ z mokro ožeto krpo.

lilno sredstvo so kumare. Upora­
bljamo zlasti olupke ali pa manjše
koščke celega sadeža, s katerim 
natremo kožo. Kasnejše spiranje z 
vodo ni- potrebno, pač pa moramo 
kožo že prej s toplo vod« teme­
ljito očistiti, ne da bi pri tem upo­
rabljali milo ali pa kakšne maščo­
be. Mesto kumare laliko uporablja­
mo tudi zrele paradižnike, katerih 
sok namažemo na kožo in ga po 
desetih minutah splaknemo z ml pe­
no vodo. Anierikanski zdravniki 
menijo, da morejo vitamini pre­
hajati v telo skozi kežo, zato zelo 
priporočajo uporabo paradižniko­
vega soka, ki vsebuje mrjogo vita­
minov.

Žene z mastno kožo morajo poleg 
paradižnikovega soka uporabljati 
tud; citrono. Citronin sok nekoli­
ko beli in stiska kožo, ki postane 
lepo napeta. Prekomerno porjave­
lo kožo laliko pobelimo, če jo vsak 
večer namažemo s citroninim so­
kom in nato rahlo namastimo. 
Nežne plavolaske naj uporabljajo 
za svojo kožo sok kiselkastih orani, 
za brinetke pa je priporočljivejši

Volnene predmete najjepše po­
sušimo, če jih položimo na miz« in 
pustimo, da jih obseva sonce.

citronin sok. Brinetkam priporoča­
jo tudi uporabo soka rabarbare, ki 
ji primešamo nekoliko kapljic 
glicerina.

Nega mastre kože je neprimerno 
težja kot pa sulle. Sreča je, da i- 
mamo v surovem krompirju sred­
stvo, ki pomiri razdražene lojnice 
in regulira pri stalni uporabi njih 
prekomerno izločanje. Uporaba 
krompirjevega soka je zelo eno­
stavna. Svež, zdrav krompir pre­
vidno opčremo, nato ga posušim« 
in narežemo v majhne rezine, s 
katerimi namažemo očiščeno kožo. 
Kožo ne umijeno, temveč pustimo 
da se krompirjev sok posuši. Za 
kozmetične namene So posebno 
priporočljive močnate vrste krom­
pirja. Krompir je tudi izvrstno 
sredstvo za omehčanje mozoljev 
irj sojedcev. V ta namen naredimo 
krompirjevo kašo in jo še vročo na­
mažemo na gazo in potem položi­
mo na obolelo kožo. Postopek ne­
kajkrat ponovimo in uspeh ne bo 
izostal.

In če si prebieda, re uporabljaj 
umetnega rdečila, temveč si s pesi­
li im sokom rahlo namaži iice. 
Ko se je sok posušil, si lica nežno 
napudraj in ne bo se U treba bali, 
da bi ti sok razjede! kožo, kot se 
t« dogaja, če uporabljaš umetna 
rdečila.

Dr. S. S. I

kri. Samica prilepi ja na, lase jaj­
čeca, ki jih imenujemo gnide. Ker 
se uš izredno naglo plodi, se pri 
ljudeh, kjer je nesnaga doma, ze­
lo hitro zaredi. Nekoliko večja 
bela vi sesa kri na neporasUh 
mestih kože. Skriva se najrajši v 
perilu in sivih oblekah, kamor 
odlaga gnide. Na dlakastih mestih 
kože v bližini spolovila živi in 
pije kri sramna uš. Vse vrste uši 
prebavljajo le okrog deset minut 
in je. torej razumljivo, če se ne­
prenehoma hranijo in Pijejo kri. 
Bela uš je izredno nevaren zaje­
davec, ki prenaša pcgavico.

Navidezno nedolžna domača mu­
ha ni samo neprijeten motilec mi­
ru, temveč prenaša neštevilne 
kužne bolezni, ki so v mnogih slu­
čajih smrtno nevarne. Človek si 
niti predstavljati ne more, krfijco 
različnih bacilov prenašajo muhe. 
V gnojišču se razvija mušja zale­
ga, sama pa leta po hiši in stika 
za. vsalwvrstnimi jedili in ostanki. 
Samica leže. jajčeca v gnoj ali. na 
razne odpadke v smetiščih in na 
trupla poginulih živali. Če pomi­
slimo, da leže samica dvanajstkrat 
na leto po sto ■ jajčec, iz katerih 
se že po desetih dneh razvijejo 
muhe. ki so že sposobne za nadalj­
nje razmnoževanje, se zavemo, 
kako velike nevarnosti nam v 
zdravstvenem oziru pretijo od teh 
majhnih sovražnikov. Muhe prena­
šajo na svojih nogah in dlakavem 
telesu povzročitelje jetike, kolere, 
kuge, tifusa in paratifusa. C c se 
epidemije griže hitro širijo, so te­
mu predvsem vzroJc mnogoštevil­
ne muhe, ki prenašajo na svojih 
nogah blato za grižo obolelih na 
zdrave ljudi. Bakteriološke prei­
skave mm zgovorno pričajo, da je 
mušje telo polno najrazličnejših
klic od nedolžnih bakterij pa celo 
do povzročiteljev kolere. Mirno 
lahko trdimo, da je muha radi 
svoje mnogoštevUnosti in razširje­
nosti bolj nevarna človeku kot pa
rojaarske živali, zato je potrebno, 
da, muhe uničujemo in jim .prepre­
čujemo dostop do živil.

Muhe in druge šloodljive žuželke 
najuspešnejše zatiramo s tako ime­
novanimi kontaktnimi insekticidi, 
izmed katerih sta zaenkrat najbolj 
učinkovita DDT in helisdklorcildo-
heksan- Dr. S. S.

T’i tml in
Trnulja je zdravilna, ker vse­

buje vitamin C, tanin in pektin. 
Poleg tega je, v njej tudi jabolčna 
kislina in sladkor, seme pa vse­
buje amigdalin, t. j. glikozid, kate­
rega ima mnogo mandljevo zrno. 
Prav zaradi vseh teh sestavin, je 
mesnati del trnulje ljudsko zdra­
vilo, ker služi dobro proti driski. 
Deluje podobno kot nastrgano 
jabolko. Trnulja, ki je prezebla, 
jc zato manj irplca,, bolj sladka in 
prijetnejša Za okus, vendar pa manj 
zdravilna, ker vsebuje manj vi­
tamina C, tanina in drugih zdra­
vilnih sestavin.

EX
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Spanje pomeni počitek ca ^ 
organizem in zaradi tega tudi krt 
pl delovno sposobnost posameW 
ka. Ce vzamemo GO let kot P°(' 
prečno življenjsko dobo, potem spi 
ta človek 20 let, čq računamo, i® 
spi dnevno povprečno po 8 ur. J 

Trajanje spanja Je različuo ’ 
različnih življenjskih dobah. H" 
lem ko dojenček prekinja spati1 
samo, kadar se hrani, se star (P 
vek zadovolji le s pet do sesti^ 
urami spanja dnevno. Ze s lem, " 
smo označili spanje kot počitek,' 
jasno, da nastopa kot pcsledid 
utrujenosti. Utrujenost je. rezili*® 
dela vseh organov, oziroma tolv' 
je, dela vseh slanic p našem 
su. Delo vseh organov in stank 
budnem stanju nadzorujejo moiS4' 
ni. Možgani sprejemajo vse 
nje vtise, jih dojemajo in po i*1* 
nem sistemu dajejo naloge orS
nam, da delujejo. Talco stojno
lovaujc možgan privede često 
fizikalno - kemijskih spremenit) ■ 
njihovih slanicah in do hjih i"
panja. Ko nastopi taka izčrpanj
možgani niso več sposobni, da j 
sprejt-Htmi zunanje vtise in da 
nà njih odgovarjali. Cesto pride f 
takega stanja, da so potrebni 't11* 
ni zunanji dražljaji, da raoiSI11* 
sploh reagirajo. Tedaj nastopi ^ 

Ko je delo stanic v take_n ec.
stanju izčrpanosti, bi jih vsako f,, 
daljnje delo uničilo in P» te’n J 
di»n.o, da je spanje pravzaprav 9 
ščita organizma pred uničenje*1- 

Vsi organski sistemi delajo 
spanjem počasneje (dihanjg ie.Sf 
časno, prav tako delo srca, 
so mehkejše itd.), ker se s P°č ■ 
ntm delom najmanj izrabljajo. 

Različni ljudje različno zaP®
v spanec. Nekdo hitro zaspi.in 
de v globok sen, medtein To
trebuje drugi dolgo časa T-te 
zaspi in se Vudì deli časa na™ 
v rahlem snu.

Kakor smo že dejali, delajo 
kateri organi našega, telesa ■! 
med našim najglobljim sparim 
(dihanje, krvni obtok itd.),
pomeni, da delajo posamezni T

it-it r-t-, r, mi a« VTintO Vt! <‘.n ò

fH?.
naših možgan v spanju, saj se 
funlccije našega organizma, 
jajo pod njihovo kontrolo. (J 
lahko razumemo, da so tren^j 
med našim spanjem, ko Je d 
možganskih funkcij še vedno j 
den, toda ne pod kontrolo poP^ 
zavesti. 9

Ta delna budnost možgunskiki
anstvn nisi yàn Krn.P.ai àn rin cf nìlf’JC <lov nam razjasnjuje nastanek 

ki zavzemajo včasih najbolj
in fantastične oblike in medst
ne zveze, ker so Pač
neorganiziranega možgavskega 
lovnnja. M

Tako vidimo, da so sanje P0 t’ 
dica normalne funkcije moš3d,l)l{- 
času spanja in nikakršni znak‘^r 
česa tajinstvenega in -midnu1',11 ji 
ga, kar so skoro do najnovejjljM 
bc mislili nepoučeni ljudje. IM

Držimo v redu svojo omaro
i! ---^ j -

omaro si moramo urediti tako, da bo imela vsaka stvar v ujel
s/,

'te\
•«« i « •»**«»*» picjticuuu iu iiramicDO

pripravnejša za to je notranja stran vrat. Za obešalo za kravate v’ sr, 
Lovinzlta iic.n od malih vzivac r>r»Tri„ _ z„_i,sKiaoOfti ** i.i ’

mesto. Za kravate, posebno pa za nogavice navadno nimamo ou'' gt 
mesta, kjer hi imeli te stvari pregledno in praktično razpored11

doioty

kovinsko žico od malib zaves. Prevlečemo jo s tankim blagom ji 
temo preobleko iz tanke preje. Prav tako prevlečemo tudi obroč* - ^

pritrdimo na žico. „„roji*1
Nogavice se nam bodo najbolje ohranile v platneni vrečici- ^ ,J L

s pr* , y
vrat ^

moramo iz dvojnega blaga, da nam stoji trdneje. Vrečico s Pr* 
samezne pare nogavic obesimo na drugo notranjo stran

»t



Stran naših kmetovalcev n
Uničujmo žitnega molja

Prav tako nevaren' škodtjtvec zi­
te V shrambah, kot je žitni žužek, 
k žitni molj, majhen in dr obe n 
jj^tuljček, ki meri z razprostrtimi 
«rilci komaj dvp centimetra. Pred- 
nia krilca ima pisana, zadnja pa si- 
Va' Kot metuljček živi žilni molj 
sanio poleti in se v iem času vtiho- 
tepi skozi odprto okno v žitno 
!itt§mbo, kjer odlaga samica jajče- 
Ca na žito.

Marsikdo bi dejal, da takega me- 
teheka še nikoli ni videl v svoji 
nini shrambi; Seveda ne, ker se 
jMnevi — bolje ob svetlobi — mo­
štev metuljček skriva, mirno sedeč 
119 stropu ali stenah kašče. Leta in 
!®aga jajčeca le tedaj, kadar je v 
tešči tema. Zato je žitni molj prav 
te prav vešča ne pa molj.

jajčec se izležejo črvi, ki jim 
javimo tudi ličinke ali gosenice.
Pèrvi, lil so bele barve z rjavka- 
tej kapico, razjedajo žitno zrnje od 
tenaj in sicer tako, da se moljev 

-F» zaprede z žitnimi zrni v nekako 
1 tepico, srecii katere tiči in žre zrno 
i te zrnom. V takem zapredku je tu- 

1® đo 20 in še več žitnih zrn, ra- 
K?n' tega pa polno blata okoli mo- 

ItVega črva. Po lakih zapredkih je 
teoljevo žito hitro spoznati. Ako 

kupčke povohamo, nam smr- 
E™- Tega slabega vonja se od mo- 
Jjevega blata navzame vse žito in,
■JMi moka iz moljevega žila ima [meter prostornine (10 
prijeten vonj in okus.
..Kako pa je treba torej žitne mo'
R Uničevati in zatirati? _
l^sjprej moramo do konca spo­
riti njihovo življenje. Prej; sem re- 

da moljevi črvi ali ličinke raz- 
"dajo žitno zrnje, ki ga zavijejo v 
tePredek okoli sebe. Nekako sep- 
^bra meseca so ličinke dorasle,
»o da merijo približno poldrag

centimeter v dolžino. V tem času 
prenehajo žreti in ležijo sem in tja 
po površini žita, kjer iščejo pri­
mernega mesta, eia- bi se zabubile. 
Kadar lezejo, puščajo za seboj svo­
jo prejo, taka da je včasih ves žilni 
kup- preprežen kot s pajčevino. Tu­
di po tem spoznamo, da je žitna 
shramba okužena z molji.

Molj čez zimo navadno sploh ne 
ostane na žitu, temveč si najde kak 
kotiček ali špranjo v steni, kjer si 
napravi zapredek in preživi v njem 
zimo še kot ličinka. Sele spomladi 
se zabubi in v začetku poletja se 
prikaže molj na dan spet kot me­
tuljček. Ako sedaj očistimo in raz­
kužimo žitnico, bo to jesen molje­
vih ličink zares konec.

Kako bomo zatirali žitnega molja? 
Prav tako kakor žitnega žužka, fi­
žolarja in graharja. Do polovice na­
polnjene vreče z okuženim žitom ? 
stavimo v gorko krušno peč. Pri 
toploti 55.oC poginejo približno v 
eni uri ne samo metuljčki in ličin­
ke, marveč tudi bube in jajčeca. 
Najbolj zanesljivo sredstvo proti 
žitnemu molju pa je ogljikov žvep- 
lec (solfuro di carbonio). Pri kme­
tijskem nadzorništvu lahko zapro­
site za nakazilo, s katerim boste ku­
pili ogljikov žveplcc po zmerni ceni.

Kako se prav za prav uporablja 
ogljikov žveplec? Nq vsak kubični 

hi) uporabi­
mo ne glede na to, ali so posode 
polne ali ne, 40 do 50 dkg tekočine.
Na posodo po 100 kg žita, torej po 
4 dkg ogljikovega žvepleca. Tekoči­
no vlijemo v kozarec ali kako dru­
go posodo in jo pokrijemo z mreži­
co ali gostopreluknjanim kosom le­
penke. Posodo položimo v (10 do 20 
cm pod površina) sod ali drugo po­
sodo, v kateri razkužujemo žito, po­

grnemo z odejo ali s kako drugo 
stvarjo, tako da je posoda nepro- 
dušno zaprta. Tekočina se v nekaj 
urah spremeni v strupen plin, ki 
uniči vse, kar miglja v zaprtem pro­
storu. Po nekaj dneh odstranimo 
pokrivalo in prezračimo žito.

Pri uporpbi ogljikovega žvepleca, 
posebno pa, ko odstranimo pokriva­
lo s posode, se ji ne smemo pribli­
žati s prižgano lučjo ali cigareto, 
ker je plin vnetljiv in lahko nasta­
ne eksplozija. Plin je nevaren strup 
tudi za ljudi in živali in je treba 
zato žito razkuževati v prostorih, 
kjer teh ni.

Poieg že omenjenih načinov raz­
kuževanja žit se zadnje čase že ze­
lo uporablja tako imenovani DDT zrnja* 
prah «bele znamke». Ker je njego-[ ' Kdaj

va uporaba danes precejšnja in 
učinkovita, hočem objasniti o njem 
vsaj nekaj tehničnih značilnosti in 
racin uporabe:

1. Razkuži Ina moč jc dolgotrajna.
2. Z lahkoto se razprši med maso 

žita, ki ga razkužujemo. To doseže­
mo že s samim mešanjem z lopato 
ali pa grabljami med potresan jem.

3. Z lahkoto ga tudi ločimo od 
semena. Zadostuje, da žito preveja- 
mo.

DDT deluje na raznovrstne škod­
ljivce kot so žitni žužek, žitni molj 
in drugi, ki napadajo žita, koruzo, 
ječmen, oves, fižol in druga vskla- 
diščena semena. Vprašamo se, kako 
se prav za prav uporablja DDT? 
Cisto enostavno! Kakor uporablja­
mo DDT proti fižolarju, da potrese­
mo seme in dobro premešamo z lo­
pato, tako napravimo pri žitu. Zito 
pa moramo premešati tako dobro, 
da se prah popolnoma oprime

Nekaj o klajnem apna
v■ v saka žival potrebuje za tvorbo 

jj ’> mesa in krvi fosforne kisline 
Ih ,aPna- Tj dve. snovi so sicer v 

krmi, a ne vedno v enaki 
i^ložini. Poznamo krmo, ki vsebuje 
|j»v malo omenjenih snovi. Ce po. 
(tedamo živini trajno le tako krmo 
gs vsakih drugih dodatkov, se ne 
P*e pravilno razvijati, boleha in 
t9fa- Ce je krava, ki jo krmimo s 
s' ’ krmo, breja, trpi tudi zarod v 

razvoju.
«adostno množino apna in fosfor- 

u kisline vsebujejo: dobro travni- 
r® seno, posušena detelja, posebno 
Ljeidia, fižolova in grahova slama 
j? sezamove in makove tropine. V 
jljtedoslni množini jih je v repi, 
Jok krompirju, v žitni slami, setu 

(z močvirnatih zem- 
w1-* tej. v onem senu, ki smo ga 
^.'telali na takem zemljišču, ki mu 
^ktanjkuje apna in fosforne kisli- 

kot so na pr. ilovnata zemljišča, 
^^feorejee, ki pozna navedene 
ij^kisti fcrme, mora takoj ugotovi- 
y**i dobiva njegova živina dovolj 

kisline in apna. Ce ni ta­
ti, i*hko po potrebi krmo izpopol- 
ijiJ^vina, ki ji pokladamo seno in 

krmila, dobiva zadostno 
fosforne kisline in apna. 

posebno pa mladi prašiči. Iti 
ii^teranimo večinoma .s krompir- 
tj^^epo, peso in delno z zrnjem, 
tetjj 0 dovolj teh snovi. Tem jih je 
^ ? te'eba nadomestiti, pa naj bo 
Vj/l 9li oni način. Izpopolniti je 

tako krmo vsaj delno z 
^ jj11? zmleto in. izprano kredo. Ce 

doseči popoln uspeh, ni- 
Kh\ drugih sredstev, kakor da 
W ^mo živini fosforno kislino, 
tyij ‘hienovnno klajno apno. Dobro 

^ apno vsebuje približno 40 do 
želodčnem soku raztopljive

tetiJ®5!ročljivo je pokladati klajno 
1. AZ/vini’ v sledečih primerih:

0 ima žival šibke kosti, po- 
1 ž. c če trpi za kostolomnico. 
dtoSf Je žival breja; taka žival ra- 
h kislm° in apno ne le za
? *az,,° .°’ temveč v prvi vrsti tudi 
rteeh zaroda; posebno po teh 

cuti živina potrebo za časa 
j3 V-.!!1 .m®d, dojenjem.
* Sok,* 1 invin*> da se njena okost- 
1*. ^ Lazvije in utrdi.
C aij ®°kladamo živini slabo se- 

I aH pa seno s pustih

'V^zi2nim kravam, ker rabijo te
i,?* mleko.

^ Tl Dva o i »ii

vodo (deževnico).
?• Ako pokladamo kislo (pride­

lano na močvirnem svetu) ali ta­
ko hrano, ki s« rada «kisa v čre­
vesju.

8. Ce živina boleha.
9. Ako pokladamo živini repo, pe­

so, krompir ali korenje.
10. Ako se živina slabo razvija, 

če ima premalo krvi in àko postaja 
plemenska živina mršava brez vid­
nih znakov bolezni.

Kdaj naj začnemo pokladati klaj­
no apno? Kadar zapazimo, da živi­
na boleha ali kaže kakšna razvado, 
ji moramo pokladati apno. Goveji 
živini, ovcam ter prašičem ga po- 
kladamo na ta način, da ga najprej 
nekoliko poškropimo z vodo, ga na­
to primešamo detelji, oblodj ali re- 
zanici. Konjem potrosimo klajno 
apno po senu, ki smo ga prej po­
škropili z vodo.

Koliko Majne ga apna pokladamo 
živini dnevno? Teletom in žrebetom 
10-30 gramov, kravam molznicam 
30-00 gramov, odraslim volom 30-6» 
gramov, konjem 20-40 gramov ov­
cam in kozam 5-15 gramov, praši­
čem 10-20 gramov, psom 2-10 gra­
mov, piščetu 0.50-1 grama, kokoši 
1 do 2 grama.

Ni potrebno, da vsakokrat pose­
bej tehtamo. Jemljimo ga z žlico. 
Navadna velika žlica vsebuje okrog 
20 gramov, mala pa okrog 10 gra­
mov klajnèga apna.

Ko mislimo 
na razveljavo 
bodočnosti...

Ali so fluorescenčne žarnice ne. 
varne? Nek deček ee je ranil pri 
igranju s fluorescenčno žarnico; 
rana, ki sprva ni bila videti nevar­
na, se mu ni hotela zaceliti: na 
vratu, kjer se je ranil s črepinja­
mi, se je pričela granulacija tkiva 
m je moral intervenirati kirurg. 
Odstranjeni košček tkiva so histo­
loško in kemijsko preiskali ter pri 
tem ugotovili, da je nenormalni 
potek celjenja povzročilo nekaj 
mikrogramov berilija, ki je pri­
šel pri ranitvi v kožo.

Berilij sam v kovinskem stanju 
ni nevaren, pač pa so strupene 
nekatere njegove spojine (pred­
vsem soli). Te tvorijo deloma 
oblogo znotraj cevi fluorescenčnih 
žarnic ter so zato njihove črepinje 
nevarne.

Nemir, ki ga je izzval omenje­
ni primer med producenti in last­
niki fluorescenčnih žarnic se je 
polegel, ko je statistika pokazala, 
da je v Ameriki, kjer so do sedaj 
montirali že nad 500 milijonov 
fluorescenčnih žarnic, bilo zabe­
leženih komaj 400 primerov za­
strupitve z berilijem, od tega pa 
samo 10 prt izdelavi fluorescenč­
nih žarnic in omenjeni primer pri 
«uporabi» žarnice. Na Švedskem, 
kjer jih je v rabi okrog 2,5 milijo­
na, in v Phiiipsovih tovarnah v 
Eindhovenu, kjer so izdelali že na 
milijone fluorescenčnih žarnic, pa 
niso zabeležili nobenega primera 
take zastrupitve, ki bi jo bila 
povzročila nezgoda s fluorescenč­
no žarnico. To pa zato, ker so te 
žarnice že zaradi svojih dimenzij 
zelo trdno grajene in je steklo 
glede na način delovanja tudi 
toplotno malo obremenjeno in se 
zato razbije sorazmerno malo žar. 
ntc.

Da bi se pa število primerov za­
strupitve po nepotrebnem ne dvig. 
nu° svetujejo: prostor, kjer se 
je ubila fluorescenčna žarnica je 
treba za nekaj minut Izprazniti, 
da se usede prašek, ki utegne vse­
bovati strupene berilijeve spoji­
ne; črepinje žarnice je treba takoj 
nato odstraniti, toda ne z golo ro­
ko; odslužene žarnice, s katerih 
dimenzijami bi se smetar ne stri­
njal, pa je treba zaviti v več pla­
sti papirja in šele nato razbiti, 
tako da ostanejo razbitine v ovoju. 
Priporočajo tudi, da naj se «fluo­
rescenčni» ranjenec ne obotavlja 
k zdravniku, če se mu pri nesre­
či na črepinjah dobljene rane po­
časi celijo.

pa bomo razkuževali z 
DDT? Dasi z DDT dosežemo popol­
no razkuženje žita, čeravno je to 
že močno napadeno od molja, sve­
tujemo, da ga razkužimo ob vskla- 
diščenjuf Na la način si prihranimo 
neprestano pregledovanje žitnice in 
tudi naknadno razkuževanje žita. ki 
je bilo že močno napadeno po 
molju.

Rabimo 100 gramov DDT za stot 
pšenice. To količino pa moramo po 
potrebi povečati (do 200 gr na stot), 
če je žito že močno napadeno.

Važno je vedeli še to, da žito, ki 
ga razkužujemo z DDT «bele znam­
ke», popolnoma ohrani svojo kalil- 
no moč.

To bi bilo na kratko povedano o 
rabi DDT prahu pri razkuževanju 
žit. Vem, da se pri nas še najraje 
razkužuje 7, ogljikovim žvepiencem 
— in po pravici povedano, dosti­
krat pa sploh nič—. Ne smemo za­
nemarjati tega tako važnega opra­
vila, ki nam ohrani žilo v žitnici 
zdravo. Naj kdo poizkusi s prahom 
DDT, tako se bo sam prepričal o 
učinkovitosti tega novega sredstva 
proti neštetim škodljivcem žitaric 
in drugega zrnja sploh.

UVOZ
plemenske živine
Področno kmetijsko nadzorniitvo 

bo z vsoto, ki jo je dala na razpo­
lago zavezniška vojaška uprava, tu­
di to jesen nudilo denarno pomoč 
za nakup plemenske goveje živine 
sivo-rjave vrste. Višino prispevka, 
ki bo znašal največ 40%, bo določi­
la nakupovalna komisija, ki bo pri 
določevanju odstotka prispevka 
upoštevala živinorejsko vrednost 
živali.

Govedo bodo dobili samo tisti ži­
vinorejci, ki se bodo obvezali, da 
bodo redili kupljeno plemensko ži-, 
vino čim daljšo dobo ter gojili vsa 
teleta (samice), ki se bodo izvalila, 
in morebiti tudi bikca, ki ga bc| 
spoznalo kmetijsko nadzornVtvo 
sposobnega za pleme.

Povprečna srednja cena franco' 
Trst (nevštevši podpore ZVU), bo 
približno srednja cena na našem 
trgu. S tem bodo prišli rejci do 
prvovrstne plemenske živine, ki jih 
bo stala toliko kot stane pri nas 
srednje govedo.

Tisti, ki si žele nabaviti eno iz­
med omenjenih glav goveje živine; 
se naj najkasneje do 10. septembra 
t. 1. prijavijo pri tehničnem oddel­
ku področnega kmetijskega nadzor- 
ništva, ulica Ghega, štev. 6/1, tel; 
86-73 in naj obenem polože vsoto 
150.000 lir. Morebitna razlika (več 
ali manj) za kupljeno govedo bo 
poračunana takoj, čim bo dobilo 
nadzorniitvo dokončni obračun.

Ker pa je vsota, ki j0 je stavila 
na razpolago ZVU omejena, bodoj 
prijave upoštevane po vrstnem redu, 
dokler ne bo nakazana vsota izčr­
pana. Prednost bodo imeli tisti rej­
ci, ki do zdaj še niso kupili uvože­
ne živine in ki bivajo v tistih kra­
jih področja, kjer se posveča živi­
noreji posebna pozornost.

Živinorejci se bodo lahko udele­
žili nakupa skupaj z nakupovalno! 
komisijo. V ta namen morajo polcH 
žiti ob prijavi 3000 lir za potng 
stroške.

GOLITEV KOKOSI
Ta mesec se začne navadno goliti 

perutnina. Golitev perutnine r.4 
brezpomemben dogodek, kakor mar­
sikdo misli, nego je pojav, ki zahte­
va nekoliko pozornosti.

Ko se kokoš začne goliti, prene­
ha nesti ali pa nesnost vsaj zelo po­
pusti. To je razumljivo, kajti goli­
tev je boleča in vpliva na kokoši 
tako, dp manj jedo in poleg tega 
tudi manj nesejo. Prekinitev nesno- 
sti med golitvijo je pravzaprav 
prirođen in torej normalen pojav; 
v kokošjem telesu se tedaj razvija 
presnavljanje, ki mora vplivati na 
vse početje živali in v prvi vrsti tu­
di na njeno storilnost. Tako je na­
daljevanje n esposti med golitvijo 
nekaj nenavadnega, ki si je ne želi­
mo, čeprav nas sicer veseli. Kokoš, 
ki med golitvijo nese, se slabše 
operi, često telesno oslabi in slej 
ko prej se rade pokažejo posledice.

Perutnino moramo pred golitvijo 
dobro krmiti; dajati ji moramo do­
sti zrnja in sploh tečne piče in kar 
najmanj kuhinjskih odpadkov in 
snovi, ki bi lahko povzročile drisko. 
Zaradi golitve že itak oslabljeno 
telo bi zaradi ■ driske še bolj osla­
belo. Dogaja pa se, da dajejo neka­
teri kokošim med golitvijo manj ali

«M|TO D VIBNITI
hektarski tiomes pšenice?

(Nadaljevanje Iz prejšnje Številke) 
_ Cas setve. Težko je določiti prav 
čas setve. Odvisen je od vremen­
skih razmer. Vendar ne smemo s 
setvijo odlašati. Ce sejemo zgodaj, 
se korenine rastlin dobro razvijejo 
in rastline postanejo bolj odporne 
protj glavnemu negativnemu faktor­
ju v proizvodnji žitaric — suši. Ne 
smemo pa sejati prezgodaj, da se 
pšenica preveč ne razbohoti in nam 
ne zmrzne. Pozna setev je nevarna, 
ker slabo ukoreninjene rastline lah­
ko zmrznejo ali pozebe j o. Opom­
niti moramo naše kmetovalce, naj 
ne sejejo pregosto. Ravno letos lah­
ko ugotovimo, da je po nekaterih 

. „ . njivah pšenica tako gosta da je bolj
napajamo živino z mehko podobna travniku kot pšeničnemu

renine brez sprstenine in se posuše. 
Privzdignjeno gornjo plast zemlje 
potlačimo z lesenimi valjarji. Slabo 
razvitim posevkom pognojimo že 
prve dni februarja s prvim in čez 
10-15 dnj 7, drugim obrokom hitro 

posevku. Gosta setev je bogata s I delujočih dušičnih gnojil, famonsul- 
slamo in ne z zrnjem. ^ ’ I fat ali nitrati — prib. 100 ka na ha)

Koliko semena uporabimo na 1 
ha površine? Ce sejemo pozno, upo­
rabimo večjo, če sejemo zgodaj, pa 
manjšo količino zrnja. Nasplošno pa 
lahko rečemo, da na roko ne upo­
rabimo več kot 180, a s sejalnico 
ne več kot 160 kg semena na ha.

Spomladanski o&mvki pri pšenici. 
Naši kmetje posvečajo pšenici od 
setve do žetve premalo pozornosti, 
toda če hočemo doseči visoke hek­
tarske donose, moramo za pšenico 
najbolj skrbeti po setvi. 2e takoj 
zgodaij spomladi moramo paziti, da 
nam ni odtajanje gornje plasti zem­
lje privzdignilo korenine rastlin. 
Nevarno je namreč, da ostanejo ko-

Cat alt nitrati — prib. 100 kg na ha). 
Potem ko potrosimo gnojila, mora­
mo njive pobranati. Ko se žito do­
bro ukorenini, ga moramo okopati 
(vsak napreden kmetovalec bj mo­
ral imeti okopalnik). V Italiji, kjer 
so za časa žitne bitke dosegli 60 3n 
več q na ha, so pšenico ne samo 
pleti, okopavali, temveč tudi osi­
pali.

Navedli smo v glavnih obrisih 
vse agrotehnične ukrepe, brez ka­
terih ni mogoče doseči hektarskih 
donosov, o katerih čitamo v našem 
časopisju. Prepričanj sjno, da bodo 
naši kmetovalci pri bodoči setvi 
upoštevali naše nasvete ter talco 
prišli do, večjega pridelka.

slabšo hrano, češ saj nič ne nesejo; 
Tako ravnanje je zgrešeno in kvar-i 
no. Zelo ugodno vpliva na razvoj 
novega perja laneno seme. Tudi ka-i 
ka žlička lanenega odcedka ali pa| 
ribjega oija koristi.

Med golitvijo se morajo gibati ži­
vali na toplem in suhem. Bolj kot 
kdaj prej moramo paziti, da ne bo 
prepiha. Šivali ne sme močiti dež 
in tudi megla je kvarna. Razumlji­
vo je, da škeduje veter, ker pač 
preveč prepfna oguljeno žival, ki 
jo potem zebe. Sploh moramo pre­
prečiti vse, kar povzroča, da žival 
prezeba. Ce že ni hujših posledic 
(bolezen, pogi»>, se pa vsaj dogodi; 
da kvarni vplivi zavlečejo golitev! 
ali pa oslabe operjenje.

Dokler se perutnina goli v vro­
čem, suhem poletnem času. je 
položaj še dokaj ugoden. Slabo pa 
^e, ako se perutnina goli v kasni 
jeseni, ko so dnevi vedno krajši im 
noči mrzle. Takrat se kaj pogosta 
primeri, da se golitev zavleče da 
zime in žival zelo oslabi. Ce ni ve-i 
jee pozoren in ne neguje skrbno! 
kokoši, bodo zaradi kasne golitve! 
še naslednje leto malo nesle.

Tudi snaga v kokošnjaku je med 
golitvijo nujno potrebna. Najbolj 
pa moramo preganjati zajedavce, ki 
takrat pač nikakor ne smejo trpin-i 
citi in izčrpavati živali, ki že ItaK 
trpe in slabe.

Vodna perutnina naj ima med 
golitvijo na razpolago vodo za pla-j 
vanje. Med plavanjem najbolj tz-i 
gublja staro odmrlo perje in daje 
prostora novemu. Pitna voda In voj 
da za plavanje mora biti čista.

Goleči se perutnini dajmo dovolj 
dobrega suhega peska, da se bol 
stalno v njem kopala in sončila. S 
tem bomo zelo pospešili ponovno! 
operjenje.
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y zavetišču se je že nekaj premikalo; bila sta Bar- 

fuss in Davtovič. Z9 pet skoraj ni bilo prostora, toda 
saj je bilo to vseeno, ker bo naša artilerija itak kmalu 
stopila v akcijo. Sploh je bil napad italijanske artilerije 
neumljiv; navadno ni streljala tja, koder so bili jarki 
preblizu drug drugega, razen ob velikih ofenzivah, ka­
dar so svoje lastne jarke počasi izpraznili.

Janoda in Palir sta se tiščala prav zunaj na robu. 
Granate so padale redno vsake tri minute ena. Prh-hup! 
5;oda dalje na desni, a še vedno neslišno, brez plahu­
tanja po zraku.

Vsake tri minute ena... Ta neusmiljena doslednost 
jje rezala živce. Avstrijske baterije so še vedno molčale. 
Nekaj časa sq ostali na kupu, potem sta se Janoda in 
Palir nagnila čez rob. Po preteku dveh jninut je Ja­
noda napravil:

«B-z-z, spet ena!»
Izpred zavetišča se je poševno videlo proti furlan­

ski nižini, videl se je tudi ogenj italijanske baterije, ki je 
to noč imela na piki njihov odsek. Cez tri minute je 
Janoda spet ponovil svoj: «B-z-z!»

Ro tresenju zemlje so spoznali, da se bruhanje gra­
nat vrača spet proti njim. To ni bilo prijetno. Ce bi bila 
res prava komanda, bi se jim ognili v varnejša zave­
tišča, tako pa le to tipanje, enakomerno bruhanje.

Avstrijska artilerija še vedno ni odgovarjala, če­
prav je bilo že pozno; tako ie bilo vedno, s to njihovo 
artilerijo. Kot da bi zadaj spali.

Po jarku se je temna, sključena postava pritipala 
tto njih.

«Kje ste?» Bil je Megličev glas.
K0 jih je našel, je ves srečen počenil k njim. Ves 

čas je namreč čepel sam v jarku, kjer ga je obstrelje­
vanje zalotilo, ne vedeč, kam naj se vtakne.

«Kaj je?»
«Zdi se mi, da je enega ubilo, koga, ne vem. Nekaj 

3e štrknilo po kamenju, nato sem slišal nekak glas, po­
tem je postalo tiho. Od tega časa je še vedno tiho.»

To je bilo vsekakor važno. Tam naprej so bili Ka­
pun, Rainer, Demark in Zugmeister. In najbrž je bil 
tudi Almer na tej strani.

Obstreljevanje se je še vedno plazilo dalje proti 
Sv. Martinu. Zdelo se je, da meri baterija na širše cilje. 
JJrug za drugim so se izmotali iz tesnega brloga ter se 
napotili po jarku. Bil je le malo poškodovan; samo ka­
menja in razne druge .prge je z vseh strani name­
talo vanj. „

Araun, ki je šel prvi, se je nenadoma ustavil. Noga 
,je zadela ob nekaj sumljivega.

«Tu je!» je sporočil tovarišem za njim.
«Kdo?» so vprašali glasovi zadaj.
«Ne morem razločiti!»
Pridregnila sta Janoda in Barfuss vsak s svoje strani.
«Kapun je! Poznam ga po plašču!»
Janoda je imel mačje oči: bil je res novinec Kapun, 

tisti ubogi sifilitik. Bil je trd, nepremičen. Zaradi teme 
ni bilo mogoče videt, kam ga je zadelo. Barfuss ga je 
prijel pod pazduho, toda takoj je odmaknil roke; bile 
So mokre. Kri... in mnogo krvi. Bil je mrtev.

Spet eden. Revež, ta Kapun. Med njimi ni Imel kaj 
dobrega. Zaradi sifilide se ga je vse. nekako izogibalo. 
Kdo ve, če je sploh imel sifilido? Najbrž ne, ker bi ga 
sicer ne bili pošiljali v linijo.,. Prihodnje jutro so ugo­
tovili, da mu je grda železna škrbina prebila nad srcem 
prsni koš.

Sele drugo jutro se je oglasila njihova artilerija, 
ko se je megla 2e razkadila in je italijanska baterija 
streljala le še v redkih presledkih.

«Naši!» je veselo dejal Davtovič, videč, kako tam 
proti hribu Sv. Mihaela prhajo granate okoli italijan­
skih jarkov.

Tl «naši» so streljali vedno bliže, vedno po dve gra­
nati skupaj. Ko je vnovič udarilo, je bilo že povsem 
jasno, da streljajo prekratko.

Nekdo, menda Erdkoenig, je vpil;
«Te šleve streljajo v naše jarke.»
Neki drug glas se je drl:
«Telefon, telefon!»
Pri poveljstvu stotnije je bil pravi dirindaj; po vsej 

božji pravici sta dvé granati udarili naravnost v Her- 
gottovo kritje ter ubili njega in njegovega slugo. Oba 
je dobesedno stopilo, le nekaj cunj s koščki kosti in 
mesa je ostalo za pričo, da sta bila res ubita in da 
nista izginila na kak drug, nepojasnjen način. Dorn je 
Imel srečo, njega je oplazilo le nekje po mečih, da je 
bil ravno prav za bolnišnico.

Hergott je torej mrtev? In na tak čuden način!
. Žrtev lastnega orožja. To je čudno vplivalo tudi na tiste, 
ki so lajtnanta mrzili, ki so mu svojčas prisegali smrtno 
maščevanje, ki so nanj nekoč tudi streljali... Mimo nje- 
govih kosti so korakale mračne, zamišljene postave. 
Prišii so skrivaj Janoda, Matejčuk, Kašul" ta dva stara 
Ukrajinca, ki sta se ie vedno klatila po jarkih," prišel 
je Zinko, prišel je frajtar Suhajda, Amun je stopal 
stisnjenih ustnic mimo razdejanja. Ce bi bili že tu bi 
prišli gotovo še Hurk, Adam, Pekoi in drugi. Poslednji 
;je sel mimo Barfuss; ko se je vrnil, je rekel kakor 
šam sebi:

«Zdaj ima...»
Medtem so rovi bili tihi in mirni, tud; italijanski' 

Seganje avstrijske artilerije, ki je zganjalo po zraku, ni 
motilo nikogar. Zdelo se je, da tudi sovražnik prislu­

škuje drami, ki se je pravkar odigrala nekaj korakov 
pred njim...

XIV.
V kaverni, kamor so jih stlačili, je bilo prostora za 

eno stotnijo, vendar so natrpali vanjo kar dve.
Luknja že na prvi videz ni bila povsem varna; bila 

je izkopana v breg plitve kotanje in spredaj podaljšana 
z umetnim prizidkom. Podaljšava ali razširjava ie imela 
strop iz lesenih hlodov, ki so jih nosile močne, železne 
traverze, na strop je bila nasuta ogromna groblja zemlje 
in kamenja, ki je segala še tja čez naravni, skalnati 
rob planote, ki je obrabljala kotanjo. S te strani je 
bila kaverna proti najtežjim kalibrom približno zava­
rovana.

Kljub temu da je kaverna morala sprejeti vase 
preveliko število podstrešnikov. so bili gornji pogradi 
vendarle slabo zasedeni. Tem huje pa je bilo na tleh, 
kjer so bili vojaki zbiti v eno samo, negibno živo plast 
mesa. V številnih kotih, ki So bili zvrtani y breg med 
skalami, je bilo je huje. Pri zemlji je bilo namreč vse­
kakor varnejše kakor pa na pogradih. Ce prebije kaka 
svinja strop ali če se sesuje del stropa, je še vedno 
gornji pograd nekaka zaščita. Zato je bil pritisk V spod­
nje prostore neznanski. Noge in roke so se krčevito 
oprijemale zemlje, zemlje, zemlje...

Med prerivanjem je ostal Palir nekako nazaj, ob 
strani in preden se je znašel, so od zadaj pritisnili že 
drugi. Prostor na tleh je bil zavzet do zadnjega ko­
tička.

«Kje pa si?» ga je klical Demark iz teme. Vendar 
je bilo brezupno misliti na to, da bj se mogel zriniti 
do njih, čeprav je Almer nekajkrat povzdignil svoj kor- 
poralski glas, češ, tam je še eden mojih ljudi.

Palir se ni dolgo obotavljal, temveč se je kratko 
in malo povzpel na pograd, ki ga je v poltemi mogel le 
slabo razločiti. Tu je našel dovolj prostora, da bi poleg 
njega še dva udobno ležala. Na levi je bil k steni pri­
tisnjen čokat in kosmat vojak, v katerem je spoznal 
infanterista Ručgaja od tretje stotnije, ki je s prvo de­
lila streho kaverne.

Kaverna se je polagoma pomirjala. Luč še malo 
prej begajočih sveč se je zdaj ustalila in po prostoru 
•je zavladala vlažna, motna svetloba. Dim cigaret ie na­
polnjeval prostor do zadnje razpoke in vzduh je po­
stajal vedno težji, trohnobnejši.

Zunaj je bila noč, težka, gluha noč, da je njena 
napetost prodirala skozi ovinkasto tesni vhod. Kmalu je 
v kaverni zavladala tej noči podobna tihota. Posamezni 
glasovi so zamirali drug za drugim — več kot tri sto 
možganov je napeto čakalo ..

Čakati ni bilo treba predolgo, kajti hlapu taci rig 
je zatulil nad kaverno. Sip je tja čez kotanjo. Potem 
drugi, potem tretji, dokler se posamezni dolgi rigi niso 
stopili v en sam rezget, ki se je zgrnil čez vso planoto. 
Dobro delajo, bratje, na oni strani...

Kaverna je prisluškovala. Tu in tam j.e skušal kdo 
motiti mir s porogljivo šalo, toda stvar ni vnela ni­
kogar. — Cez grobljo nad njihovimi glavami pa tuli 
dalje. Tako tuli mogoče celo uro.

Palir je ves čas mirno ležal in strmel v strop, kjer 
so se risale temne špranje med hlodi in traverzami. 
Včasih je prisluhnil, kaj delajo njegovi tovariši tam V 
kotu. Zdaj jih je poklical on, zdaj oni njega. Toliko, da 
vedo, da še mislijo drug na drugega.

Potejn ga je začel mučiti glad. Kosilo ie bilo slabo, 
toliko, da si razburil želodec, kruh pa, ki ga je dobil 
dan poprej za dva dni skupaj, je pojedel Ž£ zvečer. 
Podobno se je godilo menda tudi staremu Ručgaju za 
zidom. Ob tleskanju, ki je prihajalo sem od leve, se je 
pričel premetavati. Naposled ga je pa stisnilo, da 'je 
sedel ter pričel stikati Po nahrbtniku, na katerega je 
bil naslonjen. Zahrstal je neki papir.

Palir se ni ozrl, temveč stisnjenih zob uporno ležal 
na hrbtu. Da bi se obračal k temu Ručgaju, ki ga niti 
dobro ne pozna, za kak grižljaj kruha, nima nobenega 
smisla. Povrhu je Ručgaj še gotovo kmet in trdež...

Tedaj je zaslišal poleg sebe tih glas;
«Ali si lačen?»
Palir še ni utegnil odgovoriti, ko mu je Ručgaj že 

porinil v roko ogrojnen kos kruha. To ni bil tisti komis, 
tejnveč krajec hleba, ki ga pečejo po kmečkih pečeh. 
To ga je vrglo pokonci, v prihodnjem trenutku so se 
njegovi zobje že do dlesen zagrizli vanj.

Ručgaj pa je še dalje šaril po nahrbtniku. Potem 
se je kleče sklonil k sosedu in mu rekel še tiše ka­
kor prej:

«Ali boš h kruhu kaj prigriznil?»
Palir je v svoji roki začutil grudo, iz katere se je 

širil duh — bila je gruda prekajene svinjetine.
Palir sam sebi ni verjel. Kai se je zgodilo? In ta 

zagonetni Ručgaj. Ta se je nezaupljivo ozrl tja mimo 
Ralirja po zasedenem pogradu, potem pa zašepetal;

«To sem ravno včeraj dobil za god. Sapi ne morem 
Vsega pojesti, čakati pa nima smisla, ker nag lahko 
vsak trenutek zasuje. Potem bj bilo vse fuč!»

Palir ni bil “d samega iznenađenja sposoben pa­
metne besede, zato je z vso silo mlel. Tudi Ručgaj je 
mlel, pri čemer so njegove °či vzpodbudno in svetlo 
sijale iz poraslega obraza. Onim na levi je menda od 
satne poželjivosti in zavisti postalo slabo, ker so se pri­
čeli razdraženi premetavati po deskah.

Ručgaj se je spet sklonu k njemu.
«Ali nas bodo...?»
«Kdo ve! Mislim, da ne!» ga je potolažil Palir, skle­

pajoč po glasu, da bi rad bil potešen. Hkrati pa je po­
tešil tudi sam sebe.

Komaj je končal, se je kaverna zamajala do samtl1 
temeljev. Nekatere lučke so ugasnile. Po stropu in v 
stenah je sumljivo zastokalo. Bliskovita otrplost je švig­
nila po udih, a ko je sleherni živec v njih otrpnil, 36 
je izkazalo, da ni bilo nič; granata je udarila zadaj za 
grobljo, a nje ni prebila. Medtem ko so se udje sP.f* 
sproščali, je zunaj grdo razsajala kamenita toča. To ie 
bila dobra preizkušnja kaverne.

Toda zdaj se je pričel pravi ples okrog nje in naš 
njo; kaverna se sploh ni nehala tresti od viharja granat 
ki je butal zunaj. V kaverni se je čez tri sto življenj 
skrčilo v eno samo kepo čutnosti in utripanja.

Ručgaj se je pomaknil čisto k Palirju, kot bi ga bito 
strah. Toda kakor njega je bilo groza tudi njegovega 
tovariša. Palir je spet živo občutil to, kar je čutil vsako­
krat, kadar je smrt plahutala okrog njegovih ram 
žgočo žejo za življenjem. Le da je bila ty žeja sedaj 
napeljana v tolmun velike gmote... Cez tri sto podobni^1 
žej se je iztekalo vanjo...

«Kaj si pa ti...?» je čez nekaj časa vprašal Ručgaj'
«Rudar», je suho odgovoril Palir.
«A tako!» Ručgajev Obraz je zašrste] Proti PalirjO' 

Po kratkem odmoru se je zopet začul isti glas; «Vid& 
jaz sem pa kmet!»

Palir mu ni vedel kaj odgovoriti, čeprav je iskal 
primernih besed. Ali je zdaj sploh važno, kaj je kd° 
bil tqm zadaj? Toda kmeta je gotovo nekaj tiščalo. Naj­
brž ta smrtna tesnobnost, ki je tlačila kaverno in katera 
ni mogel mirno prenašati, '.opet se je obrnil vanj t3 
jazbeqarski obraz in iz obrasle luknje sredi njega ie 
prišel vroč glas:

«Majhno kmetijo imam visoko na Pohorju, sredi 
gozdov in sredi samih velikih, bogatih sosedov. Moia 
kmetija jim je bila vedno na potu in odkar smo Ruč­
gaj i tam, so nas hoteli požreti. Pa nas niso mogli. RUČ 
gaji so trdi...»

Govoril je tiho, kot bi se bal, da bi ga razen Palir j® 
še kdo drug'slišal. Palir se je nagnil k njemu ter skušal 
hliniti radoveden obraz, da bi soseda vsaj s te stranj 
oškodoval za njegovo darežljivost, čeprav ni v rastne1, 
Čutil prav nobenega smisla za njegovo p-ripovCSt.

Ručgaj je dobil zaupanje vanj, kajti nadaljeval 
s še žarkejšim glasom:

«In še nekaj ti moram povedati! Pri nas doma;3!!1'1! 
imeli psa, ki mu je bilo ime Sapan. Čudno ime, dal U11 
ga je moj oče. Bil je pri hiši že dolgo let in jaz 
ga prevzel z domom vred. Menda je bil že blizu dvaj36* 
let star, ko je pričel očitno hirati. Njegova zadib'1 
ura ?e je bližala. Ker nam je bil pa vsem mil in dr»S' 
smo sklenili, da ga ne bomo ulbijali, temveč da ga bo^1’ 
pustili umreti naravne smrti, pa naj bo kar hoče...»

Ručgaj le sam prenehal, hoteč se menda prepriČ3^ 
če ga tovariš posluša ali ne. Po kratkem odmoru je ^ 
daljevai še s tišjim glasom;

«To mi je prišlo ravno sedaj na misel, ko čloV^ 
ne ve, kaj bo z njim. Je sicer neumno, ali je tako. . 
Nekega dne je naš Sapan neznano kam izginil. Ni ^

Ti
d

l

bilo na spregled celih osem dni in vsi smo bili prep1
Čani, da je proč. Nenadoma pa se je spet prikazal,
bil je tako shujšan, da se je komaj vlekel. Dali smo
jesti, mleka, vsega, kar je rad jedel, toda pes se ni
Česar dotaknil, temveč nas je samo gledal, gledal 3 
stimi svojimi velikimi, toplimi očmi. — — Potem L
spet izginil.------- Nekaj dni pozneje sem delal steljo
hribčku za domom in kaj sem našel? Psa! — SaPaj| 
sem našel, ležečega v vresju, z glavo obrnjeno Pj? 
domu. Od tod se je lepo videlo celo naše dvoriš^ 
Njegovo ležišče je bilo močno povaljano, gotovo je 
prvič že ležal na istem kraju. Ko sem ga našel, je je 
tako slab, da se ni mogel postaviti na noge, čepr3'’,^ 
poskušal. Le z repom je slabotno pomahoval. In kal5^, 
oči je imel! — Nisem jih mogel prenesti. — * st
Sapan je hodil tu sem umirat, — na kraj, od koder |, 
je videlo na dvorišče, kjer je skoraj dvajset let vài'!" 
Ko je umiral je hotel gledati tjakaj...» „|

o-bs«^Končal je Z vročim, gostim glasom, nato pa 
kakor kip.

Palirjevi možgani so vročično pili sosedov Pri^
Ijivi glas. Ta pasja povest se je s čudno morečo 
vlegla na njegovo dušo. Zakaj mu Ručgaj 
pripoveduje, ko se komaj lastna beseda čuje? Sosed 
leg njega je nalabko drgetal. Kaj je z njim?

Po polnoči sta poveljnika stotnij ukazala, da
poje vsak po eno rezervno porcijo. Kanonada jei/'-'je voaK. ^ '-»j'-'. ---------------j .vj
malo stran od kotanje in vzduh je postal znosnep" ^ 

Janoda, ki je že ropotal s konservno škatl<VJC 
skal z jezikom:

«Ce že grem tja, potem grem rajši sit...»
Tja... z *»'
Do jutra se je kanonada še dvakrat vrnila ctm/' 

verno, toda le s kratkimi, mimoidočimi obsevi- 
tost je Vidno popuščala. „jil»

Ručgaj in Palir sta zaspala in ko sta se ,pl<b;ja .< 
je bil zunaj že velik, sončen dan. Kaverna je v ,e V 
na pol prazna. Obstreljevanje je utihnilo in zrak J ^ 
tako miren, da Se je iz daljave do najglobljega 
čulo tenko brnenje letalskega motorja. Vojaki 
med skalami, le redki so brez cilja tavali P° ( 
kakor bi nečesa iskali.

Iz sosednje, še širše in globlje kotanje, zvC 
koritastim prelazom, je nekdo prinesel glas:

«Voda!»

(Nadaljevanje



Kultura • umetnost >1^1 i »13
SLOVENSKI PRAVOPIS
NA NAŠEM KNJIŽNEM TRGU
Prav pred kratkim je izšel že 

dolgo časa. napovedovani in težko 
pričakovani Slovenski pravopis. 
Razdeljevanje knjige, ki je izšla v 
25.000 izvodih, posameznim ustano- 
ovm je končano. Sedaj je na vrsti 
razdelitev pravopisa med posamez­
nike in ko bo to opravljeno, bo ta 
Pomembna knjiga v. rokah onih, 
katerim je predvsem namenjena in 
ki jo tudi najbolj potrebujejo. Ne- 
nvomno predstavlja izdaja Sloven­
skega pravopisa največji dogodek 
na našem knjižnem trgu. Ze sa- 

izredno visoka naklada pred- 
stavlja rekiord. Prav tako tudi ob- 
seg knjige skoro 1000 strani ni ma- 
ienkost. Najbolj pa je knjiga važna 
zaradi svojega pomena, saj pred­
stavlja novi pravopis gotovo enega 
Važnih mejnikov v. razvoju sloven­
skega jezika in njegovega pisanja

Izdajanje pravopisov se v naši 
kulturni zgodovini ne viore pona- 
šati z bogato tradicijo. Pravopis 
Predstavlja vsekakor dokaz zrelo- 

in razvoja nekega jezika in ta­
ko smo ga mi Slovenci dobili šele 
Pred 50 leti. Sestavil ga je Fran 
kevec po naročilu prosvetnega mi­
nistrstva na Dunaju, izdala pa ga 
ie leta 1809 Zaloga šolskih knjig na 
Dunaju. Levcev prampis je bil od- 
*ev takratnih razmer v našem kul­
turnem življenju. Bil je predvsem 
Precej skromen in je obsegal samo 
165 strani. Od teh jih je večina od- 
Podla na uvod, v katerem je ured- 
Pik podal kratko slovnico sloven­
skega jezika. Slovarček pa je bil 
omejen na borih 40 strani in je 
obltegal le kakih 5000 besed in 3000 
Oesel. Drugi slovenski pravopis je 
'fšei po prm svetovni vojni leta 
1820. Izdal ga je znani jezikoslovec 
Anton Breznik, kot dopolnilo 
•boji Slovnici slovenskega jezika. 
Breznikov pravopis predstavlja že 

f "korak naprej. Uvodna poglavja ob- 
^oojo le najnujnejša pravila, zato 
Po je slovar obširnejši. Vsebuje 
dnireč že nad 7000 besed in to 

Predvsem takih, katerih uporaba in 
Pisanje je bilo dvomljivo in na ka­
fre ]e sestavljalec hotel še pose­
bej opozoriti. Tretji pravopis smo 
»lovenci dobili leta 1935. V na- 
*Protju z Breznikovim, ki si je mo­
mi sam najti zasebnega založnika, 
le nov pravopis izdala že znanstve- 
a ustanova, in sicer Znanstveno 
fUštvo za humanistične vede v 
^ubijani. Sestavila pa sta ga An- 

Breznik in Fran Ramovš, ki 
uvod omejila na izrazita pra- 

dpisna vprašanja, v slovar sam 
®a uvrstila na 300 straneh več kot 

■000 besed in nad 10.000 gesel. 
elifce spremembe, lei jih je slo- 

ljudstvo doživelo v zadnjem 
. setietju na političnem in gospo- 
jfrskem področju, zlasti pa mogo- 
j*n razvoj našega jezika, vse to 
„ terjalo izdajo novega pravopisa,
. še, ker starega že davno ni 

mogoče več nabaviti. In tako 
>> v petem letu po osvoboditvi 
ybili nov Slovenski pravopis. Naš 
jj’Vi pravopis sta priredila Insti- 
)“* za slovenski jezik in Zavod za 
Ulturo slovenskega jezika pri Slo- 
fhski akademiji znanosti in umet­
ati po Brcznik-Ramovševem pra- 
(1°Pisu iz leta 1935. Uredniški od-
’WS0 sestavljali naši priznani sla- 

temeljiti poznavalci sloven- 
k3-0, 7ez>ka: Poleg Frana Ramov- 
,.e m pok. Otona Zupančiča, kate- 
; ®a spominu je pravopis posve­
ti?1 še Anton Bajec, Rudolf Kola- 
j ’ Mirko Rupel, Matija Šmalc in 

Solar. Pravopis obsega dva 
Ja> pravila in slovar. V prvem 
i b govori pravopis na 59 straneh 
'Mh'1*3* velikih črk, o lastnih ime- 
ktq. domačih in tujih, osebnih in 
o 'Ovnih, o pisavi in rabi tujk, 

Zlogovanju, o rabi naglasnih 
in lfieni, o ločilih ter o navodilih 
izborno izreko. Splošna slovni- 
\Pravila so upoštevana le v to- 
l(. * kolikor zadeva to pravopis. 
^ ^fopibanje domačih in tujih 
‘■'ey j Imen je obdelano obširneje, 

Q coa naše stov-nice ne obravna- 
■i 0) ru9i del pravopisa, slovar. 
'Ooog sc0a na skoro 900 straneh ca 
ùbrnaJleSel in s,coro 100000 besed. 
‘orju a krajevna imena so iz slo- 
ht0 Popolnoma izločena, to pa 
^iu‘tur si* Pravopis ob upošteva- 
" noč p>'et,e5 narasel in ker je 

noseben pravopisni slovar 
“C1h krajevnih imen. Tudi lo­
mov, posebnih besed in čisto

strokovnih izrazov, uredniki niso 
uvrstili v slovar, ker bi sicer ta 
postal preobsežen in nekoristen za 
vsakodnevno praktično uporabo. 
Enako je s tujkami, ki so v pravo­
pisu le skopo razložene, kajti iz­
daja slovarja tujk je prav tako 
predvidena. Pač pa je p, slovarju 
vsebovano tudi pravenečje. Pravo- 
rečne označbe (način izgovarjave, 
naglas) v, prvi Levcev pravopis 
sploh niso bile sprejete. Tudi Brez­
nikov pravopis ni vseboval prav o- 
rečja. Pač pa je pravopis iz leta 
1935 že vseboval pravorečne označ­
be, kajti vedno večja uporaba slo­
venščine v javnem življenju, je 
nujno zahtevala poleg pravopisnih 
tudi pravorečna pravila. Danes so 
pravorečna pravila še posebno po­
trebna in tako je tudi pravorečje 
sprejeto v najnovejši slovar slo­
venskega jezika ter imajo vse be­
sede tudi pravorečne označbe.

Na splošno ne prinaša novi pra­
vopis nobenih revolucionarnih 
sprememb. Seveda so novosti šte­
vilne, kajti naš jezik se naglo raz­
vija in vsestransko bogati. Tudi so 
v pravopis sprejete tujke, so pa pri 
njih dodani slovenski izrazi. Seve­
da pa to, da je beseda sprejeta v 
pravopis še ne pomeni, da je tudi 
dobra. Vsaka beseda, ki je ne sme­
mo uporabljati, je posebej označe­
na, prav tako tudi besede, ki naj 
se jih v. skrbnem jeziku ogibljimo.

Priprave za izdajo novega pra­
vopisa so se pričele takoj po osvo­
boditvi Delo je naglo teklo, gra­
divo se je kopičilo. Na številnih 
sejah so uredniki obdelali vse be­

sede ter se odločili za končno re 
dakcijo. Lahko si predstavljamo, da 
je bilo opravljeno ogromno delo, 
kateremu se je pridružilo še na­
tančno in temeljito opravljanje ko­
rektur. Ce upoštevamo potem še 
velik delež tiskarne in knjigovezni­
ce (tiskarna je uporabila ^a tisk in 
vezavo 13.280 delovnih ur!!), vidi­
mo, da predstavlja novi slovenski 
pravopis ogromno delo, ki bo imelo 
tudi za poznejše redove svoj ve­
lik pomen, kot dokument naše ra­
sti in naše jezikovne zrelosti. Piav 
posebno veliko vrednost pa ima 
novi pravopis danes za vsakogar, 
ki je holičkaj zaposlen s pisanjem.

Zato bo neobhodno potreben in bo 
s pridom služil vsakemu pišočemu 
Slovencu.

— morja. V tem delu so opisani tiudj

r [ 'hoM-knme. KS “StCSS: s
UU za (vojo knjižnico I lan^ in drugih- v drugem delu knji,

-------------- ---------------------------- ! Se. nas avtor seznanja s tem, kako
je človek spoznaval morje, njegove 
elemente in njegove prebivalce. Y 
tretjem najobsežnejšem delu pod 
naslovom Človek gospodari oceanu 
pa nas pisatelj seznanja z ribolo-’ 
vom in njegovim gospodarskim po­
menom. Posebno poglavje je posve­
čeno ribolovu v Jadranskem morju 
in njega pomenu za gospodarstvo 
Jugoslavije. Sploh pa daje to, da 
se pisatelj povsod dotakne tudi pro­
blemov, ki so v zvezi z našim mor. 
jem, Je posebno vrednost. Vseka­
kor pa predstavlja Zeijega knjiga, 
opremljena s številnimi slikami, 
risbami in zemljevidi, dragoceno do­
polnitev naše poljudnoznanstvene 
literature o morju in bo zato pri­
šla prav vsakomur,. kogar zanima 
morje in njega skrivnosti.

Maksim Gorki; Življenje Klima 
Samgina. Četrta knjiga. S četrto 
knjigo je zaključen slovenski pre­
vod tega obsežnega literarnega de­
la, ki ga je za Slovence oskrbela 
Cankarjeva založba. V tej knjigi na­
daljuje pisatelj s prikazovanjem 
usode Klima Samgina, vendar je 
dokončanje dela pisatelju onemogo­
čila smrt. Pisatelj je imel namen, 
kot je to razvidno iz njegovih za­
piskov, končati roman s smrtjo Kli­
ma Samgina, ki naj bi sovpadala s 
prihodom Lenina na oblast. Tako 
naj bi se namreč roman tudi sim­
bolično zaključil s prihodom naj­
večjega revolucionarja in s smrtjo 
omahljivca, ki je vse svoj« življe­
nje skušal biti nepristranski opa­
zovalec. Kljub temu pa da je knji­
ga ostala torzo, predstavlja Gor- 
kijev roman vseeno veliko umetni, 
no, ki nazorno prikazuje življenje 
v predrevolucijski Rusiji.

Pri Državni založbi Slovenije je 
nedavno izšla knjiga — Juša Ko­
zaka pod naslo\om Maske. Ta Ko­
zakova knjiga je prvič izšla tik 
pred okupacijo Jugoslavije in zato 
ni vzbudila večje pozornosti. Se- 
dnj je izšla nova izdaja tega svoje­
vrstnega literarnega dela. Knjiga 
Maske vsebuje več krajših del, ki 
Pa bi jih težko uvrstili v katero iz­
med običajnih literarnih zvrsti. Ta­
ko so v knjigi objavljena dela de­
loma potopisi, deloma novele, de­
loma biografske podobe, nekatere 
Pa se približujejo bolj esejem, pre- 
cei Pa jih nd ne eno ne drugo. V 
vsakem delu se namreč prepletajo 
opisi resničnih dogodkov z domiš­
ljijo in razmišljanji. Ta nenavadna 
oblika daje delu še toliko pomemb­
nejši pečat, zlasti še, ker hoče dati 
pisatelj, kot to sam pravi, pravo Po­
dobo ljudi in stvari, kakor jih je 
sam videl in doživel. Posebno me­
sto zavzema v knjigi Ljubljana, pi­
sateljev rojstni kraj. Vsekakor pred­
stavljajo Kozakove Maske poseb­
nost v slovenski literaturi, ni pa 
nobenega dvoma, da bo knjiga pri­
tegnila mnogo bralcev.

Ista založba je v svoji posebni 
knjižni zbirki Prirodoznanstvena 
knjižnica izda]a knjigo, ki jo je 
pod naslovom Človek in ocean, na­
pisal profesor ljubljanske univerze 
Miroslav. Zei. Slovenska izvirna li­
teratura o morju je precej skrom­
na. zato predstavlja nova knjiga 
vsekakor nje veliko obogatitev. V 
prvem poglavju knjige, ki nosi na­
slov Človek je odkril ocean, nas 
pisec seznanja z začetki plovbe po 
morju ter s sredstvi, ki se jih je 
človek posluževal za osvajanje

lleltuj tioniit

VANA CANKARJA
Ko je Ivan Cankar v svojem 

razgovoru z bratrancem Izidorjem 
izrekel med drugim tudi besede: 
«Kakor grška in rimska, kakor 
vsaka literatura sploh, bo tudi na­
ša oddala svoje sokove v celo člo­
veštvo in jaz menim, da jih bo od­
dala veliko», (Izidor Cankar, Obi­
ski. Ljubljana 1920, str. 13), je z 
vso upravičenostjo mislil predvsem 
na svoje literarno delo, katerega 
prevode danes lahko bereš v naj­
manj 24 jezikih, od vseh slovan­
skih pa tja do albanskega, tur­
škega in celo kitajskega. V ’ glav­
nem nas namreč on predstavlja 
v mednarodnem literarnem svetu 
in po njem nas ta svet tudi more 
soditi. To prodiranje Cankarjeve

besedne umetnosti y tujino, pa se 1 radi njegove čudovito ritmizirane

sstsj: » « h>~*. “ » » w*. *.osvaja nove postojanke.
V naslednjem hočemo navesti 

nejcaj najnovejših prevodov iz 
Cankarjevega dela, to se pravi iz 
let 1949 in 1950. V tem obdobju 
politične in gospodarske izolacije 
Jugoslavije se jo tudi zanimanje 
za njeno literaturo omejilo v ve­
liki meri na domače, jugoslovan­
sko področje. Na prvem mestu 
moramo pač omeniti Srbe, ki po­
znajo Cankarjeve spise v svojem 
jeziku že skoraj 50 let. V najno­
vejšem času je pri njih izšlo vsaj 
7 njegovih knjig v razmeroma do­
brem prevodu, ki seveda izvirni­
ku no more biti nikoli enak, za-

Opero “Mflroo™,, seppe Di Stefano. Je še mlad in 
obeta, da se bo razvil v neprekoslji- 
vega Des Grieuxa. Predvsem je nje-

na tržaškem gradu SK'S.rŠ
Julie Massenet, avtor opere «Ma- polr.oma sproščen, a s svojo kultu-

non» se je rodil v Montaudu 1.1852 
in je umri v Parizu 1912. Živel je 
torej tedaj, ko je bilo operno 
ustvarjanje v polnem zaletu in je 
doživel za svoja dela velik moralen 
in gmoten uspeh. V svojih mladih 
letih se je mogoče naslanjal nekoli­
ko na Gounoda in Thomasa, a z 
opero «Manon» je krenil popolno­
ma svoja pota. Človek finega oku­
sa, tenkočutnega ušesa in polnokrv­
nega glasbenika je skladal delo za 
delom, ki so ustvarjala pri poslu­
šalcih čut za lepoto in užitek.

Priprava opere «Manon» na trža­
škem gradu je bila izredno vestna. 
Ze samo ime Margherite Carosio je 
privabilo k prvi predstavi te opere 
tisoče ljudi. Margherita Carosio je 
sicer koloraturka, vendar je doka­
zala s to vlogo, da lahko poje tudi 
druge lirične partije, ki nimajo ko- 
loraturnih akrobacij. Njen glas ni 
posebno velik, a je postiran izredno 
fino in dosega v vseh legah izredno 
barvo. Pevsko je bila vsekakor 
odlična in le škoda, da svoje igre 
ni znala odrediti bolj smiselno svo­
ji vlogi. V tretjem dejanju je biia 
le nekoliko preveč koketa, a v četr­
tem povsem zadovoljiva.

Velik partner sopranistke Mar­
gherite Carosio je bil tenorist Giu­

ro glasu zmaguje vse težave z ne­
verjetno lahkoto. Posebno lepo je 
odpel opis njegovih sanj v drugem 
dejanju in doživel s strani občin­
stva buren aplavz. Mogoče je bil 
samo Gigli v tej vlogi za spozna­
nje mehkejši, kar daje temu mla­
demu pevcu visoko spričevalo. Pri 
ponovitvi, občinstvo ni odnehalo z 
zahtevo, ie dal' vse iz sebe in tako 
v pravem pomenu besede očaral 
vse poslušalce.

Fernardo Lidonni je odpel Le- 
scauta dokaj dobro. Njegov bariton 
je sečen in dovolj prodoren, da se 
uveljavi tudi na prostem.’ Silvij 
Maionica je odpel vlogo očeta z ve­
likim uspehom. Njegov lepo barvan 
bas je prišel do veljave tudi tokrat 
in občinstvo ni siedilo s prizna­
njem. Bilo je tudi nekaj manjših 
vlog, ki so jih vsi lepo izvedli. Po­
sebno priznanje pa je treba izreči 
opernemu zboru, ki se je doslej 
uveljavil v vseh operah.

Največ zaslug pri tej izredno lepi 
predstavi ima brez dvoma dirigent 
Umnerto Berrettoni, ki je vodil or­
kester s svojo sugestivno silo vse­
binsko izdelan dc potankosti in ves 
ansambel na odru Z neverjetno toč­
nostjo.

MILAN PERTOT

zelo težko posneti. To veliko za­
nimanje za Cankarja ie zname­
nje, da je njegova umetnost še 
vedno močno živa, in da ima naš 
pisatelj še vedno mnogo povedati 
današnjemu človeku.

V zadnjih dveh letih se je pri 
Srbih to zanimanje nekako siste­
matično organiziralo, saj sta kar 
dve beograjski založbi, Prosveta 
in Novo pokolenje, ki ga imata 
na svojem železnem knjižnem pro­
gramu. Prva si je zadala nalogo, 
da prikaže njegovo mojstrstvo v 
4 zvezkih «Izbranih del», druga 
Pa izdaja izbore iz najboljšega in 
najznačilnejšega, kar je poteklo 
izpod njegovega peresa.

«Prosveta» je doslej poslala na 
knjižni trg dvg zvezka, katerih 
prvi prinaša najboljšo realistično 
povest Ivana Cankarja, pretres­
ljivi) zgodbo o «Martinu Kačur­
ja» in povest «Na klancu», v ka­
teri je pisatelj orisal podobo svoje 
bridke mladosti in postavil naj- 
le,pši spomenik svoji materi. Dru­
gi zvezek, ki je izšel pred nekaj 
meseci letos, vsebuje štiri daljše 
novele, razvrščene v srbskem 
prevodu v obratnem redu svojega 
prvega izida: Grešnik Lenart, po­
vest o Simnu Smolniku, Sosed 
Luka in Hlapec Jernej in njego­
va pravica. Med! tem ko so prve 
tri objavljene zdaj prvič v srbšči­
ni, je Pa zadnja že četrti srbski 
prevod te najslavnejše in naj­
boljše Cankarjeve novele, ki jo 
lahko danes bereš v najmanj 14 
jezikih in 35 izdajah poleg 4 dra­
matizacij v 7 jezikih in 12 izdajah. 
Cankarjevo delo pri «Prosveti» 
prevaja Djuza (Josip) Radovič, 
Slovencem znan še iz predvojne­
ga časa kot profesor na današ­
nji 5. ljubljanski gimnaziji. Mo­
remo reči, d« ta prevajalec raz­
meroma dobro pozna slovenski je­
zik, čeprav ne moremo trditi, da 
je idealno opravil svojo nalogo.

Pri založbi «Novo pokolenje* 
sta odslej izšla dva izbora iz 
Cankarjevih spisov. Lani smo do­
bili «Izbrane liste», ki predstav-) 
ijajo posrečen način za izdajanje 
izbranega dela kakega pisatelja 
po ruskem vzgledu («Izbrannoe») 
letos pa so izšli «Izbrani kritični 
in polemični spisi», knjiga, kakrš­
ne tudi Slovenci sami še nima­
mo, a se že pripravlja v Ljubljani 
pri Cankarjevi založbi. «Izbrani 
listi» so nekakšen prerez skozi 
Cankarjevo delo in prinašajo iz­
bor najboljših njegovih črtic in 
novel, v katerih se je pokazal ne­
dosegljivega mojstra. Poudarek 
pri njih je predvsem na njihovi 
socialni pomembnosti, čeprav je 
dognana tudi njihova formalno- 
umetniška stran. Gradivo za to 
knjigo je izbrala univ. doc. dr. 
Marja Boršnik, prevod pa je skr­
bel dr. Ljuba Jurkovič s precej­
šnjim uspehom, kar je tudi ra­
zumljivo, saj živi že nad 20 let med 
Slovenci, katerih življenje in lite­
raturo prav dobro pozna. Knjigo 
kazi le literarno-kritični uvod D. 
Vučenova, ki je gotovo ponesre­
čen, In je vzbudil v jugoslovan­
skih književnih krogih upravičeno 
ostre kritike. Ponatis socialne ne* 
vele «Pavličkova krona» iz te 
knjige jo izšel tudi še posebej pri 
isti založbj v knjižnici za pionir­
je. Knjiga «Izbrani kritični in 
polemični spisi», ki je izšla v le­
tošnjem juliju, predstavlja prvi 
poskus, podati Cankarjeve lite- 
ramo-kritične in polemične član­
ke ter govore v zaokroženi celoti.

Doslej so bili namreč raztrese­
ni po 2Q zvezkih Cankarjevih 
zbranih spisov in niso dajali prave 
slike q Cankarju kritiku. V pu­
blikacijo so bili sprejeti vsi važ­
nejši njegovi članki, ki kažejo, 
da je bil pisatelj tudi na tem 
področju mojster. V prvem delu 
knjige so predvsem Cankarjevi 
govori, ki jih j« imel po delav­
skih kulturnih društvih v Trstu 
(Ljudski oder) in Ljubljani (Vza­
jemnost in Svoboda). V teh govo­
rih j« mnogo klenih in živih ter 
plodnih misli, ki še danes ntoo 
izgubile svoje aktualnosti. V njih 
se kaže Cankar kot socialistični 
mislec, ki je bistrovidno gledal 
daleč v bodočnost in napovedal 
stvari, ki so se potem uresničil#* 
dasi so jih njegovi sodobniki, 
zlasti politični nasprotniki omfw 
Čili za utopije.

(Nadaljevanje sledi).
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ŠAHOVSKA OLIMPIADA
se je pričela v Dubrovniku

V Umetnostni galeriji v Dubrov­
niku se je pričela v soboto 19. av­
gusta šahovska olimpiada. Svoja 
moštva so poslale naslednje države: 
Argentina, Avstrija, Cile, Danska, 
Finska, Francija, Grčija, Holandija, 
Italija, Jugoslavija, Norveška, Peru. 
Švedska, Zapadna Nemčija in Zdru­
žene države Amerike.

Šahisti igrajo y treh velikih dvo­
ranah, ki so okrašene z najlepšimi 
slikami renesančnih mojstrov, sli­
karjev baroka itd. V dvorane nima 
dostopa nihče, razen sodnikov in 
nujno potrebnih funkcionarjev, ta­
ko da igrajo tekmovalci v popolnem 
miru. Obiskovalci olimpiade lahko 
zasledujejo potek partij na velikih 
demonstracijskih deskah y mestni 
dvorani, kamor prenašajo poteze po 
telefonu.

Olimpiada bo trajala 20 dni. Slo. 
Vesna otvoritev je bila ob prisot­
nosti najboljših šahistov raznih dr­
žav. Qdprl jo je Ljuban Jakše, po­
močnik direktorja Direkcije za in- 
fonmacije in vršilec dolžnosti pred­
sednika Šahovske zveze Jugoslavi­
je. Za njim je spregovoril predsed­
nik Svetovne šahovske federacije 
Folke Roggar, ki je v svojem go­
voru dejal; «Šahovska zveza Jugo­
slavije je storila vse, kar je po­
trebno. da bi olimpiada uspela čim 
boljše. Z velikim zadovoljstvom 
ugotavljamo, da je bilo sodelovanje 
med Svetovno šahovsko organiza­
cijo in Šahovsko zvezo popolno. Za­
hvaljujem se prijateljem iz Jugo­
slavije za vse, kar so storili v na­
menu, da se okrepi mednarodno ša­
hovsko sodelovanje in da se tako 
izboljšajo odnosi med vsemi naro­
di. Upatn, da bo ta turnir velika 
manifestacija v zgodovini šaha.»

Za njim so spregovorili še Rodo­
ljub Colakovič, predsednik Sveta za 
znanost in kulturo FLRJ, dalje 
Hans Kmoch, namestnik glavnega 
sodnika na olimpiadi in bivši sve­
tovni prvak dr, Euwe.

V prvem kolu so se srečale na­
slednje države:
Jugoslavija - Za-padna Nemčija 2:1 

(1 prekinjena partija) 
Gligorič—Unzicker prekinjeno. 
Trifunovič—Pfeifer, remi.
Rabar—Rellstab, remi.
Vidmar—Staudite 1:0.
ZDA—Holandska 1:1 (2 prekinjeni) 
Keshewsky—Euwe, prekinjeno. 
Horowitz—Van Shelting, .remi. 
Shenswit—-Kortlever, remi. 
Kramer—Donner, prekinjeno.

Avstrija—Italija 1 1/2 : 2 1/2 
Senni Castaldi 1:0.
Busek—Nestler, remi.
Mueller—Porecca 0:1.
Polda- Giustolizzi 0:1.
Franciju- Danska 0:1 (3 prekin.)
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Tartakover—Paulsen. prekinjeno, 
Rossolimo—Enevoldsen, prekinjeno. 
Hugo—Petersen, prekinjeno. 
Chaude—-Kupferstik 0:1.
Grčija—Belgija 0:3 (1 prekinjena) 
Mastakiades O'Kell.v 0:1. 
Panagopulos—Dunkelblum 0:1. 
Bulakanis—Tibaut 0:1.

Švedska—Finska 1 1/2 : 1/2 
(2 prekinjeni)

Skoald—Ojanen 1:0.
Johamson—Niemi, prekinjeno. 
Bergquist—Niemala, prekinjeno. 
Bergquist—Hoeloe, remi.

Dvoboja med Argentino in Peru­
jem ter Norveško in Cilejejn sta bi­
la odigrana v soboto, ko ie prost 
dan ,ker sq Južni Američani pri­
speli šele zvečer pred pričetkom 
olimpiade.

V drugem kolu so bili rezultati:
Norveška : Jugoslavija: Mire : 

Gligorič 0:1) Mofken : Pirc preki­
njeno v boljši poziciji za Pirca, 
Kongsnawen : Trifunovič 0:1. Op- 
sei : Rabar prekinjeno v nejasni 
poziciji.

Zapadna Nemčija : Švedska: Un­
zicker : Skoald 1:0, Pfeiffer : Jo- 
hannson 1:0, Rellstab ; Bergquist 
A. 1:0, Staudte : Bergquist N. pre­
kinjeno.

Finska : Gi-čija: Ojanen : Me- 
stakiadis 1:0, Niemela : Anagopulos,
prekinjeno, HeHe : Zografakis re- 
mis, Helkinhelno : Otoneos preki­
njeno.

Belgija : Francija: O’Kelly : Tar- 
takower prekinjeno, DunkelblUm : 
Rossolimo 0:1, Devos : Hugo pre­
kinjeno, Tibaut : madame Chau­
de 1:0.

Danska ; Peru: Enevoldsen : Ca­
nal remis, Petersen : Sumar 1:0, 
Kupferstik 1 Zapata prekinjeno, 
Nilsen ; Pinson 0:1.

Italija : ZDA: Castaldi : Reshew- 
sky 0:1, Nestler : Horowitz preki­
njeno, Giustolizzi : Steiner 0:1, 
Primavera '■ Kramer 0:1.

čile : Holandija: Castiglo : Euwc 
prekinjeno, Flores : Kortlever remi, 
Letel ier : Kramer prekinjeno, Ma- 
cion; : Donner prekinjeno.

Argentina : Avstrija: Najdorf : 
Senni remis, Bolbochan : Busez 
prekinjeno, Guimard : Mueller re­
mis, Rosette i Jambert prekinjeno.

Igralec Jugoslavije na prvi deski 
Svetozar Gligorič je izjavil novi­
narjem) da bo šahovska olimpiada 
v Dubrovniku mnogo pripomogla, 
da se ugotovi razmerje med vodil­
nimi šahovskimi državami v svetu. 
Od zadnje olimpiade leta 1939 v 
Buenos Airesu se je razmerje ša­
hovskih sil precej spremenilo. V 
.mnogih državah se je šah zelo raz­
vil. Med le države spada brez dvo­
ma Jugoslavija. Na prejšnjih olim- 
piadali je bilo moštvo ZDA ne­
sporno najboljše, danes imajo prav 
toliko upanja na zmago ludj Ju­
goslavija, Argentina, Nizozemska, 
Švedska in Zahodna Nemčija. Se­
veda lahko prinese olimpiada tudi 
presenečenja.

Po drugem kolu je stanje na­
slednje: Jugoslavija, ZDA, Belgija 
4 (3) točke. Nemčija 4 (2), Damska 
2 in pol (4), Avstrija 2 (3), Peru, 
Nizozemska 1 in p(>l (5). Švedska 1 
in pol (3), Francija 1 (5), Cile, Ar­
gentina pol (7), Grčija pol (3), 
Norveška 0 (6).

Na IX. šahovski olimpiadi na­
stopa Jugoslavija V spremenjeni 
postavi: Gligorič, Pirc, dr. Trifuno­
vič in Rabar. Rezervi sta ing. Vid­
mar in Pirc. Četrti član ekipe Bra- 
slav in Rabar je igralec, ki se je na 
nešteto mednarodnih dvobojih izka­
zal kot odličen taktik. V mateku s 
Svico je dobro vodil svoje bele fi­
gure v napadu.

Niemcovičeva obramba 
Beli: Rabar Črni: dr. Leepin

1. d2—d4 S*8 fé
2. c2—c4 e7—eC
3. Sbl—c3 Lf8—b4

To je značilna poteza Niemcoviče- 
ye obrambe. Glavna borba v otvo­
ritvah z damskim kmetom se, vrši 
za polje e4. Kdor od obeh nasprot­
nikov zasede to važno središčno 
točko, ima dobre izglede za glavni 
napad.

4. e"ž—e3 —--------
Najsolidnejši dogovor. Niemcovi-

čeva obramba je zelo razširjena in 
priljubljena In 'dopušča nešteto ne­
preglednih in težko preračunljivih 
variant, nevarnih za oba igralca. 
Beli lahko igra tudi 4. a3, 4. Db3, 4. 
Dc2 ali 4. SIS. V vseh teh primerih, 
ki jih teorija priporoča, nastane ži­
va in kombinacijska Igra.

4- — 0 —'o
G. Lfl—d3 d7—d5

Ostrejši je bočni napad c5, ki naj 
slabi belo središče. N. pr. 6. a3 Lc3-

7. bc3: d5 itd.
6. a 2—a3 Lb4—«7

Običajno se vzame skakača, r.a 
c3 ter po 7. bc3: c5 8. Se2 h<> jo. 
0—0 La6! Zamenjati močnega belo- 
poljnega lovca.

Niemcovičeva obramba
7. Sgl—f3 b7—bG

Crni igra premalo podjetno. Nuj­
na je bila poteza c5 z ostro igro po 
8. 0—0 cd4: 9. ed4: dc4: 10. Lc4:. 
Tako pa črni kmalu zaide v težave, 
ki jih ima z razvojem svojih figur.

8. Ddl—e2 -----------
Poteza ima med drugim tudi na­

men preprečiti zamenjavo močnega 
belega lovca po dc4: Lc4: z La6.

8.------- Lc8—b7
9 C4—(J5: e6—d5:
10. 0—0 Tf8- e8
11. Sf3—e5 ' _

Tu stoji skakač dobro.
11. - Le7—d6
12. f2—14 c7—c5

Sedaj prihaja ta udar nekoliko pre- 
pozno. Medtem si je beli že osigu- 
ral boljšo pozicijo v središču.

13. Kg) • hi SbB—c6
14. De2 12 — — —

Bela dama se (Micia j a na kraljevo 
krilo, kjer bo nevarno ogrožala čr­
no pozicijo.

14. - Sed- -aS
V svesti si neprijetne pozicije upri­
zori Črni napad na damskem krilu, 
ki pa belemu ne dela nobenih pre- 
glavic.

15. Lel—d2 SaG—b3
16. Tal—dl c5—c4
17. Ld3—c2 Sb3—d2:
18. Tdl—d2: a7—a6
19. Df2—f3 —-------- :

Oba nasprotnika pripravljala gene­
ralni napad kmetov vsak na na­
sprotnem kraju.

19. :------ Ld6—18
20. Df3—h3 b6- -bG
21. g2-g4 Sf6—e4
22. Sc3—e4: dG —e4:
23. g4—gG Dd8—dG
24. Td2—f2 Lb7—c 8
25. f4—15 Te8—e5:

Tudi ta žrtev kvalitete ne ola
črnemu obrambe. Igra zanj je
izgubljena.

26. d 4—e5: DdG -e5:
27. Dh3—g4 Lc8—b7

Kmet na e4 visi.
28. gG g6 Lf8—c5
29. g6 -17: + ! Kg8—h8

Na Ki7: sledi 30. f6 z grožnjo Dg7: 
-e in Dd8+.

30. Tf2 — g2! Črni se vda.
Slediti bi mogli še 30.----------- Le3
31. f6! g6 32. Dd7. in beli dobi še 
figuro ker grozi f8D-f z matom n 
go

In. S1ROSEK BORIS

Italija se bo predstavila na festivalu v Benetkah s fiUnom «Jutri W 
prepozno». Film je režiral Vittorio De Sica.
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Razen kanalov in gondol, dožesvc 
palače in Markovega trga so v Be­
netkah tudi vsakoletne tradicional­
ne prireditve, ki privabljajo tujec 
v to mesto na morju. Beseda «Bien­
nale» je postala oznaka Za te pi-i- 
reditve ne glede na sam pomen be­
sede. In kakor zbira razstava li­
kovne umetnosti v svojih paviljonih 
publiko iz oddaljenih krajev sveta 
— ljubitelje in poznavalce umet­
nosti poleg snobov in podobnih 
predstavnikov «visolce» družbe, — j 
tako ima vsako jesen filmski fesli- 
val svoje obiskovalce, ki gotovo ni- i 
so prišli samo — ali pa sploh ne — 
zaradi filmov, ki jih tam prikazu­
jejo, temveč je pri vsej stvari šc 
vse polno «postranskih» namenov, 
ki niso v nikaki tesni zvezi s film­
sko umetnostjo. Kajpada so tudi ta­
ki, ki bi res hoteli, oko bi mogli 
vzdržati, videti vse filme, ki jih pa 
ni malo; poleg prflvih filmov so še 
razni dokumentarni filmi itd.

Pester zunanji okvir vsakoletne­
mu filmskemu festivalu daje poleg 
mondenih prireditev z «razstavo» 
ženskih toalet tudi navzočnost teda 
ali onega filmskega zvezdnika ali 
zvezde. V takem okviru je bila v 
nedeljo zvečer otvoritvena pred­
stava XI. filmskega festivala v Be­
netkah. Zastave 22 držav, ki se s 
svojimi filmi udeležujejo festivala, 
pa so dajale od daleč vidno sliko 
mednarodnosti prireditve. Pozor­
nost mnogih je bila obrnjena ne to­
liko na prvi film, ki je bil na pro­
gramu, (tega boj imel že še prilož­
nost videti), temveč na navzočnost 
Barbare Slanwick. Roberta Taylor- 
ja, Jeana Simmonsa in Maric Mon- 
tez. Videti enlirat takole od blizu 
velikega filmskega igralca — to je 
tudi nekaj... Glede privlačnosti, ki 
jo ima beneški festival tudi na film­
ske igralce, mu drugi festivali ne 
morejo konkurirati.

Po uradni otvoritvi festivala, (za 
kar je bilo treba ministra), se je 
pričel program na dokaj čuden, a 
posrečen način. Nekje na Holand­
skem so iztaknili neke vrste film­
ski žurnal, star dobrih 30 let. Sedaj 
so ga prefotografirali in povečali 
In tako je v nedeljo zvečer občin­
stvo med drugim gledalo kronanje 
holandske kraljice Viljeminc in pa 
Zolaja 2 Dreyjussovo ženo. ko gre­
sta na sodnijo k obnovitvi zloglas­
nega procesa.

Tudi naslednji film ni bil za ve­
like ljudi, toda veliki pogosto nič 
manj radi ne gledajo stvari, ki so 
za otroke. Sicer Pa je za vse to 
slavnostno občinstvo mogoč,- še res 
najbolje, nuditi mu stvar za otroke.

Snobizem mogoče tu nima tako. š‘‘ 
rokega področja za svoje uveljav­
ljanje.

Walt Disney, ki bo tudi 1:1)^ 
marsikateri manj posrečeni stotu1 
le ostal v zgodovini filmske um/\ 
nosti zapisan z zlatimi črkami (tf. 
se mu veliki približujemo s takit1' 
ali drugačnimi merili, on ima * 
otrokih svoje najzvestejše zaveZn‘i 
kc), in ki si je osvojil že dolgo ptc 
vojno mladež skoraj vsega sveta • 
svojo «Sneguljčico», je sedaj V' 
pravil drugo filmsko pravljico 
slikanico «Pepelko». V lem filnni 
je po raznih vmesnih poskusih 
pet vrnil v tesno bližino Snega-’. 
Čiče. Zgodba Pepelkc je 
Walt Disney se sicer drži 
sašlce verzije, vendar je Pepelka <• 
bra, lepa in prijazna deklica 
dr ih oči in plavih las, ki se na s 
cu vseh nezgod in neprijetnost* 
hudobne mačeho le poroči z 
drim princem. Disney, ki v 
slikanicah izdela vse pod rob«0 ^ 
daje velike- «vloge» zlasti živaliirn’,. 
postanejo na ta način najbolj 
ne «osebe». Kljub nekaterim L,( 
manjkljivostim, bo film otiV*^ 
vendar zelo ugajal.

Naslednji dan so prikazovali 
gleški film «The Blue Lanip», ^si 
pomeni «Modra svetilka», 
nad vhodom londonskega «Scat /t 
Varda»), Dasi gre torej v

-- " fC» ■znano, kriminalno policijo. ti'

fer"1
četK:

lahko pokaže kjer koli.

» fi
ni mogoče govoriti o običajnega j 
minalnem filmu. V «Modri si'c ,\(r j 
namreč ne gre za to, kdo je, V 
etnee, ki ga je treba najti
ga najdejo, se film konča), 
zločinec je poznan že od zač6/" pij 
gre bolj za to, da se prikaz^ 
zločinec počne in kakšni so jei1- 
ti vi njegovega dejanja. To 
nika, ki so jo že s pridom 
ljali v nekaterih filmih A» pF' 
Angleži seveda niso a-meris** s 
kse zgolj kopirali in ustvu’^' 
film, ki sicer ni nekaj i~jhu p S' 
vendar pa je dostojen 0,u’

t':
Na festivalu sicer sodeluj^ ji1 

žav, vendar z večjim šteV„ 
mov le ZDA (7), Velika rfi1'. 
in Francija (vsaka po d), fest 
ko imajo nekatere države «n ce\ 
valu le po en film, mnoge P 
kratke filme. Jugoslavija se 
stavilfi s filmom «Čarobni fei
lenka Stankoviča, mediem0- ygir* 
ja «dnema» piše, da bi b' de, 
no vstaviti v program * n
Novakoviča, ki je lani v d’ 
nastopil z «Sofko», ali P° m
go delo Marjanoviča, Pod0 
lira itd.
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Z EVROPSKEM PRVENSTVA V PLAVANJU
Jugoslavija in Holandska vodita v vaterpolu

sl-V nedeljo se je na Dunaju priče­
lo tekmovanje za plavalno prven- 
stvo Evrope. Kakor se sedaj tako 
rado dogaja, tudi na Dunaju r.e na­
kopajo vse države Evrope, nasprot­
no, odsotnih jih je lepo število in 
t0 prav držav, k; v plavalnem špor- 
*u nekaj pomenijo Medtem ko je 
"V.zapadne Evrope odrekla svojo 
ndeležbo Velika li, nanija, kar pa

okrnjeno. Te svoje odsotnosti seve­
da vzhodnoevropske države-nimajo 
s cim opravičevati ni jo je pripiso­
vati neki trdoglavosti, ki seveda ni 
dosledna, kajti prav sedaj vidimo, 
da so prišle na evropsko lahkoatlet­
sko prvenstvo v Bruslju tudi ekipe 
vzhodnoevropskih držav, izvzemši 
Madžarsko.

Prvi dan tekmovanja so bile nan ., - . - ««ii tcjvinwvaiija so one na
‘ajbrz m tako občutno, pa je tre- programu že nekatere prav zanimi- 
“a priznati, da je evropsko plaval- ve točke, kot izločilne tekme na 
ao prvenstvo brez udeležbe sovjet- iflO m za moške. Tekmovalci so bi- 
5l«h m madžarskih plavalcev zelo . li razdeljeni v dve skupini; v prvi

SOVJETSKI ATLETI DOSEGAJO PRVENSTVA
Rfe^h le o a 11 etsk e reprezentance 21 
Bropskih držav so' se zbrale v 

«Pr^slju, da se bore za naslove ev- 
^Pskih prvakov. Med njimi so lu- 

atlelje Sovjetske zvezo in dru- 
vzhodnih držav, razen Madžar- 
tako da bo lahkoatletsko, pr­

venstvo dalo popolnejšo sliko sil, 
pa dunajsko prvenstvo v pla- 

v3nju, na katerem ni vzhodnoev­
ropskih držav.

Otvoritev je bilu slovesna z.ini- 
Ptollodom vseh atletov. Predsiavni- 
*1 vseh držav so bili predstavljeni 
Princu Baldovinu, ki je tekmova- 
nje tudi odpri,
{Program se je tudi začel s stai'- 

‘opi maratoncev. Ko so li po pr- 
veni lei'ogu zapustili stadion, so se
'nadaljevale tekme. Kot Prva je bi- 
la izločilno' tekmovanje na JiO m 
1 zaprekami. V finale so se plasi- 
'Mi Bulantčik (SZ), Hildrelii (V. 
'\i Marie .(F*-.), Limdberg (Šved-

RAZNE VESTI
Dra nova suelovna rekorda sta 

'fjsegja Georges Roden (ZDA) v 
leku na 400 jn s časom 4.l),8, kar je 
h» eno deSetinko boljši cd prejš- 
Mega rekorda, ter Jim Fuchs v me- 
lu krogle s 17,50 m.

& » *
Naskoki na Rokavski preliv so 

*'os izredno pogosti. Mnogo plaval- 
mora med plavanjem odstopiti, 

«kateri imajo tako smolo, da mo- 
Aaj'> popustili skoro pred ciljem, 
^hieričanki Clarens Chadwick iz 
sah Diega je uspelo, da je izbolj- 
,aIa rekord Gertrude Ederie, ki ga 
b Postavila ta že leta 192t> za več 
J eno uro. Američanka je prepla. 
J a Rokav v 13 urah in 23 mi- 
"utah.

ska), Albanese (It.) in Onmes (Fr.).
V prvih tekih na JOO m so so 

plasirali v finale Karakalov (SZ), 
Pedersen (Norv.), Pecelj (FLRJ), 
Disko (Polj), Leccese (It.), Grieve 
(V. Ib). Schibsby (Danska), Pen­
na (lit.). Bally (Fr.), Thordsvalson 
(Island), Sukarev (SZ) in Ciausen 
(Island).

Prve linalne tekme so bile v 
metu krogle za ženske. Zmagala je 
sovjetska tekmovalka Andrejeva s 
14,35 jn in s tem dosegla naslov 
evropske prvakinje. Tudi drugo 
mesto je zasedla sovjetska tekmo­
valka. Jugoslovanka Radosavljevič 
se je plasirala na (>. mesto.

V prvih tekih na 400 m so pri­
šli v finale: Anglež Lewis in Finec 
Graeffe, Anglež Pugh, Islandec La- 
russ, Francoz Lunis, Svoda Brann- 
strom in Wolfbrandt, Finec Back, 
Halijana Peterlini in Siddi.

Za finalna tekmovanja štafet 4x 
100 so se Po izločilnih tekmovanjih 
plasirale ZSSR, FLRJ, Belgija, 
Francija. Italija in Švedska, Veli­
ka Britanija in Island sta bili 
okvalificirani zaradi nepravilne pre­
daje štafetnih palic.

V prvih tekih na 800 m so prišli 
v finale Norvežan Boysen, Šved 
Bengston, Francoz Hcnsenne, Šved 
Lind e n. Anglež Bannister in Fran­
coz Giare.

Naslove evropskih prvakov sta si 
nato zopet priborila dva sovjetska 
tekmovalca. V troskoku je zmagal 
Serbakov s 15,39 m, v jnetu kopja 
pa Smirnickaja s 47,55 m. Jugoslo­
vanka Radosavljevičev;! je dosegla 
7. mesto.

V teku na 10.000 m je zmagal 
Ceh Zatopek, ki je postavil nov re­
kord s časom 29.12,2. Prvi Jugo­
slovan je bii Stefanovič na 9. me­
stu.

V maratoni pa je zmagaj Anglež 
Holden s časom 2 uri 32T3”4.

so se nato znesli nad Švicarji z 12:1. 
Tudi Holandci so se spravili nad 
Švicarje in jim za slovo nasuli pol­
no košaro — golov: 17:3; Italija — 
Francija pa 11:6.

Drugi dar. tekmovanja so najbolj­
še plavalke preskusile svoje moči 
na 100 prosto. Bile so v dveh sku­
pinah. V prvi je zmagala Nizozem- 

je bil tudi Jugoslovan Skanata v ka Schumacher z 1:7.2, v drugi pa 
drugi pa Stipetič. Najboljši čas’ je | ”iena rojakinja Vaessen z 1:8.2. 
dosegel Francoz Alex Jany s ò,... Med drugimi se je prebila v finale 
Skanata, ki je bil v svoji skupini Ljubljančanka Draguša Finc-Ga- 
tretji za Holandcem Tjebesom, je macchio, ki biva v Italiji in seveda 
dosegel čas 1:00.8, Stipetič pa, ki se nastopa za Italijo; ima tudi italijan-

' I IRADI

je za Švedom Larsonom plasiral na 
drugo mesto, 1:00.4. V finale so pri­
šli: Jany, Larson, Tjebes, Stipetič, 
Skanata, Nemec Ditzinger in Itali­
jan Pedersoli. Dva Jugoslovana 
med šestimi finalisti pomenita za 
Jugoslavijo ponos‘ne glede na me­
sto v finalu. Naslednjega dne so 
prva tri mesta zasedli Jany s 57:7, 
Larson 59::4 in Tjebes 1:00.3.‘ Sti­
petič je zaostal za desetinko sekun­
de. Nemec Ditzinger, Pedersoli in 
Skanata pa so dosegli enak, ne 
prav odličen čas 1:1.2.

Pri predtekmovanjih na 200 m 
prsno za ženske so se uveljavile 
francoske in severnoevropske pla­
valke. Vendar si je tudi Jugoslo­
vanka' Mira Korpesova s četrtim 
mestom v svoji skupini in s časom 
3:8.1 priborila vstop v file za na­
slednji dan. Naslednji dan je dal 
poleg prvaka Evrope na 100 m pro­
sto za moške tudi evropsko prvaki-

ski državni rekord na 100 m prosto 
s čašo pod 1:10. Jugoslovanki Lr>- 
paričeva in Grkiničeva nista do­
segli rezultatov, da bi lahko še na­
prej tekmovali. Naslednjega dne pa 
v finalnih tekmah tudi Finčeva ni 
nastopila zaradi nerazpoloženosti. 
Kakor prejšnji dan je tudi v finalu 
zmagala Schumacherjeva, le da je 
še čas popravila na 1:6.4.’

Pri skokih s 3 metrov je zmagal 
Nemec Alderhold s 183,68 točk.

Četrti dan tekem za evropsko pr­
venstvo v plavanju je prinesel ho­
landskim vaterpolistom zmago nad 
Francijo s 6:1 ter italijanskemu 
moštvu z zmago nad Svico z rezul­
tatom 12:1. Jugoslavija v tem kolu 
ni igrala.

V štafeti 4x200 m prosto je zma­
gala Švedska s časom 9'6”5 pred 
Francijo Jugoslavijo (Brata Stipe­
tič, Skanata in.Vidovič, 9T2”7), Ita­
lijo, Avstrijo in Turčijo. Borba je(.nini CV1 Ujjaivu jJIVclK.1- - . ............. J «-'cd J C

njo na 200 m prsno za ženske. S I . ■ zcl° dramatična, v prvem teku____ i j • - ». . . tp» vnrHln IiirtrieloTT,': ^ _ ; _precej dobrim časom je to prven­
stvo pripadlo Belgijki Vergauwen 
3:0.0. Sledita dve Holandki, Franco­
zinja, Jensen (Danska) in nato kot 
šesta Korpesova. Za njo je ostala 
še Avstrijka Kofler.

Se pred oficielnim pričetkom 'sta 
nastopili v vaterpolu Jugoslavija in 
Švica. Jugoslavija je zmagala z 
18:4, nato pa naslednjega dne Av­
strijce z 8:3 in tretji dan olimpijske 
prvake Italijane z 9:7. Prvi dan pa 
so Avstrijci premagali Francoze z 
8:6, Holandci pa S vede s 4:3. Svedi

je vodila Jugoslavija. V drugem je 
švedski plavač prehitel Jugoslova­
na in tudi tretji je povečal razliko 
pred Jugoslavijo in Francijo. V če­
trtem teku je štarfal za Francijo 
Jany, ki se- je z neverjetno brzino 
bližal Jugoslovanu, ga prehitel in 
ogiožal tudi že četrtega švedskega 
plaveča, čeprav jc bila razlika med 
njima ob startu za osem dolžin. Ce 
bi imel Jany' še 50 m pred seboj, 
bi Francija zasedla 1. mesto.

Predteki so bili na 100 hrbtno 
ženske. Pri skokih z deske pa je 
zmagala Francozinja Moreau.

Nedelja v tržaškem športu
TRETJI DAN TEKEM 

ZA «KRAŠKI PQKAL»
Jretji dan tekem za «Kraški po­

kal» je nekoliko spremenil lestvico 
moštev, tako da vodi zdaj Prosek 
s 5 točkami in z razliko golov 12:4 
pred Nabrežino, ki ima tudi 5 točk, 
a razliko golov 7:4. Slede Opčine in 
Kontovel s 3 točkami, Bazovica z 
2 in Sesljan, ki je še vedno brez 
nobene točke.

Na nedeljskih tekmah se je Kon­
tovel srečal z Nabrežino jn dose­
gel neodločen rezultat 1:1. Skozi vso 
tekmo je vodil Kontovel z enim 
golom, čeprav sta bili moštvi pre­
cej Izenačeni. Sele ob koncu igre 
je padel gol za Nabrežino. Naj­
boljši mož na polju je bil vratar 
Kontovela Regent.

Prosek je igral s Sesljanom in 
dosegel visok rezultat 5:1. Ves čas 
igre so prevladovali Prosečani, Gol 
za Sesljan je dal Lesica.

Tretja tekma za «Kraški pokal» 
je bila med Opčinam; in Bazovico. 
Končala se je z rezultatom 4:0 zn 
Opčine. Krivdo za tako visok po­
raz nosi predvsem bazoviška o- 
bramba, sicer pa so bili Openci ves 
čas gospodarji igrišča.

MRAKA IN D1ERTL 
ZOPET V TRSTU 

V nedeljo bodo na Montefoellu 
motorne dirke. Sodelovala bosta ju­
goslovanska brata Slavko in Vinko 
Mrak, ki se je na spomladanskih 
tekmah močno pobil. Prijavil se je 
tudi zmagovalec spomladanskih te­
kem Nemec Diertl.

Vodoravno: l. kemična prvina — 
pripadnik človeške rase; 2. Igralna 
karta — vrsta mesa; 3. pevski glas — 
sova; 4. brzda — del obleke — plo­
skovna mera; 5. hudo — obmorski 
kraj v Jugoslaviji — žensko ime; 6. 
drevo — veznik; 7. mehanična pripra­
va — moško ime; . spalnica na ladji
— povodna žival — kratica za aka­
demski naslov; 9. časovna enota — 
vrednostni papir — telesna tekočina; 
10. kazalni zaimek — francoski dr­
žavnik; 11. kosmulja — pravilo.

Navpično: A. mesto v Evropi — vrh 
v Kamniških planinah; B. del vòza
— Aškerčeva pesnitev; C. moško ime
— snet; C. šivalna potrebščina — 
udav — predlog; D. alpska dolina 
Julijskih Alpah) — borba — pevski 
glas; E. vročina — zločin; F. stran 
sveta — Massenetava opera; G. tra­
gična oseba tz starogrške dramatike
— hitro gibanje — Italijanski spolnik; 
IT. pokoj — gibanje v zraku — veznik; 
I. veznik —- letališče; J. del karpatske­
ga gorstva — pritok Save.

REŠITEV
Vodoravno: 1) mir — kes; 2) Koper

— porok. 3) roka, Eros, pat. 4) bala — 
osat — radar. 5) Oka — kres —korito. 
6) uren — Boka. 7) osamel — moda 
—ura. 8) notes — sila — kros. 9) kot
— vila — slad. 10) meter — napad. 
11) nos — ris.

Navpično: A) bo — on. B) rak — 
sok. C) Kola — atom. D) moka — 
umeten. E) lipa — kres — top. F) Re
— orel — ves. G) resen — sir. H) 
ras — mil. I) pot — bolan. J) kos — 
koda — ar. K) čer — roka — spis. L) 
sopara —• klas. M) kadi — urad. N) 
tat — rod. O) ro — as.

Odgovorni urednik 
KAVS FRANC 

Tiska z dovoljenjem AJS-a 
Tržaški tiskarski zavod 
v Trstu, ulica Montecch! e

Rokopisi vračajo

SPORED ODDAJ V TEDNU
od 25.8.50 do 31.8.50

Poročila v slovenščini vsak dan ob
7.00 (ob nedeljah 7.30) 13.00 19.30
m 23.05. Poročila v italijanščini vsak 
dan ob 6.45 (ob nedeljali 7.15) 12.45
19.15 in 23.00. Poročila v hrvaščini vsak 
dan ob 18.45. Pregled tiska v italijan­
ščini vsak dan ob 14.30. Pregled tiska 
v slovenščini vsak dan ob 14.45. Poli- 
lične aktualnosti v italijanščini vsak 
torek, sredo, četrtek, petek. Jutranja 
glasba vsak dan ob 6.30 do 6.45 in od
7.15 do 7.30 ,ob nedeljah od 7.00 do
7.15 in od 7.45 do 8.15.

PETEK: 25.8.50.
12.00 Lahek opoldanski koncert. 

13.05 Pevski koncert tenorista Bruna 
Bracchetti. 13.45 Ljudska univerza: 
Kako je nastal tank (slov.). 14.00 Igra 
Stojan Stenovič s svojo kapelo. 18.15 
Klavirski koncert Marjana Lipovška.
20.00 Uganite kaj igramo (slov.), 20.30 
Slušna igra (ital.). 22.00 Nova Jugosla­
vija. Jugoslovanski delavci prevzema­
jo tovarne (slov.).

SOBOTA: 26.8.50.
12.00 Opoldanski koncert. 13.15 Pev­

ski koncert sopranistke Albin Cvetke. 
13.45 Gospodarski pregled (ital.). 14.00 
Novejša lahka glasba. 18.00 Pionirska 
ura (ital.). 19.45 Borbene pesmi. 20.00 
Hrvatski kulturni pregled (hrv). 20.30 
Pesmi jugoslovanskih narodov. 20.45 
Politični pregled (slov.). 21.00 Veder 
sobotni večer (slov.). 22.00 Potovanja 
po socialistični Jugoslaviji (ital.). 22.15 
Znane operne arije.

NEDELJA: 27.8.50.
8.30 Kmetijska ura (slov.). 9.00 Iz 

slovenske orkestralne glasbe Nastop 
mladinske godbe iz Šiške pri Ljubljani.
9.30 Kmetijska ura (ital.). 10.00 Fol­
klorna glasba. 10.45 Oddaja za Bujšči- 
no (hrv.). 11.15 Pojo in igrajo slavni 
solisti. 11.45 Našim ženam (slov.). 12.00 
Glasba po željah (slov.). 13.30 Pionir­
ska ura (slov.). 14.00 Glasba po željah 
(ital.). 17.00 Oddaja za podeželje: Po­
govor v narečju: Ljermont Fatalist. 
Pred gospodarsko razstavo (slov.),
19.00 Kaj smo vam pripravili (ital.). 
20.10 Sergej Rachmaninov: Klavirski

[ koncert št. 3 v d — molu op. 30. 20.45 
Politični pregled (ital.). 21.00 Iz oper­
nega sveta. 22.00 Športni pregled 
(ital.).

PONEDELJEK: 21.8.50.
12.00 Opoldanski koncert. 13.15 Pe­

ster spored narodne glasbe izvajajo 
Sonja Draksler, Božo Grošelj in Avgust 
Stanko. 14.00 Veracini: Sonata v e — 
molu, Schubert: Sonatina, izvajata 
Karlo Rupel in Albert Dermelj pri 
klavirju Marjan Lipovšek. 17.30 Šport­
ni pregled (slov.). 18.00 Iz znanstvene­
ga sveta (ital.). 18.15 Odlomki iz kla­
sičnih oper. 20.45 Iz tržaškega ozem­
lja (slov.). 21.00 Vesela ura (ital.);.
22.00 življenje jugoslovanskih naro­
dov (hrv.). 22.15 Glasbene slike.

TOREK: 29.8.58
12.00 zabaven glasbeni spored. 12.30 

Manuel de Falla: Trlvogelnik, baletna 
suita. 13.15 Klavirski koncert Gojmirja 
Demšarja. 13.45 Kulturni pregled 
(ital.). 14.00 Sergej Prokofjev: Pe­
ter in volk, izvajata orkester Radia 
Ljubljana p. v. Uroša Prevotška. 18.00 
Ljudska univerza (ital.). 18.15 Iz slo­
venske orkestralne in solistične glas­
be. 19.00 Glasbena medigra. 19 45 Kul­
turni pregled: O Goetheju (slov.).
20.00 Giacomo Puccini: «La Boheme» 
opera v 4 slikah.

SREDA: 38.8.58.
12.00 Opoldanski koncert. 13.15 Kon-i 

cert sopranistke Kozem Rožice — na^ 
to lahka glasba- 14.00 Poje zbor slo­
venske filharmonije p v. Rada Simo­
nitija. 18.00 Z našim ljudstvom (Ital.).
18.15 Orkestralne skladbe Ciaudea De­
bussy — ja. 20.00 Baletna glasba. 20.30 
Radijski obzornik 1950 (ita1 >. 21.00 
Slušna igra: Oliva Schrciri^r: Sveče­
nica (slov.). 22.00 Življenje jugoslo­
vanskih narodov (ital.). 22.30 Edvard 
Grieg: Klavirski koncert v a molu 
op. 16.

ČETRTEK: 31.8.58.
12.00 Iz oper Bellinija in Donizettl-. 

ja. 12.30 Lahki instrumentafnl soli. 
13.45 Našim ženam (rta!.). 14.00 Igra 
Stojan tenovic s svojo kapelo. 18.00 
Koncert violinista Karla Rupla, pri 
klavirju Marjan Lipovšek. 20.15 Ed­
vard Grieg: Norveški plesi op. 35.
20.30 Komorni zbor iz Trsta p. v. U- 
balda Vrabca. 21.00 Radijski obzorni­
ke Križišče — Indija (slov.). 2L15 
Priljubljene operne arije. 22.00 Feuil- 
letons (ital.).
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JHJJCI
Draga Juca! Cakavi noti?, 
nekaj dni še, da v Padriče 
skupaj greva na vakance 
kakor nama pač priliče.

Toda, kakor vidim, tebe 
nihče zlepa ne premakne 
Z dela. Saj ne rečem, Juca, 
človek vedno kaj iztakne.

da ne more zdoma. Vendar 
tokrat se Pa le odloči, 
oko nočeš, da bolezen 
ali vojna te zaskoči.

Ko že govoriva o vojni, 
sem se spomnila maršala, 
ki so ga te dni spustili.

Ta edinstvena morala

p laškem sodstvenem postopku 
je rešila že neštete 
bivše duksove pajdaše. 
Snoparske avtoritete

bodo kmalu kakor olje 
splavale na površino 
in ponomo vsiljevale 
svetu črno zapuščino.

V. tem jim zlasti gre na roko 
kominformovska zalega, 
ki še zdaj se poslužuje 
bivših klavcev. Razen tega

pravkar išče za Korejo 
prostovoljca — generala..
In Oraziani, ki že davno, 
dozorel je za vešala,

bo bržčas za vse primeren, 
da nabere Za rekrute 
med priznanimi zločinci 
iz fašistične vedute;

Fidia, Davide in slični 
bodo prvovrstne sile, 
ker so v vojni in pred vojno 
klale, ropale, morile

ruske, španske demokrate.
Jaz bi, Juca, ie želela, 
ko bi jih na dolgi poti 
iz zasede kje zajela

oborožena patriila 
abesinskega cesarja.
Tam Grazianija bi vzeli,
Tža občinskega kravarja!

Morda bi ga prej ocvrli, 
toda to se nas ne tiče!
Torej Juca, kot rečeno,
Jutri greva kar v Padriče.

Zopet Koreja
— Zdi se, da bodo letoe Ko­

rejci osvobodili Korejo.
— Ne verjamern...

Zakaj?
•— Ker jo tudi Američani in 

Busi osvobajajo.
(«Pavliha»);

TRŽAŠKA OBNOVA

« v
g

Branimo cigareto
Moški z metlo ali kuhalnico je 

nerodna prikazen; ravno tako 
ženska s polemičnim peresom v 
rokah. Vsak najbolj pametno 
stori, če se drži svojega opravila. 
Sega 'zlatega nauka noče poslu­
šati neka Miranda Rotteri; (v 
slovenščini bi se to ime glasilo 
nekako: Čudovita Polomljakovič 
ali pa Polomka Cudakovič). Naša 
Miranda je pograbila polemično 
però ter napisala za revijo «Oggi» 
daljši članek o obisku obmejnih 
Jugoslovanov v Gorici v nedeljo 
13. avgusta. Ker poznamo smer 
lista «Oggi», ki nam nikoli ni na­
klonjen, smo z začudenjem brali 
takoj v začetku članka to-le.ugo­
tovitev: «Ozemlje ob Soči je sto­
letja gravitiralo v Gorico, narav­
no izhodišče prometa, center za 
vse. nabave in ključ za vsako 
udejstvovanje; in z mirovno po­
godbo je nastal nepremostljiv 
prepad med Gorico in njenim na­
ravnim zaledjem...»

Kaj si Je Miranda mislila pri 
tem? Saj to je tisto, kar mi ved­
no trdimo, da se. središče ne sme 
odtrgati od zaledja in da vrata 
morajo tja. kamor je šla hiša! 
Seveda je Miranda hotela reči le 
to, da bi bilo treba priključiti k 
«italijanski» Gorici vse ozemlje 
do Bovca in do Postojne ali mo­
goče celò d<j Ljubljane, ampak 
povedala tega ni: zareklo se ji je.

Sledi opis «obiska» približno v 
istem slogu, kakor smo ga brali 
v tržaškem časopisju; Miranda pa 
le priznava, da so Jugoslovani 
nudili v plačilo, odnosno v za­
meno, ker za nakupovanje niso 
imeli lir, druge stvari: hlebce 
masla, steklenice žganja, zlate 
predmete, stare srebrne lire. ki 
niso več v prometu itd. Saj pra­
vimo: Mirandin članek bi kar 
podpisali, če se ne bi bila zale­
tela V jugoslovanske cigarete, ki 
so jih tudi ponujali v zameno in 
ki jih ona imenuje «smrdeče ka­
kor kuga — pestilenziali». Le po­
časi, čudovita Miranda! Ti bi zi­
jala, kje povsod širom po svetu

kadijo jugoslovanske cigarete in 
kako živahno je povpraševanje 
po njih Ta tvoja opazka o jugo­
slovanskih cigaretah nam kaže 
res «pestilencialni» duh, s kate­
rim si se pripravila na pisanje. 
Ni ti uspelo, draga Polomka, Cu­
dakovič. A naj ti bo odpuščeno; 
kajti najbrž so na cigarete razu­
meš toliko kot na polemiko. Na­
sprotno; Prav prisrčen hvala za 
Tvoj članek, ki je bil zamišljen 
kot polemičen, a se je pokazal 
kot — polomičen!

Ob svetem letu
Ob svetem letu prirejajo za du­

ševni blagor tujcev, ki so prišli 
v Rim na romanje tudi koncerte. 
Pred nedavnim so po Rimu pla­
kati napovedovali, da bo koncert 
v Sikstinski kapeli.

Pa sta se znašla pred tem pla­
katom dva verna romarja. Gle­
data plakat in pravi eden izmed 
njiju: Ta koncert pa morava iti 
res poslušat. Pomisli, igrala bo 
znamenita sikstinska kapela.

«V oj nohuj skaška» 
propaganda

Informbirojevska glasila objav­
ljajo senzacionalno vest, da pred­
vajajo v Jugoslaviji ameriške fil­
me, ki služijo za vojnohujskaško 
propagando. Med najbolj nevar­
nimi film; naštevajo filme «Več­
na Eva». «Tarzan zmaguje», «Pe­
sem mrtvim ljubimcem» itd.

Informbi.rojevce najbrž jezi, ker 
so bile Tarzanove opice pred Ru­
si, tako da jih niso mogli oni 
izumiti, in ker še ni dokazano, 
da je bila Eva Rusinja. Vse pa, 
kar ni rusko — je seveda vojno­
hujskaško. ^ :

* * *

Dober tek !
Na hodniku v naši stavbi, kjer 

kominformisti tako radi mažejo 
zidovè, so te dn« prilepili plakat,

A: Poglej, kako lepo so obnovili sodnijsko palačo in zapore.
B: Veš, to Pa zato, da bodo procesi, ki jih bo Madre Patria ob­

novila — pride k nam, seveda — bolj slovesni.

kjer njihova Zveza partizanov in 
političnih preganjancev vabi v 
Milj® na velik ples. Na tem pla­
katu beremo, da bq igral godbni 
odsek, da bo ta veselica 27. 
augusta, da bo bogato opremljeni 
buffet, da bo organiziran izlet z 
Miljskini parnikom...

Res, krasna slovenščina! Kaj 
delajo zaščitniki slovenske kultu­
re, da dopuščajo tako maličenje 
slovenskega jezika, razen, če oni 
sami boljšega jezika ne znajo?...

Kar se pa «bogato opremljene­
ga buffeta» tiče, bo vsakdo sodil, 
da bodo kominformisti v Miljah 
žrli mize in stole, namesto oblo­
ženih kruhkov in klobas. «Kra­
ška burja» jim želi vsekakor do­
ber tek in dobro prebavo!

Mesec
demokratičnega tiska 

- mesec resnice
KominformisUčni listi poročajo, 

da bo od prvega do 30. septembra 
«mesec demokratičnega tiska». 
Odbor za ta «mesec» je izdai raz­
glas, v katerem pravi, da je tre­
ba v tem času ^ivsod razširiti 
glas resnice.

Zato je upati, da bodo komin-

LEPI PRIJATELJI
Tržaški kominformisti so ponosni, da se je njihovemu pozivu za podpis štokhohnskega apela za 

mir odzvalo 300 emigrantov iz Jugoslavije.

formisti, sicer nekoliko prepozno, 
objavili dokumente, iz katerih iz­
haja, da je nacistični maršal von 
Kleist v sovjetskih rokah.

Bolj verjetno pa je, da bodo 
pisali, da pripravlja tudi maršal 
Oraziani načrte za Jugoslavijo za 
napad na ...luno.

Med vrstami
Oj ta nesrečna cona B! Ze ne­

kaj časa je, italijansko časopisi® 
molčalo o coni B. Eri najboljši 
volji (pravilno: pri najslabši vo 
Iji), ki so jo vedno kazali, list’ 
ne morejo najti v upravi pone B 
kaj takega, da bi se zgražali, ka' 
kor je njihova priljubljena na­
vada. Teda glej vraga; Listom je 
prišla na pomoč tržaška civilna 
policija, ki ljudem iz cone B bra­
ni prenašati najnujnejše potreb­
ščine, posebno živila, in sicer tu­
di v najskromnejših količina*1- 
Tako imajo ti Usti spet prilik?' 
da se bavijo z zloglasno cono v-

Med vrstami: Listi seveda 
rahljajo to priliko. Toda kako’’ 
Ko so pisali pravljice o terori!1 
in preganjanju v con; B. smo 
tali debele naslove ter dolge 
Ione besedila, ki b; delalo 
najzakonitejšemu gangstrskeiu 
romanu; sledili so plameneči P1^ 
testi in obtožbe ter klicanje ® 
pomoč naslovljeno v Rim. Ičjjt 
don. Washington, na OZN tn ^ 
ve še kam. Zdaj, ko gre za oči*1’., 
uradno organizirano samovou 
nost, pa v teh listih 
skromne naslove, neka,j -;pobJ*b 
nih, jokavih vrstic o dogodkih ' 
palo spet nekai ravno tako ^ 
nižnih vrstic, naj civilna P0!^, 
ja za božjo voljo premisli in P^' 
gleda, če ne hi kazalo drtnr^v 
postopati. Ni k boo v v Rim. 
London, ne v Washington. SM" 
ka: Kadar gre za pisanje o J1',

- r - ■ ‘fujijOza tržaške oblasti, se za.dovo j. 
s kratkim, mehkoklavrniro 
kom.

slovanski upravi, tedaj se 
jo vsi gromi in strele; ko pa.

„ . .VIĐALI: Le vkup. Orateti Samo za trenutek odložite nože in bajonete pa vzemite pero v roke in 
podpišite apel za mir!

pač zato, ker ^in\* je 
moniko malo preveč raztegu

Mihec in Jak®c
naViJ0Mihec: Ali že veš. da se c 

naši odgovorni organi z nl‘ 
da prepovedo igranje hUrrrl0l!seit> 

Jakec: Ne, tega pa res še n 
slišal. Jn zakaj?

Mihec: I
" 'te8PTe u9'prideš z eno roko preko ru 1 

šega ozemlja.
* • » ■ je

MIHEC: Torej Nemcem je , 
uspelo, da bodo zopet oboro/ ^ 
Dobili bodo policijo 60.000 u v 
JAKEC: Privoščimo jim, A,11£<r 

draga l>o ta stvar. Dvojni 5 
šek.
MIHEC; Kako to? ^
JAKEC:. Treba bo Pla^^D 

stroške vzdrževanja 
mož in potem posebej še R” 
ki bo pazila na to neinš 
ličijo.


